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INTRODUCCION

Primero eran problemas chicos. Luego empezé a golpearme. Una vez me llevé al hospital por los golpes.
Era un hospital particular. En el hospital permaneci escondida porque mi marido no queria que nadie
supiera de los moretones. Estuve alli un mes hasta que los moretones desaparecieron. EI médico del
hospital nunca report6 las heridas. En varias ocasiones fui a las dependencias del DIF. Alli me decian
¢qué piensa usted hacer? Me decian que debia de llevar el citatorio a mi marido, pero a mi me daba miedo
salirme de la casa.

Cecilia, Oaxaca.

La lucha de las mujeres por la seguridad y la justicia. Violencia familiar en México. Amnistia Internacional.
Junio de 2006.

La forma mas comun de violencia que viven las mujeres es la que reciben de su pareja.
Contreras (2008: 41) explica que entre 15% y 69% de las mujeres en el mundo, han vivido
alguna vez violencia dentro de su hogar. De hecho, estudios sobre el tema apuntan que el
hogar es el lugar menos seguro para las mujeres. El problema de la violencia contra las
mujeres se convirtié en una de las principales banderas del movimiento feminista a partir de
los afios setenta. Gracias a esta lucha, en la actualidad muchos gobiernos del mundo ahora
lo reconocen como un problema que violenta los derechos humanos de las mujeres.

Diferentes acciones internacionales y nacionales se han desarrollado desde que se
hizo visible la violencia contra las mujeres; la mas importante a nivel internacional ha sido
la Convencion Interamericana para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,
(Belem do Pard, 1994). El logro mas significativo de esta convencion fue definir a la
violencia contra las mujeres como “cualquier accién o conducta, basada en su género, que
cause muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicoldgico a la mujer, tanto en el &mbito
publico como en el privado” y exige a los Estados del mundo a que adopten “por todos los
medios apropiados y sin dilaciones, politicas orientadas a prevenir, sancionar y erradicar
dicha violencia?.

Al ser México un estado que firmd este acuerdo internacional se encuentra obligado
a cumplir con cada una de las recomendaciones que se hacen en la Convencidn. Siguiendo

esta linea, en el afio de 2007 quedd aprobada la Ley General de Acceso a las Mujeres a una

! Amnistia Internacional



Vida Libre de Violencia. Esta Ley no sélo define los diferentes tipos de violencia, sino que
también enmarca legalmente los dispositivos necesarios para tratar de erradicarlos. Uno de
esos dispositivos ha sido exhortar a todos los Estados de la Republica para que se
propongan leyes y acciones que prevengan y erradiquen la violencia de género y contra las
mujeres. Hasta ahora sélo 17 estados de la Republica Mexicana de los 32 existentes, tienen
en su marco legal una ley de violencia contra las mujeres. Dentro de los 15 estados sin
acciones legales, se encuentra el Estado de Oaxaca.

Ahora bien, diversas investigaciones han encontrado que no sélo ha sido necesario
institucionalizar el tema de la violencia contra las mujeres, sino que hacen falta otras
acciones que lleven a la préactica cotidiana la aplicacion efectiva de las diversas leyes a
favor de las mujeres. En este sentido, estudios hechos desde un enfoque de género han
podido demostrar que existen cddigos, representaciones y discursos culturales fincados en
la diferencia sexual que operan en nuestras practicas cotidianas. Asi, el acceso a la justicia
de las mujeres ha estado mediado por practicas y creencias que encarnan los y las
funcionarios/as encargados/as de la procuracion de justicia, de modo que la atencion y la
imparticion de ésta presenta muchos déficits cuando las mujeres acuden a denunciar sus
casos de violencia conyugal.

Este trabajo de investigacion nacid con la idea de estudiar el acceso a la justicia de
las mujeres que viven cualquier tipo de violencia conyugal. La idea original era analizar el
acceso a la justicia de mujeres indigenas, en un contexto en donde se aplicaran el derecho
positivo y el derecho de la costumbre indigena o consuetudinario. Sin embargo, al llegar a
la comunidad en donde llevé a cabo el trabajo de campo, me percaté que habia pocas
mujeres indias que se acercaran a denunciar violencia, por considerar que “debian de
aguantarla”, como si ésta fuera un mandato de género. Asi que, aunque este trabajo fue
desarrollado en un contexto en donde coexisten los dos sistemas juridicos y diferentes
instancias de procuracion de justicia, finalmente las mujeres que denunciaron violencia
conyugal y que accedieron a que las entrevistara no hablan una lengua indigena ni se
consideran como indigenas.

Esta situacion, que pareciera un obstaculo al que me enfrenté en mi camino, en

realidad me llevd a descubrir que en la Region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca no
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todas las mujeres tienen el derecho y la oportunidad de denunciar violencia conyugal, por el
simple hecho de que ni siquiera la significan como tal.

Ahora bien, este trabajo de investigacion pretende aportar no sélo al conocimiento
académico, sino que también aspira a ser de utilidad para los funcionarios y actores
gubernamentales, pues son necesarias mas acciones de su parte para prevenir y erradicar la
violencia contra las mujeres y para poder garantizar su acceso a la justicia. Ellos y ellas
debieran tener claro que si las mujeres no pueden acceder a la justicia, se les esta

restringiendo el pleno goce de sus derechos humanos.

Organizacion de la tesis
Este trabajo de investigacion parte de que el acceso a la justicia de las mujeres, indigenas y

no indigenas, estd mediado por diversos factores culturales que estan operando tanto en la
decision de las mujeres de denunciar la violencia conyugal, como en las respuestas que
reciben de las autoridades y del entorno social en el que viven.

El contexto en donde se llevo a cabo la investigacion fue la region Costa y Sierra
Sur, del Estado de Oaxaca, en los municipios de Santa Catarina Juquila y Santiago
Yaitepec. En el primer capitulo Planteamiento del problema: Las mujeres de la Costa y
Sierra Sur del Estado de Oaxaca y el acceso a la justicia, muestro las principales pistas de
investigacion que dieron pie a plantear mis objetivos y mis hipotesis. Presento un caso, el
de Marta, una mujer chatina que vive en una agencia que pertenece al Municipio de Santa
Catarina Juquila. También los principales datos de la Encuesta Nacional sobre Salud y
Derechos de las Mujeres Indigenas 2008 (ENSADEMI), cuyos datos dan luz suficiente para
analizar estadisticamente el acceso a la justicia de las mujeres indigenas en ocho regiones
de México. También ahi se encuentra una breve introduccion a los estudios que orientan
esta investigacion; presento el planteamiento del problema y finalmente la metodologia, los
instrumentos de investigacion y estrategias metodoldgicas que apliqué en el trabajo de
campo.

En el segundo capitulo, El acercamiento tedrico-conceptual: representaciones y

discursos en el acceso a la justicia, expongo los conceptos tedricos que sustentan esta
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investigacion: representaciones, representaciones de género, ideologia de género, campo,
campo juridico, interlegalidad.

En el tercer capitulo, El contexto social de dos municipios: Santa Catarina Juquila
y Santiago Yaitepec, hago un analisis etnografico, planteo las caracteristicas socio-
demograficas, las condiciones de vida, la situacion politica y la situacion religiosa de cada
municipio. Para terminar con una breve reflexion sobre la situacion que se vive en cada
municipio.

El cuarto capitulo, Dos diferentes ambitos de la procuracién de justicia: Derecho
positivo y Derecho de la costumbre, presenta la fotografia de los diversos ambitos de la
procuracion de justicia de cada municipio. Esta fotografia la tomo de la narrativa de cada
funcionario/a encargado/a de cada instancia. En la cabecera municipal de Santa Catarina
Juquila se encuentran el Juzgado Mixto de Primera Instancia y el Ministerio Publico, que le
dan relevancia al municipio a nivel regional debido a los casos que llegan a estas instancias.
Por otro lado, se encuentra el municipio de Santiago Yaitepec, un municipio de Usos y
Costumbres, con un sistema de procuracion basado en las normas locales y en donde los
casos son resueltos con estilos juridicos basados en las costumbres. De modo que en este
capitulo se presenta el ambito “interlegal” que opera en esta region.

En el capitulo cinco, Violencia conyugal y procuracion de justicia: cinco casos, se
describen y analizan cinco casos de mujeres que se acercaron a denunciar algun tipo de
violencia conyugal. A través de sus relatos y su experiencia, se plantean las trayectorias que
siguieron por diferentes instancias a las que acudieron y se presentan las diferentes
respuestas que recibieron de cada funcionario/a. El objetivo es desmenuzar los obstaculos a
los que se enfrentaron y de qué forma lograron superarlos, los apoyos que recibieron y las
representaciones de género que mediaron su proceso juridico.

Finalmente, las conclusiones a las que titulo, El largo camino para acceder a la
justicia, plasman mis reflexiones finales sobre los factores que influyeron para que las

mujeres pudieran acceder a la justicia.
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CAPITULO 1. LAS MUJERES DE LA COSTA Y SIERRA SUR DEL
ESTADO DE OAXACA'Y EL ACCESO A LA JUSTICIA

1.1 PISTAS PARA LA DEFINICION DEL PROBLEMA DE ESTUDIO
En este capitulo presento el camino que segui para construir mi problema de investigacion.

Describo el caso de Marta como una ventana que me permitid introducirme a la violencia
conyugal que viven las mujeres en la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca.
Posteriormente destaco informacion estadistica derivada de la ENSADEMI 2008, sobre
violencia y denuncias de las mujeres en la region. Luego hago una brevisima resefia de
estudios que sirven de antecedentes al mio, y finalmente expongo mi problema de

investigacion.

1.1.1 El caso de Marta: una ventana a la experiencia de la violencia conyugal en el
municipio de Santa Catarina Juquila®

Salimos muy temprano del municipio de Santa Catarina Juquila hacia la agencia municipal
de San Marcos Zacatepec. Uno de los funcionarios del municipio de Juguila me invit6 a ver
como era la agencia y a ver si podiamos, durante nuestra estancia, tener la suerte de que
llegara alguna mujer con el alcalde de la agencia a resolver algun conflicto de violencia
conyugal. Al llegar a la agencia municipal me entrevisté con el agente y le comenté sobre el
estudio que estaba realizando. Me dijo que en la agencia existia, sin duda alguna, maltrato,
pero que “esa era una forma de vida de las mujeres de la agencia”, por lo que casi no
existian quejas o reclamos. San Marcos Zacatepec es una de las cinco agencias municipales
que hay en el municipio de Santa Catarina Juquila. Su poblacion es bilingle ya que hablan
el chatino y el espafiol, y se dedica principalmente a la siembra de maiz y café.

El encargado de la oficina de mediacion iba a la agencia a ayudar a los pobladores a
hacer tramites de actas de nacimiento o aclaraciones sobre éstas, por lo que yo mientras
tanto estuve indagando problemas comunes en la comunidad de Zacatepec, para ver si
alguien me daba alguna luz para mi investigacion. Sin embargo, no tuve mucho éxito. Casi

al regresar por la tarde a Juquila, llegé una mujer a arreglar las actas de sus dos hijos, ya

2 Entrevista hecha a una mujer de la comunidad de San Marcos Zacatepec, en junio de 2008. El nombre de las
personas entrevistadas son seudénimos para asegurar su confidencialidad.
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que los nombres que tenian estaban mal y las fechas de nacimiento tenian errores. Yo
estaba afuera de la agencia observando la vida cotidiana de las personas, cuando el
mediador de Juquila me llamo.

Marta, la mujer que estaba tratando de arreglar los problemas en las actas, le habia
comentado al mediador que se habia enterado de que alguien habia ido a la agencia y habia
preguntado sobre maltrato en el matrimonio. Ella con el pretexto de las actas habia acudido
para platicar su historia. Lo primero que me dijo fue: “no importa que no me ayude, sélo
quiero hablar con alguien”.

Cuando Marta tenia 20 afios fue tomada por la fuerza por el que durante 11 afios fue su
esposo. Sin embargo, ella no queria juntarse con Mario, ya que no era su novio, era un
conocido que habitaba en la misma comunidad en la que ella vivia y ocasionalmente se
encontraban en la calle y se saludaban, como todos los habitantes lo hacen cotidianamente
en aquel lugar. Sus padres pensaron que después de que su hija fuera tomada por la fuerza,
lo mejor era que se casara y comenzara a formar una familia. En este momento, comenzo la
historia de violencia que vivié Marta hasta hace unos meses, cuando decidié dejar a Mario
y comenzar una nueva vida.

Cuando Marta se fue a vivir con Mario comenzé su infierno: él la tomaba por la
fuerza todo el tiempo. Sus relaciones sexuales nunca fueron consentidas por ella, ya que no
lo conocia. Asi quedd embarazada de su primer hijo, pero su situacion de embarazo no paré
los golpes que su pareja le daba cada vez que llegaba a su casa o cuando tenia ganas de
golpearla. Incluso en su primer embarazo él trat6 de ahorcarla.

Marta nunca se planteo la idea de denunciar los malos tratos que Mario le daba.
Incluso, nunca penso en salirse de su casa, ni siquiera cuando él se fue a vivir a los Estados
Unidos, porque no tenia dinero para vivir sola y no encontraba trabajo en su comunidad.
Cuando Mario regres6 de Estados Unidos comenz6 a drogarse y a hacer cosas raras.
Algunas veces, se salia sin ropa de su casa y les ensefiaba a las muchachitas sus partes
genitales. Mario se convirtio en un delincuente. También se volvié muy celoso. Marta
platica que un dia se le ocurrié decirle a Mario cuando veian la televisién que Ernesto
Zedillo (presidente de México en el sexenio de 1994-2000) estaba guapo. Mario

inmediatamente le solt6 una bofetada y la tird al suelo y la comenzé a patear.
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Cuando Marta tuvo a su segundo hijo, Mario estaba peor que nunca, pues comenzo
a agredir a otras personas de su comunidad. Incluso agredio a su madre. Fue entonces que
sus padres comenzaron a cuestionarla sobre su esposo; sin embargo, cuando ella les contd
gue queria separarse de él, sus padres le dijeron que ella habia elegido esa vida. Después de
once afios de vivir de esta forma, Marta tom¢ la decision de separarse de Mario. No lo
dejaba porque él le decia que tenia amigos influyentes en la agencia municipal y en el
municipio y que ellos le ayudarian si ella se atrevia a denunciarlo o a decir alguna palabra
sobre lo que sucedia dentro de su hogar. Esta situacién mantuvo durante mucho tiempo a
Marta callada y sin poder hacer nada.

Sin embargo, hace algunos meses Marta se separé de su pareja. Ella dice que el
motivo de dicha decision fue el cansancio. Ahora se siente liberada: “con él estaba todo el
tiempo triste y deprimida”. Menciona que la gente en su comunidad es “muy chismosa”,
que una mujer que se separa de su pareja lo hace porque “anda en malos pasos”. Sin
embargo, después de muchos afios sus padres ahora la comprenden y la ayudan. Aun asi,
ella no quiere denunciar a Mario, porque él “tiene amigos influyentes” que lo sacarian de la
carcel y luego saldria peor.

La situacion que ha sufrido Marta no es muy distinta a la que han vivido algunas
mujeres en la Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca que viven violencia. Algunas no
logran salir de esa situacién, otras como Marta eventualmente logran hacerlo; algunas
logran denunciar ante las autoridades correspondientes, ya sea en sus comunidades o a nivel
municipal. ¢Es excepcional el caso de Marta en el contexto de la Costa y Sierra Sur del
Estado de Oaxaca? ¢Cuan frecuente es el maltrato conyugal y cuantas mujeres llegan a
denunciarlo ante las autoridades? ¢(Qué permite y qué obstaculiza la denuncia de las
mujeres en la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca? ;Qué esperan las mujeres

cuando hacen alguna denuncia de maltrato dentro del matrimonio?

15



1.1.2 La Encuesta Nacional sobre Salud y Derechos de las Mujeres Indigenas 2008.
Los datos para este pequefio esbozo estadistico que presento a continuacion, sobre la

violencia que viven las mujeres de la Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca, fueron
tomados de La Encuesta Nacional sobre Salud y Derechos de las Mujeres Indigenas 2008
(ENSADEMI)?, que se aplicé en ocho regiones de México en las que 40% o mas de la
poblacion es indigena. Esta encuesta nace de la necesidad de tener datos estadisticos mas
detallados sobre la violencia doméstica que viven las mujeres indigenas.

La encuesta se aplico en las unidades médicas de la Secretaria de Salud y del
Instituto Mexicano del Seguro Social-Oportunidades, ya que en estas instituciones es donde
se da la mayor parte de la atencion a la poblacion indigena del pais. Como la muestra de la
encuesta pretende ser representativa, se aplico en zonas urbanas y rurales con diversos
grados de marginalidad y se aplicé a mujeres usuarias del servicio de salud de entre 15y 59
afios de edad que acudieron a recibir atenciébn médica y curativa y que accedieron a
contestar las preguntas de la encuesta (Gonzalez Montes y Valdez 2008: 437-438).

Una de las razones por las que la ENSADEMI 2008 es fundamental para este
trabajo es que en la encuesta se introdujo un apartado sobre las instituciones de procuracion
de justicia, en donde se incluyeron preguntas sobre la atencion que recibieron las mujeres
cuando se acercaron a denunciar sus conflictos conyugales, en qué instancia presentan su
denuncia y los motivos por los que no denunciaron la violencia vivida. El equipo que
disefio la encuesta consider6 importante recabar estos datos ya que tanto las instituciones de
salud como las de procuracion de justicia tienen un papel fundamental en la reproduccion

de las relaciones de género, pues podrian impulsar su transformacion si adoptaran y

3 “.a ENSADEMI es la primera encuesta nacional dedicada integramente a medir la prevalencia de la
violencia intrafamiliar hacia las mujeres en regiones indigenas. La muestra se disefié con base en las 25
regiones definidas por un equipo de investigacion de la Comisioén Nacional para el Desarrollo de los Pueblos
Indigenas (CDI). Este equipo empleo el concepto de ‘region cultural’ a fin de caracterizar ‘la diversidad
etnolingliistica y la distribucién de los pueblos indigenas en el territorio nacional’. Las 25 regiones
constituyeron las unidades primarias de muestreo para la ENSADEMI; de ellas se efectué una seleccion
aleatoria de ocho regiones, con probabilidad proporcional al tamafio de la poblacién indigena. Como en
algunos casos las regiones estan conformadas por mas de un estado, se selecciono un estado para cada region,
utilizando el mismo criterio de la aleatoriedad con probabilidad proporcional al tamafio de la poblacion
indigena de la region, de manera que el estado seleccionado fue representativo de la regidn. Se cubrieron
localidades urbanas y rurales con diversos grados de marginalidad” En: Gonzélez Montes, S.; Mojarro, M.
(2008). “De la victimizacién a la agencia: Denuncia de la violencia conyugal por mujeres en ocho regiones
indigenas de México”. (en prensa) Pag. 7.
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llevaran a la préactica las nuevas normatividades que exigen que den apoyo a las mujeres

que viven violencia (Gonzalez Montes y Valdez, 2008: 441).

GRAFICA 1. VIOLENCIA DE LA PAREJA ACTUAL POR REGION*

Altos de Chiapas | a1.37

Zongolica ] 28.31

Mazahua-Otomi | 27.86

Huasteca ] 26.65

Maya ] 22.62

Chinanteca ] 21.55

Iitsmo ] 16.24

Costa y Sierra Sur ] 15.81

Total 25.55

o 5 10 15 20 25 30 35 40 a5

*Calculada a partir del indice de severidad de violencia. Fuente: ENSADEMI, 2008; p. 77.

Podemos ver en la Gréafica 1 que la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca
es la que tiene menor porcentaje de violencia conyugal declarada con respecto a las demas
regiones. Como veremos mas adelante, las principales respuestas que se recibieron de las
mujeres encuestadas en la regién, es que el miedo es la principal causa de la no denuncia y
este puede ser también un motivo para la subdeclaracién de la violencia conyugal cuando se
levantd la encuesta. Sin embargo, no es el objetivo en este momento indagar sobre esta
ultima cuestion.

Con respecto a la denuncia de la violencia vivida dentro del &mbito conyugal, la
encuesta muestra que en la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca se reportd un
bajo porcentaje de denuncias con respecto a las otras siete regiones. De estos datos surge la
principal inquietud de este trabajo de investigacion, que es analizar por qué las mujeres de
esta region tuvieron uno de los porcentajes mas bajos de denuncia, con respecto a las otras

regiones, como se aprecia en el Cuadro 1.
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CUADRO 1. PORCENTAJES DE DENUNCIA'Y NO DENUNCIA DE VIOLENCIA
CONYUGAL DE CUALQUIER TIPO EN OCHO REGIONES INDIGENAS

REGION DENUNCIO NO DENUNCIO
NUMERO | PORCENTAJE | NUMERO | PORCENTAJE
HUASTECA 2 300 40 2400 41
MAZAHUA-OTOMI 4472 38 5 326 46
ZONGOLICA 1139 37 1414 46
ALTOS DE CHIAPAS 1 080 35 1647 53
ISTMO 288 21 1 056 79
MAYA 2 267 19 7 835 66
COSTA Y SIERRA 148 14 876 86

SUR

CHINANTECA 126 14 840 86

Fuente: ENSADEMI 2008; p. 111 (Nota: Algunos porcentajes no suman el 100% porgue no se puso en el
cuadro a las mujeres que no especificaron.)

Los motivos principales de la no denuncia dentro de la ENSADEMI 2008, se clasificaron

de la siguiente forma:

CUADRO 2. PRINCIPALES MOTIVOS DE LA NO DENUNCIA EN OCHO REGIONES

INDIGENAS
Region Altos de Istmo Chinanteca C.yS. Mazahua- Huasteca | Zongolica Maya
. Chiapas Sur Otomi
Motivo
% % % % % % % %

Maltrato no amerita 8 55 35 6 16 13 8 19
denuncia

Autoridad no resuelve 3 0 5 0 3 4 7 0

Por amor 4 2 0 3 3 8 4 5

Lo perdono 2 0 0 0 3 4 0 2

Se reconcilié con su pareja 7 5 0 0 0 0 4 0

Intervencion de terceros 2 2 0 3 0 0 0 0

La mujer no quiso 0 2 0 0 6 0 0 14
denunciar

Otros 10 7 8 7 3 4 4 7

Miedo 36 14 28 56 22 38 51 25

Verglienza 5 5 3 7 29 25 15 16

Amenazas 5 0 7 0 6 0 8 2

Desconocia que podia 20 7 10 14 6 0 0 9
denunciar el maltrato

No responde 0 0 0 3 0 0 0 2

No especifico 0 3 3 0 0 4 0 0

Fuente: ENSADEMI 2008; p. 114

Podemos ver que el miedo y la vergiienza son factores importantes de la no
denuncia cuando las mujeres viven violencia conyugal. Sin embargo, éstos no son los

unicos factores de la no denuncia, sino que la encuesta encontré que existen diversos
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motivos que intervienen en la decision de hacer una denuncia ante las instituciones
encargadas de la procuracion de justicia. En el caso de la region Costa y Sierra Sur, también
tiene un cierto peso el desconocimiento de que se puede denunciar la violencia o maltrato.

Gonzélez Montes, Mojarro y Valdez (2008: 109), encuentran que mas de la mitad
de las mujeres que declararon sufrir violencia fisica y/o sexual en los Gltimos doce meses
no acudio a alguna instancia de procuracion de justicia. EI miedo es la principal razén para
no acudir, en el caso de 29% de las mujeres maltratadas; la vergiienza es la segunda razén
por la que las mujeres no denunciaron (18%), la idea de que el maltrato no amerita
denuncia (17.7%), el desconocimiento de que podian denunciar el maltrato (7.7%) y el no
querer denunciar (6.6%). Finalmente una parte muy pequefia no denuncid porque se
reconcilié con el marido, porque hubo intervencién de terceros o ella lo perdoné (Cuadro
2).

Este trabajo de investigacion pondré atencion en los encargados de procurar justicia
en la region Costa y Sierra Sur, ya que como demuestra la encuesta, en algunos casos los
funcionarios no ponen mucho énfasis en la atencién de las denuncias hechas por las
mujeres cuando viven violencia dentro del ambito conyugal. Esto puede dar algunas pistas
sobre el por qué a pesar de que las leyes han cambiado y ahora tipifican la violencia
domeéstica como delito, no se ven cambios sustanciales cuando las mujeres buscan justicia.
El Cuadro 3 da luz sobre esta cuestion, ya que muestra las respuestas que obtuvieron las
mujeres de las autoridades cuando presentaron su denuncia en las ocho regiones de la
ENSADEMI 2008, mostrando que las respuestas de los funcionarios muchas veces
obstaculizan el acceso a la justicia de las mujeres que viven violencia conyugal. Un dato
adicional y de importancia es que poco mas de la mitad de las mujeres que acudieron a
denunciar al marido lo hicieron ante el Ministerio Piblico, en segundo lugar el DIF*, en
tercero el juez, luego el sindico y otras autoridades locales (Gonzalez Montes; Mojarro y
Valdez, 2008: 114).

* Sistema Nacional para el Desarrollo de la Familia (DIF). Entre sus atribuciones figura prestar servicios de
asistencia juridica y de asistencia social a menores, ancianos, discapacitados y en general personas sin
recursos.
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CUADRO 3. RESPUESTA DE LAS AUTORIDADES A LAS MUJERES QUE DENUNCIAN
VIOLENCIA DENTRO DEL AMBITO CONYUGAL EN OCHO REGIONES INDIGENAS

Regién Altos de Istmo Chinanteca C.yS. Sur Mazahua- Huasteca Zongolica Maya
Chiapas Otomi
Respuesta de las
autoridades a las % % % % % % % %
Detuvieron a la pareja 4 0 0 0 0 0 0 0
por 72 Hrs.
Le negaron la atencién 12 50 0 0 40 20 20 100
Mediacion con la 12 0 0 0 21 0 0 0
pareja
Citaron a la pareja y 0 0 0 34 19 0 20 0
no se presenté
Llegaron a un acuerdo 0 0 33 0 0 0 20 0
Soborné al ministerio 0 0 33 0 0 0 0 0
publico
Considero la autoridad 23 50 33 33 0 20 0 0
gue ése no era un
problema importante
Le dijeron que 46 0 0 34 0 0 0 0
arreglara sus
problemas personales
Por falta de pruebas 0 0 0 0 19 40 21 0
Otro 0 0 0 0 0 0 20 0
No especificd 0 0 0 0 0 20 0 0

Fuente: ENSADEMI 2008; p. 114

El Cuadro 3 nos permite observar que las respuestas de los encargados de procurar
justicia pueden ser variadas segun la region. En la Costa y Sierra Sur las principales
autoridades con las que acuden las mujeres son el sindico municipal y el Ministerio Pablico
y las respuestas que recibieron de ellos se centran en tres motivos por lo que no les
levantaron la denuncia. La respuesta de que no era un problema importante y la que la
mujer debia arreglar sus problemas personales puede significar que los funcionarios siguen
considerando la violencia conyugal como un problema privado, como se consideraba hasta
hace poco tiempo en las leyes; la tercer respuesta que sobresale es que citaron al esposo y

éste nunca se presento.

1.1.3 Algunos estudios previos desde la antropologia juridica
Una de las normativas establecidas por las Naciones Unidas, es que todo ser humano debe

de tener acceso a la justicia. Una de las vertientes de la cuestion, discutida en las Gltimas
décadas, ha sido el acceso a la justicia por las mujeres, pues estudios de caso demuestran

que aunque las mujeres legalmente tienen acceso a la justicia, siguen existiendo
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discriminacion y prejuicios con respecto a los reclamos que estas hacen, trayendo como
consecuencia que no se les imparta justicia.

El derecho se ampara en el supuesto de que las leyes han rebasado todas las formas
de discriminacion, ya que el principio de “imparcialidad” es la base en la que descansa; sin
embargo, se hace necesario preguntar si sucede asi en la practica. Es necesario abordar el
tema desde el plano micro social, analizando casos paradigmaticos que puedan dar indicios
y que develan si en efecto la justicia actia de manera imparcial.

En México la investigacion sobre el derecho y el acceso a la justicia se ha abordado
desde varias aristas tedricas y empiricas. Sin embargo, aqui se destacaran dos vertientes
fundamentales abordadas desde la antropologia juridica: el derecho basado en la costumbre
juridica de las comunidades y que lo hace diferente segun la etnia de la que se hable, y el
derecho positivo el cual esta basado en la Constitucion Politica Mexicana, que debe retomar
las recomendaciones de los documentos internacionales y que es consensuado por los
principales poderes del Estado.

Algunos estudios de antropologia juridica sostienen que en el sistema de usos y
costumbres lo mas importante en la resolucion judicial de los conflictos es “llegar a un
buen acuerdo”, a diferencia del sistema legal positivo, en el cual lo mas importante es el
castigo como forma de dar una leccion a los inculpados por delitos. Aunque también se
puede decir, que los usos y costumbres pueden estar presentes en la procuracién de justicia
no indigena, como por ejemplo, la resolucion de los conflictos a través de la conciliacion.
Algunos antropdlogos/as plantean que en las comunidades indigenas llegar a un acuerdo es
la mejor forma de procurar justicia. Sin embargo la pregunta es ¢qué pasa cuando la
costumbre tanto en el derecho positivo como en el consuetudinario, estd basada en un
sistema genérico inequitativo en el cual las mujeres se encuentran en desventaja? ¢Las
representaciones que los encargados de impartir justicia tienen de las mujeres son un
obstaculo para que ésta se procure?

Uno de los estudios pioneros que preceden a esta investigacion sobre los conflictos
interpersonales en comunidades indigenas y la procuracion de justicia en el sistema de usos
y costumbres es el Nader, quien trabajé en la misma zona de mi interés a partir de la década

de 1950. Por su parte, Collier (1973), analiza el sistema juridico zinacanteco, poniendo
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énfasis en los procesos de disputa. Como lo menciona Chenaut (1995), entre los afios 1950
a 1970 hubo un auge en los estudios de antropologia juridica entre los que sobresalen las
investigaciones que coordinaron Sol Tax, de la Universidad de Chicago, y Evon Vogt del
proyecto Harvard Chiapas.®

Entre los antrop6logos mexicanos el tema comenzé a tener un auge en los afios
ochenta. Si bien, como lo menciona Chenaut (1995), existian estudios de caso en los que se
abordaban temas sobre los gobiernos indigenas en relacion con el estado mexicano, no se
profundizaba en la cuestién de la justicia. EI primer documento del que se puede decir que
lo abordaba de forma mas profunda es Formas de gobierno indigena, de Gonzalo Aguirre
Beltran®. Siguiendo esta linea comenzaron a surgir estudios sobre la imbricacién de ambos
sistemas juridicos en zonas rurales e indigenas, el sistema de usos y costumbres y el
derecho positivo, los cuales conviven en un mismo espacio social y juridico; a esta forma
de imbricacion se le llamé “pluralismo legal”.

En esta linea se incluyen los estudios reunidos por Stavenhagen e Iturralde (1990),
como producto de un seminario latinoamericano. Sierra y Chenaut (1995) y Estrada y
Gonzélez (1997), centraron sus estudios en la relacion entre los dos sistemas y el control
social, llegando a la conclusion de que el sistema de usos y costumbres en la resolucién de
conflictos tiene como objetivo conciliar y acordar soluciones sin buscar culpables, como,
por el contrario, lo hace el derecho positivo que se basa en las leyes escritas y en donde su
principal objetivo es encontrar un culpable e imponerle una sentencia.

Algunas autoras incluyen la perspectiva de género en dichos estudios, entre ellas
Collier (1973), Hernandez (1997), Martinez y Mejia (1997), Vallejo (1999), Gonzélez
Montes (en prensa), Sierra (2004, 2007) y Chenaut (2007). Todas ellas han visto que la
procuracion y la resolucion de conflictos esta basada en representaciones de género que con
frecuencia hacen que la resolucién no sea la mas justa para las mujeres que buscan una
respuesta favorable a sus conflictos domésticos.

Estas investigaciones han mostrado que el estudio de los dos sistemas —usos y

costumbres y positivo- no deben abordarse desde una visidn universalista ni esencialista, ya

® Chenaut, V.; Sierra, T. (coord.) (1995). “Introduccién”. En: Pueblos indigenas ante el derecho, CIESAS,
CFEMC; México, Pag.20
® Chenaut, V. Sierra, T. (coord.) (1995), Pag. 21.
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que cada sistema judicial tiene sus propias caracteristicas que son resultado de procesos
historicos, sociales y culturales especificos de cada comunidad. En segundo lugar,
demuestran que la procuracién de justicia y el acceso de las mujeres a ella, se vinculan a los
contextos especificos en los que viven las mujeres. Pero mas alld de las situaciones
particulares, los dos sistemas de justicia interactian en los espacios “interlegales” de

"7 tal como ha

procuracion de justicia. Este estudio retoma el concepto de “interlegalidad
sido desarrollado en México por Sierra (2004). Retoma también la perspectiva de género,
ya que permite analizar las representaciones que son puestas en juego en el proceso de la

procuracion de justicia en el reclamo de las mujeres con respecto a la violencia conyugal.

1.1.4 Planteamiento del problema
Partiendo de la informacion de la ENSADEMI 2008 sobre la denuncia de mujeres que

viven violencia conyugal, el objetivo de la presente investigacion es explorar las
condiciones que hacen posible o que dificultan que las mujeres logren acceder a la justicia.
Se ha encontrado que las condiciones en las que las mujeres pueden o no acceder al ambito
juridico estdn mediadas por diversas situaciones en las que ellas se encuentran, tanto
objetivas (condiciones de vida, ausencia de recursos econdmicos, el control que ejercen
sobre ellas sus maridos y otros familiares, etc.) como subjetivas (temor y vergiienza) que
viven en sus familias y comunidades (Gonzéalez y Mojarro, en prensa).

Una vertiente de la investigacion se refiere al acceso a la justicia. Algunos estudios
hechos desde la antropologia juridica encuentran que no sélo las condiciones socio-
econdmicas y socio-demograficas en las que viven las mujeres estan mediando en su acceso
a las autoridades. Se ha planteado que también las representaciones culturales de género asi
como los discursos en torno al papel de hombres y mujeres, que estan fincados sobre los
cimientos de un modelo genérico patriarcal, influyen en que las mujeres encuentren
obstaculos para acceder a las instituciones de procuracion de justicia cuando son
violentadas.

Una segunda vertiente de este estudio se refiere a la imparticion de justicia. Este

aspecto es central para esta investigacion, ya que se parte del supuesto de que las

" Este concepto se desarrollara més adelante. Ver Sierra, T. (2004) Haciendo justicia. Interlegalidad, derecho
y género en regiones indigenas; CIESAS, Miguel Angel Porrtia; México, Pag. 43
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representaciones que tienen los funcionarios encargados de la procuracion de justicia estan
entre las principales causas de que las mujeres logren o no resolver sus conflictos y que
mejoren 0 no su situacién con respecto a la violencia conyugal. También se parte de que en
estas representaciones existen diversas construcciones discursivas que no se respaldan en
las leyes, tanto escritas como no escritas, sino que estan presentes en las practicas juridicas.
Estos discursos juridicos de los funcionarios estdn mediados por las representaciones de
género que los llevan a promover arreglos conciliatorios en los que las mujeres deben de
someterse al papel de la “buena esposa, la buena madre y la buena mujer”. Sin embargo, es
importante destacar que hay mujeres que a pesar de tener todo en contra (por carecer de
ingresos economicos, porque tienen miedo al esposo y a su familia y/o porque no tienen
informacidn, etc.) logran acceder a la justicia. Este estudio se centrara en estas mujeres que
logran ir contra corriente en sus comunidades y se plantean un cambio en su relacion
conyugal a partir de su denuncia.

Mi objetivo es hacer un analisis de como fueron tratadas las denuncias de cinco
mujeres por los sistemas de procuracion de justicia y como los casos fueron resueltos en los
diferentes niveles. El andlisis que propongo se ubica en la interseccion entre el campo de la
antropologia juridica y la perspectiva de género y toma en cuenta que en algunos casos las
resoluciones de los conflictos conyugales pueden transgredir los derechos humanos de las
mujeres, pues de acuerdo con la Constitucion y la nueva Ley de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia, la obligacion del Estado es garantizar la proteccion de los
derechos de las mujeres que sufren violencia.

El objetivo general consiste en investigar el acceso a la justicia de las mujeres que
viven violencia conyugal, analizando las representaciones y los discursos de géenero que se
dan dentro de las diferentes instancias de procuracion de justicia en el municipio de Santa
Catarina Juquila y Santiago Yaitepec. Y como objetivos especificos me centré en investigar
como acceden las mujeres a la justicia; queé buscan y qué esperan de la ley y de los/as
funcionarios/as; de qué forma estan operando las representaciones de género y los discursos
de las mujeres y de los funcionarios/as en los arreglos hechos y finalmente, de qué forma
algunas de las resoluciones de conflictos conyugales violentan los derechos humanos de las

mujeres.
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En este sentido la hipotesis que sostengo es que el acceso a la justicia de las mujeres
indigenas y no indigenas de la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca, esta
mediado por representaciones de género presentes en un discurso y se hacen explicitas en
los arreglos judiciales sobre violencia conyugal. Esto trae como consecuencia que las
diferencias genéricas entre hombres y mujeres no se alteren en las comunidades. Por lo que,
el derecho positivo y el derecho de la costumbre estdn actuando como “tecnologia del
género”. Esto trae como consecuencia que los derechos humanos de las mujeres sean
violentados. Sin embargo, algunas mujeres logran superar todos los obstaculos y cuestionar
su situacion mediante la denuncia ante las autoridades. Este es el planteamiento que
fundamenta a esta investigacion, sin embargo, no estd de mas adelantar, que en el
transcurso de ésta, se encontraron otras aristas que se plantean a lo largo de los capitulos y

en las reflexiones finales.

1.2 METODOLOGIA

1.2.1 El método y los instrumentos de investigacion

La antropologia juridica ha desarrollado diferentes métodos para analizar los diversos
campos juridicos en los que se han enfocado investigadores e investigadoras. Estos se han
clasificado, principalmente, en dos bloques metodoldgicos: 1) el andlisis de las disputas, las
mediaciones y la resolucién de los conflictos y 2) el analisis de la dominacion y el cambio
social®. Este trabajo de investigacion toca los dos &mbitos metodoldgicos al encontrarse en
la interseccion entre la antropologia juridica y los estudios de género. Por un lado, analiza
las trayectorias de mujeres que denuncian la violencia conyugal en diferentes instancias de
procuracion de justicia; y por el otro, analiza los modelos genéricos presentes en las formas
de pensar de los actores involucrados. En este sentido, Nader (1990), indica que a través del
estudio de las disputas y su proceso de resolucién, se expresan actitudes y valores de los

litigantes. Segun Nader y Todd (1978), los casos de disputa pueden ser recopilados de

® Sierra, Marfa Teresa; Victoria Chenaut (2002). “Los debates recientes y actuales en la antropologia juridica:
Las corrientes anglosajonas”. En: Krotz, Esteban (Ed.) (2002) Antropologia juridica: perspectivas
socioculturales en el estudio del derecho. México, ANTHROPQS, Universidad Auténoma Metropolitana,
Unidad Iztapalapa, Divisién de Ciencias Sociales y Humanidades.
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varias formas: casos observados en el trabajo de campo, casos tomados de material
grabado, casos que alguien recuerde que hayan tenido lugar o casos hipotéticos.

En el caso del presente estudio recurro a las narrativas de mis entrevistas acerca de
coémo se inicid su conflicto conyugal, los episodios de violencia y maltrato, la decision de
denunciar, los obstaculos encontrados en el camino de la denuncia, los apoyos recibidos y
las trayectorias seguidas en la procuracion de justicia. En este estudio tomaré efectivamente
al derecho como un &mbito hegemédnico de dominacién, ya que éste tiende a naturalizar el
orden social y reproduce ideologias y practicas de género sin cuestionarlas. Pero también lo
veré como un espacio de resistencia de las mujeres para tratar de salir de las situaciones de
violencia conyugal en las que viven.

Por lo anterior, en este trabajo de investigacion me doy a la tarea de analizar casos
gue han llegado a las diferentes instancias de procuracion de justicia sobre violencia
conyugal. Estos casos se buscaron de diferente manera. Por un lado, revisé actas
conciliatorias y sentencias que llegaron a las diversas instancias, desde las locales hasta las
estatales. Por otro lado y para poder desentrafiar las representaciones de género gue operan
en la procuracion de justicia, me di a la tarea de entrevistar a los encargados de cada
instancia y cinco mujeres que vivieron violencia conyugal y la denunciaron. EI nimero de
mujeres dependio de las que aceptaran compartir su historia, que se plasman en el Gltimo
capitulo de esta investigacion.

Para iniciar mi estudio consulté los archivos de las diferentes instancias de
procuracion justicia, las actas conciliatorias y las sentencias en casos de violencia conyugal.
En éstas me centre en buscar el motivo de la denuncia, los actores implicados en ella y el
acuerdo o sentencia a la que se llegd. Encontré pocos casos sobre violencia conyugal. Una
de las razones fue que la actual administracion municipal acababa de comenzar su gestion,
asi que no tenian muchos casos sobre el tema que se buscaba. Otra es que, aunque la
comunidad sabe y afirma que la violencia conyugal es alta en la zona, las mujeres no se
atreven a denunciar sus casos.

La investigacion se concentrd, por lo tanto, en las entrevistas a profundidad y
semiestructuradas. Se escogieron estas modalidades porque las primeras permiten

desentrafar las trayectorias de vida, experiencias o situaciones personales tal y como son
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expresadas por las palabras del entrevistado/a®; y las segundas permiten interrogar a
funcionarios, informantes clave o miembros de elite de la comunidad, para obtener
informacion especifica'®. En este sentido, se elaboraron dos guias de entrevistas: una para
los funcionarios/as encargados/as de las instancias de procuracion de justicia, que en total
fueron siete entrevistados/as. Otra guia se aplicd a cinco mujeres que decidieron compartir
su experiencia de violencia y el proceso que vivieron dentro de las instancias de
procuracion de justicia a la que acudieron a denunciar. También se utilizaron el diario de
campo, la observacion y las platicas informales con diferentes miembros de la comunidad

para poder contextualizar la investigacion.

1.2.2 Principales problemas para la recoleccion de la informacion
El levantamiento de la informacion tuvo dos problemas fundamentales que agregaré

brevemente en este apartado. El primero giré en torno a la poca informacion que se pudo
recabar en el municipio de Yaitepec con respecto a los usos y costumbres. Ahi me enfrenté
al silencio comunitario y de las propias autoridades municipales con respecto a casos de
violencia conyugal. Por un lado, las autoridades plantearon que la violencia contra las
mujeres “era parte de sus costumbres” y por lo tanto, ellas no la significaban como
violencia, por lo que no pude recoger casos denunciados, de ahi que en el Gltimo capitulo
solo analicé entrevistas con mujeres juquilefias cuya lengua es el espafiol.

La segunda, dificultad tuvo que ver con las estrategias para la recoleccion de las
entrevistas. En un primer momento se habia planteado que las entrevistas hechas a mujeres
se obtendrian en las diferentes instancias de procuracion de justicia cuando las mujeres
llegaran a denunciar algln tipo de violencia. Sin embargo, encontré que pocas mujeres
acudian a denunciar y las pocas que llegaron dificilmente accedian a hablar del tema en ese
momento. Por lo que me di a la tarea de buscar y contactar a través de mis conocidos mas
proximos en la comunidad y algunas de las autoridades, a mujeres que habian vivido

violencia conyugal y la habian denunciado. Asi pude realizar las entrevistas a mujeres.

® Vela, Fortino (2008). “Un acto metodolégico bésico de la investigacion social: la entrevista cualitativa”. En:
Tarrés, Maria Luisa (Coord.) Observar, Escuchar y Comprender. Sobre la tradicién cualitativa en la
investigacion social. México, Miguel Angel Porria, COLMEX, FLACSO México, Pp. 74

19 \ela, Fortino (2008), Pp.77
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Finalmente, el corto tiempo que tenia para hacer el trabajo de campo fue un factor

importante que al final determiné el rumbo que debia de tomar esta investigacion.

1.2.3 La eleccion de Santa Catarina Juquila y Santiago Yaitepec
Escogi los municipios de Santa Catarina Juquila y Santiago Yaitepec, para realizar este

estudio porque Santa Catarina Juquila es una de las localidades en la que se aplicé la
ENSADEMI 2008. Esta encuesta reveld que aqui es donde las mujeres declaran menos y
denuncian menos la violencia conyugal. Por otra parte, ambos municipios se encuentran
muy cerca, uno de otro a escasos 20 kilémetros; tienen caminos pavimentados y lugares en
donde quedarse, principalmente en Santa Catarina. En Yaitepec, existen los llamados “usos
y costumbres” y en Santa Catarina se encuentra el Ministerio Publico y el Juzgado Mixto
de Primera Instancia los cuales atienden problemas juridicos en la region. Esta existencia de
ambos niveles en la procuracion de justicia le da un estatus “interlegal” a la zona. Estas
caracteristicas idéneas fueron las que me llevaron a elegir el lugar en donde llevaria acabo

mi trabajo de campo.

1.2.3.1 El trabajo de campo
La primera vez que me acerqué a la comunidad de Santa Catarina Juquila, Oaxaca, fue dias

antes de la Semana Santa. Las calles que llevan hacia la iglesia y la plaza principal estaban
Ilenas de gente y de puestos fijos de articulos religiosos y comida sobre las banquetas de la
avenida. Estaba haciendo calor, clima caracteristico de la regidn, aunque por las tardes en
época de lluvia, hay aguacerazos que refrescan el ambiente.

Lo primero que hice fue llegar a uno de los hoteles que abundan en todo el centro,
ya que el lugar es altamente visitado porque alberga a la “Virgen de Juquila”. Cuando dije
cuantos dias iba a estar, que fueron mas de dos, las personas encargadas de la
administracion del hotel me dijeron sin titubear, “;No viene a ver a la virgen, verdad?”.
Contesté que no, que venia a hablar con las autoridades para saber si podia hacer un trabajo
para la escuela. Aquellas personas me dijeron que si llegaba alguien que se quedaba mas de
dos dias iban a poner un negocio: “Ningun peregrino se queda mas de dos dias”.

Al llegar a la plaza principal vi la iglesia, grande y majestuosa, mi objetivo en ese

momento era entrevistarme con el Presidente Municipal para explicarle mi trabajo y ver
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qué posibilidades existian para llevar a cabo esta investigacion. Nunca pude verlo y no lo
conoci en ese momento. El edificio en donde se encuentran las oficinas del municipio es
grande, de dos niveles, aparentemente, ya que en un desnivel de dos pisos se encuentra un
estacionamiento en donde se guardan los vehiculos del municipio y en donde también
pueden estacionarse las personas que van a visitar a la virgen, por lo que cuando te
encuentras en el segundo piso, en realidad estas en el cuarto. En la parte de abajo, en donde
se encuentra la entrada principal al edificio, hay un pasillo techado con pilares en donde
muchos de los peregrinos que acuden con pocos recursos se quedan a dormir. También se
puede ver gente durante el dia que esta descansando en la sombra.

Al entrar por la puerta principal, se encuentran unas escaleras, debajo de las cuales
se almacenan los desayunos escolares que el DIF reparte en las “cuadrillas”, que son las
comunidades méas pequefias del municipio. Estaba lleno de gente, principalmente personas
indigenas y campesinos. Las mujeres traian sus rebozos grises, descalzas y con sus pies
agrietados y llenos de tierra por ser gente que trabaja en el campo. Los hombres traian su
clasico pantalon de vestir ya desgastado, su camisa, su sobrero y sus guaraches. Ellos
también tienen sus pies agrietados y llenos de tierra y algunos portaban su machete.

Toda esta gente estaba ahi porque el Instituto Federal Electoral (IFE) estaba
tramitando la credencial de elector, credencial socorrida en la zona pues se pide para hacer
casi todos los tramites importantes que benefician la vida de los mas necesitados, desde el
tramite para tener un crédito agropecuario, hasta para tramitar los apoyos del Programa de
Oportunidades. Cuando se reparten apoyos y se llevan a cabo estos acontecimientos no sélo
la oficina del IFE esta llena, sino que la gente aprovecha para ir desde sus comunidades a
arreglar conflictos de tierras o aclarar dudas; por lo que la oficina del Sindico Procurador
Municipal también estaba llena de gente. Y, mas aln, se acercaba la fiesta de Semana Santa
y habia que organizar la seguridad de las personas y la participacion de la comunidad; de
modo que no pude ser atendida por ninguna de las dos autoridades mas significativas de la
administracion municipal.

La secretaria del Sindico Illam6 al Regidor de Hacienda para ver si él podia
ayudarme. Pasé a su oficina y me atendié de muy buena forma, me dijo que era un honor

que alguien se acordara de su tierra, por lo que se dijo dispuesto a brindarme todo el apoyo
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necesario para que pudiera llevar a cabo la investigacion. En esa ocasién conoci al
Mediador Comunitario y al Alcalde Municipal. Y de esta manera, al tener asegurado el
trabajo de campo me dispuse a conocer un poco mas de la region.

Después de haber estado una semana en el municipio de Santa Catarina Juquila
recabando informacion preliminar para realizar mi trabajo de campo, me di a la tarea de
preguntar a algunos conocidos de mas confianza en Juquila sobre los municipios llamados
de “usos y costumbres”. Me mencionaron dos municipios cercanos: San Miguel
Panixtlahuaca y Santiago Yaitepec. Cada uno tenia caracteristicas particulares y aunque en
los dos municipios se habla el idioma chatino, éste tiene sus variantes al hablarlo.

Por su parte, San Miguel Panixtlahuaca o Panix, como lo nombran los habitantes,
me parecié un municipio conflictivo, no sélo lo supe porque la mayoria de mis informantes
me lo dijeron, sino porque al llegar al palacio municipal y rodear la pequefia plaza en donde
se encuentran dos iglesias, una abandonada y la otra nueva y en donde también habia dos
edificios municipales, uno en ruinas y otro nuevo, la gente se me quedaba viendo con una
mirada muy retadora y con desconfianza. En medio de la plaza habia un automdvil, una
camioneta quemada, abandonada y con balazos. La misma gente comentd que fue un ajuste
de cuentas entre unos habitantes que venden droga y se disputaban el territorio. La gente
también dijo que ese pueblo no era igual desde que los jovenes comenzaron a emigrar a los
Estados Unidos, trayendo consigo a su regreso nuevas costumbres que le hacian dafio a su
pueblo. Habia muchas drogas y alcoholismo y esto se podia notar en el ambiente.

Por otro lado, también tuve la oportunidad de dirigirme al municipio de Santiago
Yaitepec 0 Yaite para la poblacion, y aunque tiene una alta migracion, a diferencia de
Panixtlahuca, la gente se mostrd6 mas cortes y menos desconfiada. EI 19 de enero de 2009
llegué a este municipio. De igual forma, me dirigi al palacio municipal tratando de hablar
con las méximas autoridades municipales, que son el Presidente y el Sindico Municipal.
Encontré al segundo, al cual le plantee mis intenciones en los siguientes dias que estaria en
la comunidad. Su respuesta fue que no habia ningun problema, dandole luz verde a mi

trabajo.
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1.2.3.2 Catalina, mi asistente bilingle
Al ser Santiago Yaitepec un municipio en donde la lengua materna es el chatino, la mayoria

de las personas no hablan bien el espafiol y tuve la necesidad de buscar a una persona que
me ayudara a traducir. Me dirigi al Centro de Desarrollo Comunitario, ya que el secretario
del tesorero, me dijo que tal vez ahi podian ayudarme a conocer mas sobre el lugar. El
Centro de Desarrollo se encuentra en la entrada del municipio, es un edificio de dos pisos.
En la parte de abajo se encuentra una sala de computo que es financiada por el Tecnologico
de Monterrey y es atendida por una mujer joven de la comunidad. La mayoria de las veces
gue me encontré en ella estuvo cerrada, no sabiendo hasta ahora el motivo. En la parte de
arriba se encuentra el Centro de Desarrollo Comunitario, el cual también cuenta con
computadoras que son utilizadas gratuitamente por la poblacion, cuenta con una pequefia
biblioteca que tiene libros sobre educacién sexual, educacion abierta y con algunos videos
gue permanecen nuevos y cerrados sobre diversos temas: derechos humanos, derechos de
los nifios y nifias, educacion sexual, medio ambiente, desarrollo comunitario, entre los méas
importantes.

En el pasillo de arriba, se encontraba una joven barriendo y limpiando el centro de
trabajo, me presenté y le expliqué el objetivo de mi estancia en el lugar. Catalina, quien era
la joven encargada del Centro hasta el momento de mi partida, me ofrecié su ayuda
incondicional en todo mi trabajo. Ella es una joven de 17 afios de edad, soltera, estudié solo
hasta primero de telesecundaria por la situacion econdmica de su familia, tiene nueve
hermanos/as, ella es la tercera y tiene un gemelo; al ser la encargada del centro una de sus
principales actividades vinculadas al programa de Oportunidades es alfabetizar a las
mujeres beneficiarias. Ella es hija del regidor de hacienda del municipio y su llegada al
centro fue porque la persona que atendia anteriormente dejo de ir a trabajar porque no le
pagaban su trabajo, problema al cual se estaba enfrentando también ella. La buscaron, no
por ser la hija de un regidor, sino porque ella es actualmente una de las representantes mas
importantes de la Pastoral Social de la iglesia.

Catalina es bilinglie y ha viajado a diferentes partes del pais y del continente
americano por su participacion en la iglesia. En las largas platicas que sostuvimos durante

mi estancia en Yaitepec, me comentaba que su objetivo es seguir estudiando fuera de su
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comunidad, que pretende irse a Puebla a terminar sus estudios y trabajar alld mientras lo
hace. Una de las preguntas obligadas fue porgue no se habia casado; ya que en Yaitepec se
acostumbra que las jovenes se casen a los 16 afios. Ella me conté que cuando dejo la
escuela por problemas econémicos, le dijo a sus padres que no se les ocurriera casarla con
alguien que ella no conociera, siendo esta también una de las costumbres del matrimonio;
que ya que no le pagarian mas sus estudios, que no la obligaran a hacer algo en contra de su
voluntad. Su familia al ser una de las pocas con una mentalidad distinta a la poblacion en
general ha respetado hasta ahora esta peticién y aunque esto es mal visto en la comunidad
Catalina ha logrado tener un poco de independencia y respeto en sus decisiones.
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CAPITULO 2. ACERCAMIENTO TEORICO-CONCEPTUAL:
REPRESENTACIONES Y DISCURSOS EN EL ACCESO A LA
JUSTICIA

2.1 LA REPRESENTACION: DISCURSOS Y PRACTICAS
Para responder a las principales cuestiones planteadas me centraré en conocer la manera en

que las representaciones y discursos genéricos estan mediando en la procuracion de justicia.
A fin de llevar adelante este objetivo, a continuacion expondré los conceptos que
fundamentaran teéricamente este estudio. Un concepto clave es el de interlegalidad, en
tanto que caracteriza al contexto judicial en el que se llevara a cabo la investigacion. Este
concepto finca sus bases en la antropologia juridica. Por otro lado, utilizaré el concepto de
representaciones culturales y genéricas asi como el de formaciones discursivas. Estas
ultimas implican hablar de posiciones de sujetos dentro del campo discursivo y me parecen
fundamentales para comprender como se lleva a cabo el proceso de procuracion de justicia.

Esta investigacion atribuye un papel fundamental a las representaciones y los
discursos de género. Se parte del supuesto de que la procuracién de justicia y el acceso de
las mujeres a ésta estan mediados por representaciones de género compartidas por los
funcionarios y las mujeres. Supongo que los funcionarios encargados de la imparticion de
justicia construyen su discurso juridico y su practica a partir de lo que para ellos significa o
representa el “ser mujer”; en este mismo sentido, las mujeres que acuden a las instancias de
procuracion pidiendo ayuda para resolver sus conflictos de violencia dentro del &mbito
conyugal, comparten el mismo cddigo cultural con los funcionarios, por lo que ellas
también se significan o se representan bajo ciertas caracteristicas del “ser mujer”.

Esta representacion de “la mujer” y sus derechos y obligaciones operan en el
proceso de resolucion de conflictos dentro del campo juridico y por lo tanto, la imparticion
de justicia parte de una diferenciacion genérica en donde las mujeres quedan en desventaja,
ya que por lo general, los acuerdos®’ a los que llegan dentro del 4mbito juridico, ya sea

local o municipal, procuran que los arreglos matrimoniales permanezcan o se modifiquen,

1 Estos acuerdos quedan plasmados en las Actas de Conciliacién y Mutuo Acuerdo.
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pero siempre basados en lo que representa para los funcionarios y para las mujeres “el
deber ser de hombres y mujeres”, ellos apelaran siempre a que el orden de género™ no se
altere.

Por otro lado, existen casos en los que las mujeres, a pesar de que comparten el
mismo codigo cultural y, por lo tanto, las mismas representaciones y significados de
género, no aceptan el arreglo conyugal que les hace regresar con sus parejas y no aceptan
seguir con sus “obligaciones de mujer, madre 0 esposa” a menos que el marido se
comprometa a cambiar su conducta. En este sentido, hablaremos de la agencia de las
mujeres que viven violencia y que denuncian el maltrato que sufren.

En los siguientes apartados se definirdn los conceptos teoricos: representacion,
representaciones de género, ideologia de género y agencia. Estos conceptos son tomados
de distintas teorias. Para el concepto de representacion se tomara la teoria constructivista
(Hall, 1997) y la discursiva (Laclau y Mouffe, 1987). Para hablar del contenido de las
representaciones de género me referiré a las investigaciones de Steven Stern (1999)" y
Gonzélez Montes (2007). EI primero se refiere a las postrimerias del periodo colonial en la
Ciudad de México, Morelos y Oaxaca, mientras que la segunda trata el juzgado municipal
de un municipio del Valle de Toluca en el ultimo tercio del siglo XX. Lo que importa es
poner de manifiesto las continuidades historicas con respecto a las representaciones en las
que este andlisis se centrara. Por Gltimo, abordaremos el concepto de ideologia de género,
propuesto por De Lauretis (1987), para poder entender como las mujeres pueden 0 no
interpelar las representaciones de género y llevarlas o no a la practica en su vida cotidiana.
Se planteara también el concepto de agencia retomado de Gonzalez Montes (2007) y Tarrés
(2007) para hablar de las mujeres que logran cuestionar con sus acciones el codigo cultural

de género.

12 Se hara una distincion Gtil para analizar diferentes niveles en los que el género como construccién cultural
opera en la vida cotidiana, en este sentido cuando se hable de “orden de género”, se estard haciendo referencia
al mundo normativo: escuela, familia, Estado, comunidad, etc.

3 Traducida al espafiol en este afio. La obra original es The Secret History of Gender: Women, Men and
Power in Late Colonial Mexico. (1995) 1a. Edicion, por The University of North Carolina Press.
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2.1.1 El concepto de representacion
Para poder entender el concepto de representacion y como este opera en la vida cotidiana,

debemos primero analizar el concepto de cultura. Desde una definicion antropologica la
cultura consiste de los valores que comparten los individuos en una comunidad o nacion.
Para este trabajo de investigacion, el enfoque de cultura sera tomado de Stuart Hall quien
nos dice que la cultura es la “produccién e intercambio de significados entre los miembros
de un grupo o una sociedad” (Hall, 1997: 2). Vale decir que las personas o sujetos que
comparten la misma cultura, comparten el mismo codigo cultural e interpretan el mundo a
través de los significados, ‘dando sentido’ al mundo que los rodea, pues la cultura permea
toda la sociedad.

Para poder pensar la cultura como una forma de compartir un mismo mapa
conceptual, debemos de pensar en los codigos culturales como una forma de transaccion
entre los significados.

One way of thinking about “culture”, then, is in terms of these shared conceptual maps,
shared language system and codes which govern the relationships of translation between
them. Codes fix the relationships between concepts and signs. They stabilize meaning
within different languages and cultures. They tell us which language to use to convey
which idea. The reverse is also true. Codes tell us which concepts are being referred to
when we hear or read which signs.*

Podemos decir, que los codigos linglisticos hacen que hablemos y escuchemos
inteligiblemente, de modo que los demas entiendan el mensaje que queremos transmitir; es
decir, nos permiten comunicarnos. El lenguaje es el instrumento que utilizamos para poder
hacerlo dentro de una cultura: “Es el medio privilegiado por el cual nosotros ‘hacemos
sentido’ de las cosas, en éste los significados son producidos e intercambiados” (Hall,
1997: 1). El lenguaje es la llave para que los significados y los valores circulen en la
cultura, operando como un sistema representacional. ™

Language is able to do this because it operates as a representational system. In language
we use signs and symbols —whether they are sounds, written, words, electronically
produced images, musical notes, even objects- to stand for or represent to other people
our concepts, ideas and feelings.*®

¥ Hall, Stuart (1997), “The work of representation”, en: Representation cultural representations and
signifying practices, The Open University, Gran Bretafa, pp. 21.

15 “E| pensamiento y los sentimientos son un sistema de representacion, porque en ellos nuestros conceptos,
imagenes y emociones representan en nuestra vida mental cosas”. Hall, (1997), pp. 3

18 Hall (1997), pp. 1
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El lenguaje trabaja a traves de la representacion y permite crear sistemas de
representacion y comunicacion a través de ideas, conceptos y pensamientos. Estos sistemas
operan como simbolos y por lo tanto se cargan de significados; es decir, representan
(simbolizan) el significado que deseamos transmitir. Como lo plantea Hall (1997), lo que
importa del lenguaje es su funcion, ya que el lenguaje construye significados y los
transmite.

En este sentido, ya habiamos dicho que la cultura depende de la interpretacion de
los significados y que los miembros de una cultura, para poder comunicarse y entenderse,
deben de compartir. Pero, ¢qué son los significados y como se producen? Hall (1997: 3)
nos dice que el “circuito cultural’ sugiere que los significados son producidos en diferentes
sitios y circulan a través de diferentes procesos y/o practicas. Estos estan siendo
constantemente producidos e intercambiados en cada relacion personal y social en la vida
cotidiana. También organizan y regulan nuestras practicas y conductas. Ayudan a las
reglas, normas y convenciones por las cuales es ordenada y gobernada la vida social. Sin
embargo, esto nos lleva a pensar que los significados no estan sélo en la mente, ya que al
regular nuestra conducta tienen efectos reales en nuestras practicas. También, significamos
a través del uso que le damos a las cosas, es decir, las representamos; las cargamos de
valores y significados para nosotros y estos los transmitimos a los otros que comparten la
misma cultura y los significan de la misma forma. Bajo este marco, “significar es un
didlogo”.

Ahora bien, lo anteriormente planteado conduce directamente al concepto de
representacion que se utilizara en este trabajo de investigacion. La representacion conecta
al significado y al lenguaje con la cultura.

Representation is an essential part of the process by which meaning is produced and
exchanged between members of a culture. It does involve the use of language, of signs
and images which stand for or represent things.*’

Hall (1997: 17) plantea que “la representacion es la produccion de significado del
concepto en nuestras mentes a través del lenguaje. Este es el vinculo entre el concepto y el

lenguaje el cual nos posibilita referir al mundo real de objetos, personas o eventos que

" Hall (1997), pp. 15
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privilegian el mundo imaginario de los objetos de ficcion, personas o eventos”. (Traduccion
propia)

El autor nos dice que podemos tener un objeto fisico 0 una imagen de este objeto,
un vaso, por ejemplo, el cual nosotros significamos a partir del uso que éste tiene, “un vaso
sirve para tomar agua”, por eso la representacion conecta al lenguaje VASO con la practica
que este tiene “tomar agua”, que a su vez esta conectado con la cultura, “todos
compartimos el significado de que el vaso sirve para tomar agua, lo representamos y lo
hacemos”. Esto nos lleva a la pregunta: ;como es usado el lenguaje para representar el
mundo?

Hall (1997) plantea tres teorias que se han dedicado a explicar esta relacion
intrinseca entre el lenguaje y la practica de representacion. La teoria reflectiva, la cual
estudia como el lenguaje se refleja en un significado el cual existe alrededor de éste, en el
mundo de los objetos, las personas y los eventos. La teoria intencional, la cual estudia como
el lenguaje expresa sélo lo que el hablante o escritor o pintor quiere decir, desde su
personal significado intencionado. Y la teoria constructivista, la cual estudia cémo es
construido el significado en y a través del lenguaje.

Para fines de este trabajo, se tomara parte de esta Gltima teoria, ya que partimos de
que el genero es la construccion cultural de la diferencia sexual, es decir, el género son
significados construidos a partir de una diferencia sexual entre hombres y mujeres. Lo que
interesa en particular es ver cémo esta construccién de significados opera en la resolucion
de conflictos de violencia conyugal en el ambito juridico.

De Lauretis (1987) nos dice que fincar el concepto de género sélo en la diferencia
sexual trae dos limites fundamentales, el primero es que nos centra en una posicion
universal de sexo, la mujer como diferencia del hombre, haciendo muy dificil diferenciar a
‘las mujeres’ de la “Mujer’. Es decir, dificulta reconocer las diferencias internas de ‘las
mujeres’; el segundo es un problema epistemoldgico que no nos permite ver que si bien el
género es la diferencia sexual, esta diferencia también es socializada y subjetivada a partir
del lenguaje y las representaciones culturales: el sujeto se generiza. Por ello es necesario
deconstruir los supuestos universalizantes sobre las mujeres. Para esta investigacion

entonces, se retomaran estas acepciones que nos permiten ver al género como
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construcciones discursivas y practicas de representacion. Por lo que hay que tener en cuenta
que el significado no es fijo, sino que es resultado de una practica que produce significados

(“signifying practices™).

2.1.2 Representacion y discurso
En afios recientes las teorias de la representacion han ido mas alla de la preocupacion sobre

cémo opera el lenguaje en nuestra vida cotidiana. Autores como Foucault, Laclau y Mouffe
se han dado a la tarea de preguntar como el lenguaje trabaja a través de los discursos en la
cultura. Hall (1997) define al discurso como formas de “construccion de conocimiento
sobre una tematica particular o practica”:

[...] a cluster (or formation) of ideas, images and practices, which provide ways of
talking about, forms of knowledge and conduct associated with, a particular topic, social
activity or institutional site in society.'®

Estas formaciones discursivas definen qué es y qué no es apropiado en nuestra
formulacién de un tema particular y nuestras practicas en relacion a una actividad social;
qué conocimiento es considerado Util, relevante y verdadero en este contexto, y qué tipo de
personas lo utilizan (Hall, 1997: 6). A esta aproximacion teorica se le Ilama discursiva y se
refiere a que los significados, las representaciones y la cultura son constitutivos de los
sujetos. La aproximacion discursiva estudia no sélo como el lenguaje y la representacion
producen significados, sino como el conocimiento construye un discurso particular
conectado con el poder y éste regula conductas o constituye identidades y subjetividades,
define el camino de las cosas representadas, practicadas y estudiadas. Pone énfasis en el
contexto historico, es decir, en como en determinados contextos y regimenes de
representacion existe una gama de lenguajes especificos.

De acuerdo con la aproximacion discursiva, los significados son contingentes
porque son usados en circunstancias especificas y nunca quedan fijados de una vez y para
siempre. Es decir, los significados seran siempre negociados segun las diversas situaciones.

Hay diferentes circuitos de significado circulando en cualquier cultura al mismo tiempo,
traslapando formaciones discursivas desde las cuales nosotros creamos significado o
expresamos lo que pensamos. Nosotros tenemos una relacion franca, racional o
instrumental con los significados. Ellos movilizan poderosamente las emociones, sean

'8 Hall (1997), pp. 6
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estas negativas o positivas. Nosotros sentimos su empuje contradictorio, su ambivalencia
(Hall, 1997: 10) (Traduccion propia).

Los significados nos importan porque estan legitimados culturalmente y definen qué
es normal y quién pertenece o es excluido de un grupo dado. Por lo que se puede decir que
estan inscritos en relaciones de poder. En este sentido, Laclau y Mouffe (1987) nos dicen
que una formacion discursiva posiciona al sujeto en el discurso. Ninguna formacion
discursiva es una totalidad dada, sino que es abierta y contingente, ya que en ella existe una
polisemia de significados.

Pensemos a una formacién discursiva como una red de significados (referidos a una
sociedad o una institucién o que estan implicitos en un dialogo). En ella no existe un sujeto
fundante que construya y que fije definitivamente los significados. En el intercambio de
éstos los sujetos involucrados tienen diferentes posiciones y cada uno entendera la
representacion o el significado de diferente forma segun su posicion, al mismo tiempo el
intercambio de significados también los posicionara.

Para los propositos de este estudio nos interesa definir las diferentes posiciones que
tienen los sujetos dentro del campo del derecho, pensado éste como una formacion
discursiva. Segun su condicion de género los sujetos tendran diferentes ventajas o
desventajas a partir de las representaciones de género que circulan y se intercambian dentro
de este campo. Este posicionamiento implica relaciones de poder, por lo que las sentencias
0 acuerdos tienden a beneficiar a una parte o la otra, segun su condicion de género, como

veremos mas adelante.

2.1.3 Representaciones de géenero
Partiendo de lo anterior, se vera a las representaciones de género como la articulacién de

un conjunto de significados especificos que se atribuyen a la diferencia sexual a través del
lenguaje y de la creacion de discursos. Parto de considerar que estas construcciones no solo
estan presentes en el lenguaje (escrito o hablado, en imagenes o signos), sino que también
existen formaciones discursivas que representan a las mujeres y las posicionan dentro del
campo del derecho. Una de esas formaciones discursivas es el género, ya que éste también
genera discursos especificos con respecto a la diferencia sexual que operan en las

representaciones. Por otra parte no se debe olvidar que si bien existen consensos en los

39



componentes del modelo genérico, estos significados no son fijados de una vez para
siempre, si no que son contingentes, por lo que pueden ser renegociados o reconfigurados.
De Lauretis (1987) plantea que ““el género es una representacion”:

Una representacion no sélo en el sentido en que toda palabra, todo signo, se refiere a su
referente (lo representa), sea éste un objeto, una cosa 0 un ser animado. De hecho el
término gender es la representacién de una relacion, es decir, la relacién de pertenencia a
una clase, a un grupo, a una categoria. EI género es una representacion de una relacion, o
si puedo anticipar brevemente mi segunda proposicion, el género construye una relacion
entre una entidad y otras entidades que estan ya constituidas como clase, y tal relacion es
de pertenencia.®

La autora sostiene que de esta manera el género posiciona a un individuo en una
clase y en este sentido también lo posiciona respecto a otras clases preconstituidas. Cuando
una criatura nace, tiene un sexo biolégico, pero solo es hasta que se le nombra “nifio” o
“nifia” que se le representa en términos de relaciones sociales particulares (De Lauretis,
1991: 38). Esto es, a lo que se le llama el sistema sexo/género. En efecto, las construcciones
culturales de lo masculino y lo femenino constituyen un sistema de género en cada cultura
legitimado por valores sociales.

[...] el sistema sexo/género, es tanto una construccion sociocultural como un aparato
semiotico. Es un sistema de representacién que confiere significado (identidad, valor,
prestigio, posicion en el sistema de parentesco, estatus en la jerarquia social, etc.) a los
individuos de una sociedad dada [...] la proposiciéon que dice que la representacion del
género es su construccion, en tanto cada término es al mismo tiempo el producto y el
proceso del otro, puede reformularse con mayor precision: la construccion del género es
al mismo tiempo el producto y el proceso de su representacion.?

Como veremos en el siguiente apartado la ideologia de género tiene un papel
fundamental en el género como representacion. En este trabajo se intenta encontrar y hacer
visibles las representaciones de género presentes en las diferentes instancias de procuracion
de justicia a las que acuden las mujeres. Para ello se propone centrar la atencién en cuatro
aspectos de estas representaciones: la division sexual del trabajo, la division puablico-
privado, los derechos y obligaciones considerados “legitimos” de los hombres y las mujeres
y el uso de la violencia conyugal. Estos aspectos son fundamentales en la definicién local
de lo que significa ser hombre y ser mujer, legitiman las practicas y median en los acuerdos

% De Lauretis, Teresa (1991),"La tecnologia del género”. En: Carmen Ramos (comp.) El género en
perspectiva de la dominacién universal a la representacion multiple, México, UAM, pp. 37
%0 De Lauretis (1991), pp. 39
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y las disputas juridicas dentro del campo del derecho. Los cuatro aspectos operan
conjuntamente en un sistema de representaciones que dan significado a las practicas de los
hombres y las mujeres, asi también de los funcionarios/as.

Partamos entonces de la division entre publico y privado, ya que tanto la division
sexual del trabajo y las obligaciones y derechos de las mujeres se desprenden de la
significacion de lo que es publico y lo que es privado. Es decir, hay trabajos especificos
para el &mbito publico y para el privado y hay obligaciones y derechos distintos de igual
forma en los dos ambitos.

Diversos estudios hechos desde la perspectiva de género y el feminismo han
sefialado que el &mbito publico se representa como una esfera de accion de los hombres
donde se resuelven los conflictos politicos y donde se da el trabajo remunerado?. El ambito
privado o domeéstico, por otro lado, ha sido significado como el lugar en donde se dan los
arreglos familiares y la crianza de los hijos/as. Se trata de un mundo ajeno a las grandes
cuestiones politicas y se representan como el lugar de la mujer. En estos dos ambitos,
estrictamente limitados por los codigos genéricos, adquieren sentido los derechos y
obligaciones especificos para hombres y mujeres, que han sido construidos bajo estos
cddigos y que pocas veces son cuestionadas.

El ambito privado se representa como femenino y, por lo tanto, son las mujeres
quienes se tienen que hacer cargo de las labores domésticas y la crianza de los hijos/as. Los
hombres, por otro lado, tienen la obligacidn de proveer a su familia de recursos monetarios
y materiales para la subsistencia del hogar. De acuerdo con la legislacion actual las mujeres
tienen los mismos derechos que los hombres. Sin embargo, en la practica podemos
constatar la fuerza del modelo genérico “tradicional”. Un “derecho” que se puede seguir
viendo como una continuidad en el orden de género es el uso de la violencia dentro del
hogar por el jefe de familia cuando las mujeres transgreden sus obligaciones. Aclarando
que no siempre pasa en todos los hogares, pero que la representacion del hombre como “el
patriarca o cuidador de lo privado”, sigue operando y él puede disciplinar a su familia

cuando algiin miembro intente poner en cuestion el orden establecido.

?! para profundizar en el tema ver: Lamas (2003).
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La division sexual del trabajo también ligada con el ambito publico y el privado esta
representada de diferentes formas para hombres y mujeres. Los hombres, por lo general, no
se representan haciendo trabajos domésticos, ni cuidando a sus hijos o siendo sumisos y
cobardes; por el contrario, ellos deben de salir del hogar y trabajar, mostrar actitudes y
practicas que demuestren su virilidad. Y aunque las mujeres del hogar trabajen fuera, tienen
que llegar a sus hogares a “cumplir con sus obligaciones de esposa”, barrer, trapear, hacer
la comida, lavar la ropa, cuidar a los hijos/as, etc.

Stern (1999) encuentra en las postrimerias de la época colonial que la imagen de la
esposa mexicana sumisa, victima de violencia gratuita a pesar de su obediencia a un codigo
de valores patriarcales indiscutido, es una continuidad en los discursos que se desarrollaron
en el campo de su investigacion. EI no cumplimiento de los sistemas de representacion,
algunas veces puede desembocar en la violencia en contra de las mujeres. El autor
encuentra que en la época de la colonia existian “cddigos de honor”, los cuales legitimaban
la dominacidn de los pobres y las relaciones patriarcales.

El complejo honor/vergiienza prescribia los coédigos de la virilidad y la feminidad
apropiadas que invocaban el doble significado del honor: como virtud o mérito personales
y como precedencia o primacia sociales. [...]JLa obligacion de una mujer de cultivar un
sentido de la vergienza bien desarrollado, una sensibilidad para el deber moral y la
reputacion que la apartara de las circunstancias sociales que contrastaban con las
prescritas para los hombres adultos honorables. Estas apariencias incluian una postura
sumisa de obediencia, apoyo y aceptacion en las relaciones domésticas con esposos,
padres y ancianos; un cuidado feroz de la reputacion y la apariencia sexuales decentes: la
virginidad de las hijas, la fidelidad de las esposas, la abstinencia de las viudas, y un
respeto por el lugar y el decoro sociales cuya version femenina destacaba un sentimiento
de autoencierro y discrecion que protegia a las mujeres y a sus familias de peligros,
chismes, disputas y enredos sexuales. %

Este cddigo de honor/vergienza legitimaba el papel del “patriarca” y su uso de la
violencia era legitimo si se llegaba a transgredir por alguna de las razones expuestas el
codigo. “El hombre de la casa” representaba “al patriarca”, que debia de cuidar los intereses
de su familia.

Por otro lado, Gonzalez Montes (2007) sefiala que las acusaciones hechas por las
mujeres y los hombres en los juzgados se apegan al modelo genérico tradicional de la

22 Stern, Steve (1999), La historia secreta del género. Mujeres, hombres y poder en México en las
postrimerias del periodo colonial, México, FCE, pp. 33
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division del trabajo y de la autoridad en el matrimonio. Al presentarse ante las autoridades

para reclamar contra la esposa que lo ha abandonado,

1) el marido dice que no sabe por qué se fue la esposa, porque él no le dio “motivo
alguno”; 2) el marido acusa a la esposa de no haber cumplido con sus obligaciones
domésticas de ser fiel, de no salir sin pedir permiso, o de otras formas de desobediencia.?®

Ella encuentra que la “presion” social ejercida sobre las mujeres opera para que las
representaciones de género continten teniendo efecto en las relaciones de pareja.

La presion también es subjetiva, pues [las mujeres] han interiorizado el modelo cultural
segun el cual “la buena madre” es abnegada y se sacrifica por sus hijos. Asumen asi que
ellas son las responsables de la integridad del hogar y del bienestar de la familia, qué
estan por encima de su propia integridad fisica y bienestar.?*

Asi vemos que las representaciones de genero se han ido legitimando de diferente
forma a lo largo de la historia, de México. Si bien la forma de interiorizar estas
representaciones de género y la forma en que son compartidas por los sujetos de la sociedad
han variado, las representaciones de género descritas tienen muchas similitudes y pocas
variaciones. Aun en la actualidad, cuando las mujeres acuden a resolver un conflicto
conyugal, suelen hacerlo sin cuestionar el orden de género establecido. La mayoria de las
veces, como lo describen los mencionados autores y como lo que he encontrado en el
trabajo de campo, las mujeres solo acuden para mejorar los arreglos conyugales y pocas
veces transgreden las representaciones de género.

En este sentido, surge la pregunta ¢qué hace que las representaciones de género
tengan estas continuidades? Las investigaciones revisadas me inclinan a pensar que existe
una ideologia de género que ha permeado de distintas formas los codigos culturales de las
sociedades, haciendo que el orden de género tenga pocas variaciones en el imaginario
social. Sin embargo, las evidencias empiricas también permiten constatar que mas alla de
los discursos sobre el género, hay algunas mujeres que en sus acciones llegan a transgredir
el orden y las representaciones de género. Centrémonos por lo pronto en propuestas tedricas

gue nos permiten acercarnos a cdmo opera esta ideologia.

* Gonzalez Montes, Soledad (2007), “Conflictividad conyugal y separaciones en un municipio rural del
centro de México, 1970-2000”, en: Helga Baitenmann, Victoria Chenaut, Ann Varley (2008) (comp.) (en
prensa) Los Codigos del Género, México, PUEG, UNAM, pp. 8.

** Gonzalez Montes (2007), pp. 16
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2.1.4 ldeologia de género y el concepto de “interpelacion”
De Lauretis (1987: 39) propone sustituir “ideologia” por “género” y “sujetos” por “hombres

y mujeres”. De esta forma, “el género tiene la funcion (que lo define) de constituir
individuos concretos en cuanto hombres y mujeres”. Esta autora intenta elaborar la relacion
entre ideologia y género, pues en ninguna teoria marxista se habla de género, ya que se
considera que éste estd “dado” de antemano en la naturaleza. Por ser el concepto de
ideologia basicamente un concepto desarrollado desde la teoria marxista, son pensadoras
feministas y marxistas quienes han procurado establecer su vinculo con el género.

El lugar de las mujeres, es decir, la posicion asignada a las mujeres en nuestro sistema
sexo/género, como subraya Kelly (1979), no es una esfera aparte 0 un modo de existir
separado, sino una posicion dentro de la existencia social general.?®

Si el género es un conjunto de relaciones sociales presentes en toda existencia
social, el género es una forma de ideologia que también permea a toda la sociedad. Por
ejemplo, podemos percibir esta ideologia en accion cuando llenamos un formulario que
pide definir nuestro sexo. Al poner la cruz en el casillero “M” nosotras nos representamos a
través de la “M”, nos nombramos como “mujeres”. Esta operacion es lo que Althusser
llama interpelacion: “el proceso mediante el cual un individuo acepta, asimila y hace
propia una representacion social y ésta se convierte para ese individuo en algo real, aunque
sea de hecho imaginaria” (De Lauretis, 1991: 46).

Retomar el concepto de ideologia de género es necesario para este trabajo porque se
parte de que las representaciones existen en este sistema sexo/género o en esta formacién
discursiva que llamamos sociedad. La manera en la que opera es a través de una ideologia,
ya que los sujetos en la mayoria de los casos actlan o llevan a la préactica estas
representaciones sin darse cuenta y las actGan y las encarnan de una forma naturalizada.
Los codigos genéricos se interiorizan y las representaciones de género que se llevan a la
practica se plasman en los discursos en el proceso que Althusser Ilama interpelacion. Sin
embargo es necesario decir que los significados no siempre son aceptados sin ser

cuestionados o negociados.

% De Lauretis (1991), pp. 46
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Este es un aspecto fundamental para los propdsitos de la presente tesis, pues me
interesa expresar como las mujeres, a pesar de que habitualmente aceptan la ideologia y las
representaciones de género, en la practica pueden llegar a cuestionarla con sus acciones,

como ocurre cuando acuden ante las autoridades para denunciar la violencia conyugal.

2.1.5 La agencia de las mujeres
En este marco teorico hablaremos de agencia para referirnos a “la iniciativa que toman las

mujeres para tratar de modificar las condiciones que les resultan opresivas e intolerables”
(Gonzalez y Mojarro; 2008: 3). En situaciones de violencia las mujeres pueden intentar
mejorar sus condiciones de vida a través de la denuncia, sin embargo, no todas las mujeres,
aungue comparten el mismo cédigo cultural, se representan de la misma forma y aceptan en
la préactica la ideologia de genero construida en sus entornos sociales especificos.

Tarrés (2007) encuentra que la decision de las mujeres de intentar modificar el
orden establecido tiene que ver con cambios estructurales e individuales. Los cambios
estructurales son los “movimientos historicos coyunturales” que han permitido que las
mujeres se inserten en el &mbito laboral, que reclamen sus derechos y un cambio en las
formas de reproduccion. Los cambios individuales tendrian que ver con lo que las mujeres
a través de su experiencia personal logran en la redefinicion de sus identidades y de su
estatus subordinado. La autora dice que el esfuerzo de las mujeres por transformar sus
condiciones las lleva a establecer

[...] nuevos vinculos, renombrandolos y atribuyéndoles diversos significados en su vida
cotidiana, y los traducen al lenguaje de las demandas sociales mas amplias para que
puedan ser escuchadas y reconocidas por los otros. Asi es como las mujeres se
constituyen en sujetos sociales a la manera habermasiana, es decir, haciéndese parte del
mundo de vida a través de su capacidad de lenguaje y de accion.?®

De esta manera las mujeres dejan de identificarse con los significados que se les
atribuyen socialmente dentro de la familia, del ambito laboral, la politica, etc., y hacen uso
de las redes y estrategias que construyen dentro de estos campos para intentar mejorar su
posicion. En este trabajo de investigacion las mujeres que logran denunciar la violencia a

pesar de su posicion desigual en sus familias y comunidades, son un punto importante para

%% Tarrés, Maria Luisa (2007), “Las identidades de género como proceso social: rupturas, campos de accion y
construccién de los sujetos”, en: Guadarrama, R. Y Torres J. L. (coord.) Los significados del trabajo femenino
en el mundo global: estereotipos transiciones y rupturas, Madrid, Anthropos, UAM, pp. 325
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el estudio de como operan las representaciones de género en contextos juridicos
determinados.

Ahora bien, al referirme a que las mujeres ejercen agencia como una forma de
cuestionar su relacion conyugal cuando se acercan a los juzgados a dirimir sus conflictos,
no afirmo que necesariamente estén cuestionando las representaciones de género. La
mayoria de las mujeres que hacen uso de las instancias de procuracién de justicia, hacen sus
denuncias con respecto a como se representan como mujeres, apelando a que este orden se
reconfigure en nuevos arreglos conyugales.

Gonzalez Montes (2007) encuentra que si el proceso de conciliacion judicial es
exitoso, las mujeres regresaran con su pareja, reafirmando las representaciones de género
pero intentando hacer algunos cambios en la relacién, especialmente para detener la
violencia.

El juez funge como testigo de los acuerdos alcanzados y como tal acepta el modelo
generico tradicional: el varon cumplird con sus obligaciones de proveedor y ella con las
de esposa y ama de casa. Si la mujer denunci6 golpes, tiene que perdonarlos. Incluso
algunas mujeres que levantaron cargos por lesiones luego tienen que retirarlos para que la
reconciliacion sea posible. Sobre ellas recae la presion de mantener la unidad familiar.
Queda asentado en las actas que ambos miembros de la pareja se reconcilian “por el bien
de los hijos”, subrayando su responsabilidad como padres (Gonzalez Montes, 2007: 16)

Decimos entonces, que la accion de las mujeres de denunciar y lograr la
visibilizacion de su situacion de violencia es agencia aunque no cuestionen su posicién de
sujetos en las representaciones. El simple hecho de atreverse a plantear un arreglo diferente
las hace que encarnen un proceso distinto para salir de su posicion dentro del arreglo
conyugal. Esto nos lleva a notar que los discursos conservadores que mantienen las
representaciones de género difieren de las précticas y que pareciera ser mas dificil cambiar
los discursos que llevar a cabo acciones practicas, cuyo objetivo es mejorar las condiciones

de la relacién conyugal.

2.2 EL DERECHO POSITIVO Y EL DERECHO DE LA COSTUMBRE COMO
CAMPOS DE REPRESENTACION Y DISCURSOS

A continuacion plantearé lo que se entenderd como campo del derecho y por qué en este
trabajo de investigacién lo veremos como un campo discursivo. Se analizara la propuesta

tedrica de Bourdieu (2000) y su nocion de campo, asi como la nocién que plantea sobre qué
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es el campo juridico; finalmente haré un enlace con el campo de la discursividad. En este
apartado se hace necesario retomar el concepto de interlegalidad para ver por qué se ha
planteado que en el campo del derecho se reproducen las representaciones y las practicas de
género. Se tomaran como ejemplo algunos estudios hechos desde la antropologia juridica
que han abordado el tema de esta forma.

2.2.1 Derecho positivo y derecho de la costumbre: ¢Dos campos de representaciones y de
practicas de género diferentes?

Bourdieu (1992) abandona la idea de sociedad y en su lugar propone la idea de campo y de
espacio social. Para el autor, un campo es:

[...] un espacio limitado; un espacio de lucha; es un espacio definido mediante
regularidades de conducta y reglas aceptadas, presenta momentos de crisis coyunturales,
donde las reglas que hasta ese momento venian regulando el juego se cuestionan; es un
espacio donde la distribucion de fuerzas es desigual.?’

En un campo los agentes y las instituciones luchan permanentemente por apropiarse de
productos especificos que se encuentran en disputa, de acuerdo con las regularidades y las
reglas constitutivas de este espacio de juego (y en ocasiones sobre las mismas reglas del
juego), con distintos niveles de fuerza entre los competidores y, por tanto, con muy
diversas probabilidades de éxito.?

Segun el autor un campo puede ser visto como un espacio de juego, con reglas y
practicas especificas que hacen que éste funcione. Para Bourdieu (1992), el concepto de

campo se relaciona con el de habitus?® y con el de capital®

, Y en este sentido al estudiar un
campo es necesario analizar quiénes se encuentran enfrentados, cuéles son las reglas

aceptadas para participar en el juego, qué limitaciones tienen los sujetos que se encuentran

°" Bourdieu, Pierre. (2000), “Elementos para una sociologia del campo juridico”, en: Pierre Bourdieu y
Gunther Teubner (2000), La fuerza del derecho, Colombia, Uniandes, Facultad de Derecho, Pensar, Instituto
Pensar, pp. 62

%8 Bourdieu, Pierre, Luic Wacquant (2005) Una invitacion a la sociologia reflexiva, Buenos Aires, Siglo XXI,
pp.102

% Segiin Bourdieu (1992) “[...Json sistemas de disposiciones duraderas y transferibles, estructuras
estructuradas predispuestas a funcionar como estructuras estructurantes, es decir como principios de
generacion y estructuracion de practicas y representaciones que pueden ser objetivamente ‘reguladas’ y
‘regulares’, sin ser en ningln caso el producto de obediencia a reglas: pueden ser objetivamente adaptadas a
sus fines sin presuponer una direccién consciente hacia ellos o sin poseer una maestria expresa de las
operaciones necesarias para conseguirlos y, sumando todo esto, pueden ser colectivamente orquestados sin ser
el producto de la accion orquestante de un director”. Bourdieu, Wacquant (2005), pp. 17-18

% Bourdieu distingue tres tipos de capital: capital cultural, econémico y social. El capital cultural es capital
informacional, es la posesién de un tipo de informacién valorada en el espacio social general. El capital
social, es la suma de recursos, actuales o virtuales que acumula un individuo o grupo social al estar en
posesion de una red, mas o menos institucionalizada, de relaciones de mutuo conocimiento y reconocimiento.
Bourdieu, Wacquant (2005), pp. 72
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fuera del campo para poder atravesar sus limites y participar en él y cudl es la distribucion
real de las fuerzas. Wacquant (1992: 17-18) afiade que se puede ver al campo como un
espacio de conflicto y competicion, en donde los participantes pelean por establecer el
monopolio sobre el capital efectivo y el poder decretar la jerarquia y los cambios en las
formas de autoridad en el campo del poder.

Entonces, un campo es un “lugar” de relaciones sociales especificas en donde los
sujetos ponen en juego un tipo de capital adquirido, que les permitira competir dentro de él;
podran también legitimar lo que pasa dentro del campo y adquirir diferentes jerarquias
segun su capital cultural. Esta practica de competencia e intercambio hace posible el
campo, lo forma y lo cambia segun sea el caso. Bajo esta lupa, Bourdieu (2000) plantea el
campo juridico como un espacio gque esta conformado por sujetos con un capital cultural y
social especifico que les dara las herramientas para poder legitimar la practica juridica. Este
autor define al campo juridico como:

[...] un espacio limitado por la idea de competencia juridica (capacidad) que deja fuera a
los profanos a los que no tienen la autoridad ni la capacidad de poner en forma sus
peticiones, [en éste] se enfrentan permanentemente concepciones sobre la forma de
entender el derecho —praxis o teoria- y sobre cuéles deben ser los principios que deben de
regir el derecho en su conjunto [...] [en éste] operan reglas de conducta que determinan
qué es lo que les estd permitido hacer a los agentes e instituciones y qué no les esta
permitido hacer. Existe una fuerte correspondencia entre el poder al interior del campo
juridico y la posicion de los agentes y de las instituciones en el espacio social.*

“La ideologia legal” define entonces lo que es la “ciencia juridica” “un
conocimiento sabio, dotado de sus normas y su logica interna”. La codificacion y la fijacion
de rituales, permiten hacer ver al campo juridico como necesario, alejandolo de los peligros
que pudieran desestabilizarlo; por ejemplo, a traveés de formas especificas de llevar un
juicio, que son los pasos necesarios para hacer una denuncia, etc. Y en este sentido, ayuda a
que el campo se presente como autbnomo y como necesario en su construccion “sistémica 'y
neutra”.

Mediante la formalizacion, los rituales que se dan dentro del campo juridico
adquieren legitimidad y son aceptados por los afectados por quienes acuden a él. La
perspectiva bourdiana permite definir al campo del derecho como un lugar especifico

3 Bourdieu (2000), pp. 63
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dentro del espacio social, el cual se estructura a partir de reglas y rituales especificos que le
darén su legitimidad, su racionalidad y su necesidad en la sociedad. La perspectiva teorica
de Bourdieu ayudara a pensar como se conforma el “campo juridico”, pero también me
propongo a verlo como:

a. Un espacio en el que estan circulando codigos culturales especificos, que
permiten que las representaciones de género estén mediando la practica
juridica al interior de los juzgados. Esto nos lleva a pensar al campo no
como un espacio cerrado, sino que su formacion también depende de
cuestiones externas como la cultura. En este sentido, se planteara que el
campo depende del contexto especifico en el que opera.

b. Proponemos, ademas, que tanto el campo del derecho positivo como el de la

costumbre, son campos discursivos.

2.2.2 El concepto de interlegalidad y el campo juridico
La idea de la interlegalidad es un concepto que se ha propuesto desde la antropologia

juridica para definir la interaccion de dos sistemas juridicos: el derecho positivo y el
derecho de la costumbre indigena®. Asi mismo, he propuesto que esta tesis se desarrollara
en un contexto de interlegalidad, en donde operan ambos sistemas como formaciones
discursivas. También he dicho que ambos ambitos de procuracion de justicia pueden ser
vistos como campos del derecho; sin negar sus especificidades que los caracterizan.

En este sentido, se hace necesario plantear primero que es lo legal o lo juridico.
Stavenhagen (1990) nos dice que en sociedades en donde impera el derecho positivo, lo
juridico se refiere a “todo aquello que cae bajo el amparo de la ley”. Ahora bien, en las
sociedades en donde prevalece el derecho consuetudinario o de la costumbre se puede
definir lo legal analizando a fondo los usos y costumbres de cada contexto, ya que estas
practicas legales pueden variar. El autor encuentra una serie de caracteristicas que podrian
definir lo legal en la costumbre se trata de normas generales de comportamiento publico; el
mantenimiento del orden interno; la definicion de derechos y obligaciones de los miembros

de la comunidad; la reglamentacion sobre el acceso y distribucién de los recursos; la

%2 para analizar el tema a profundidad se propone leer a Stavenhagen (1990); Sierra (2004); Chenaut (1995);
Vallejo (1999); Hernandez (1997); Martinez y Mejia (1997).

49



definicion y tipificacion de los delitos, la sancion a la conducta delictiva, el manejo, el
control y la solucion de conflictos y disputas; la definicion de cargos de las autoridades.

Cuando existe mas de un sistema normativo podemos hablar de pluralismo juridico
(Stavenhagen, 1990: 29). Sin embargo, por otro lado, Sierra (2004) propone el concepto de
interlegalidad definida como el contexto en donde operan los dos sistemas de procuracion
de justicia, el del derecho positivo y el del derecho de la costumbre.

La interlegalidad es la expresion fenomenoldgica del pluralismo juridico y se refiere a la
manera en que diferentes lenguajes se sobreimponen y se mezclan en nuestras mentes
como en nuestras acciones. Esto significa que son los actores sociales los que en las
practicas y en sus representaciones ponen en juego referentes de legalidad provenientes
de ordenes juridicos diferentes, en contextos sociales dados. Estos drdenes juridicos
distintos, en el caso de regiones indigenas, son un producto histérico del colonialismo y
de la dominacion, y en su expresion contemporanea revelan una imbricacion de las
legalidades locales, nacionales y transnacionales reproduciendo l6gicas culturales y
juridicas diferenciadas.®®

En algunos estudios hechos en zonas indigenas®*, Sierra (2004) ha encontrado que
en estos sistemas la légica juridica del Estado se encuentra traslapada y se sobreimpone a la
l6gica del derecho indigena. El estudio de la interlegalidad permite ver la conflictividad
local cuando se resuelven las disputas y el peso que pueden tener las costumbres en las
practicas judiciales. En estos contextos,

si bien el Estado establece los parametros oficiales de la justicia local, imponiendo limites
y exigencias, predominan ldgicas culturales y juridicas no estatales que definen el deber
ser y el sentido de la negociacion, basado generalmente en la busqueda del acuerdo y en
la reparacion del dafio y no en el castigo judicial [...].*

En el presente estudio se retomara el concepto de interlegalidad para comprender el
contexto juridico de la region Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca. Se parte de que las
mujeres de la regién, al estar en un contexto juridico interlegal, para poder arreglar sus
conflictos conyugales y para poder acceder a la justicia, deben de buscar diversos canales

juridicos para sus arreglos.

%% Concepto de Santos (1988) citado por: Sierra, Teresa (2004) “Interlegalidad, justicia y derechos en la Sierra
Norte de Puebla”, en: Haciendo justicia. Interlegalidad, derecho y género en regiones indigenas, México,
CIESAS, Miguel Angel Porrua, pp. 164.

3 \er Sierra (2004)

% Sierra (2004), pp. 165
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En el primer acercamiento al contexto juridico de la Costa y Sierra Sur se observé
que la interlegalidad tiene sus matices, ya que los sistemas estatales se sobre imponen
sobre los de la costumbre, haciendo que este nivel se invisibilice casi por completo. Sin
embargo, por otro lado, en el sistema positivo, Ministerio Pablico principalmente, se
observé que existen rasgos muy marcados de la costumbre indigena, por lo que hace a este
contexto muy interesante.

Partiendo entonces de que un sistema interlegal se compone de dos ambitos
judiciales, el positivo y el de la costumbre, se plantea la siguiente pregunta: ¢por qué
podriamos llamar a estos sistemas legales formaciones discursivas?

Algunos estudios de antropologia juridica y otros realizados desde la perspectiva de
género, han encontrado algunos elementos que nos pueden ayudar a responder esta
cuestion. Hamel y Sierra (1990), en los estudios que analizamos en diferentes contextos en
donde opera la interlegalidad, encontraron que “el lenguaje organiza el derecho en sus
multiples aspectos”. Esta afirmacion, nos lleva a ver al derecho dentro del ambito
comunicativo y por lo tanto, determinado social e histéricamente como las demas
instituciones.

Las conciliaciones ocupan un lugar clave en la reproduccion sociocultural de las
comunidades indigenas, ya que en ellas se dirimen conflictos internos referentes a robos,
pleitos de propiedad, violacion de derechos ajenos, cuestiones de honor, etcétera. Dado
gue en ellas se aclaran, se legitiman y se reproducen las normas y costumbres de manera
relativamente explicita, las conciliaciones ofrecen un acercamiento privilegiado a la vida
interna de los pueblos, a su sistema de normas y valores.*

Analizando el lenguaje utilizado en el contexto judicial, se puede llegar al fondo de
las précticas y normas de las comunidades y por lo tanto, esto nos ayuda a desentrafiar la
organizacion y el poder que en ellas imperan. El lenguaje visto como discurso ayuda a
visualizar la estrecha relacion que hay entre él y el poder. Y con ello el uso que se le puede
dar como instrumento de dominacién. Para Sierra (1990), la conciliacion de conflictos es
un acto comunicativo, por que “litigar significa debatir, convencer, dar solucion a un

determinado problema”. Nos dice que “al nivel del lenguaje se va construyendo la

% Hamel, Enrique (1990), “Lenguaje y conflicto interétnico en el derecho consuetudinario y positivo” en:
Rodolfo Stavenhagen, Diego Iturralde (comp.) Entre la ley y la costumbre, San José, Costa Rica, Instituto
Indigenista Interamericano, Instituto Interamericano de Derechos Humanos, pp. 209
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significacion, y emergen los simbolos, las reglas y principios de la negociacion”.®’ La
autora encuentra al igual que Nader (1998), que las conciliaciones suelen remitir al orden
social:

En el discurso, en su construccion interactiva, negociada, surgen las ideologias y
préacticas que rigen gran parte de las relaciones vecinales; también a nivel del lenguaje se
expresan los margenes a la accion conciliadora del juez, impuestos por las instancias
municipales o estatales, reconocidas como legitimas, que modulan y pautan la
negociacion local y, por tanto, la costumbre juridica.®

Otros estudios hechos desde la perspectiva de género nos muestran coGmo en ambos
campos estan operando, bajos sus practicas especificas del derecho, significados y
representaciones de género que dejan a las mujeres en desventaja en el momento de dirimir
sus conflictos. Collier (1973), quien fuera la primera antrop6loga quien introdujo la
perspectiva de género al campo en el andlisis de la antropologia juridica en México,
encontrd que en la resolucion de las disputas, los jueces de las comunidades indigenas
favorecian mas a los hombres que a las mujeres.

Las autoridades zinacantecas, por lo general, resolvian las disputas matrimoniales
regafiando tanto a la esposa como al marido y aconsejandolos a ambos que se portaran
bien en el futuro. Pero mientras los oficiales les decian a las mujeres que debian cumplir
con sus obligaciones matrimoniales, al hombre s6lo se le sefialaba que no debia de
golpear a su esposa. En otras palabras, los arreglos zinacantecos tendian a confirmar y
reforzar la relacion desigual entre hombres y mujeres [...] Esta observacion acerca de las
disputas maritales me hizo desconfiar en general de “las reconciliaciones” zinacantecas.
Empecé a preguntarme si no servian primordialmente para reconciliar a quienes no tenian
poder con su posicion de inferioridad.*

Aportes como los de Martinez y Mejia (1997) dan cuenta de que la resolucion de
conflictos en los diferentes niveles judiciales esta influida por una ideologia que permea el
campo juridico y por lo tanto, construye representaciones especificas de los sexos.

Las autoridades responsables del proceso de imparticién de justicia muestran sesgos
producto de su cosmovision y valores respecto al deber ser de las relaciones entre los
géneros y de sus propios cddigos morales, cuyo resultado es que no hacen prevalecer los

% Sierra, Teresa (1990), “Lenguaje, practicas juridicas y derecho consuetudinario indigena”, en: Rodolfo
Stavenhagen, Diego lturralde (comp.) Entre la ley y la costumbre, San José, Costa Rica, Instituto Indigenista
Interamericano, Instituto Interamericano de Derechos Humanos,. pp. 236

% Sierra (1990), pp. 236

¥Collier, Jane (1973), Law and social change in Zinacantan. California Stanford University, Press, Stanford,.
Cita tomada de: Herndndez, Aida (1997), “Entorno a la ley y la costumbre”, en: Rosa |. Estrada, Gisela
Gonzélez (1997) (comp.), Tradiciones y costumbres juridicas en comunidades indigenas de México, México,
Comisién Nacional de derechos humanos, pp. 220
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derechos de las mujeres como ciudadanas. En efecto no se les da el mismo tratamiento a
las lesiones sufridas por mujeres que las que ocurren entre varones; 1o mismo sucede con
las denuncias relacionadas con la propiedad, cuando se trata del delito de violacion, sélo
se les pone atencién a esos casos dramaticos que conmueven la opinién puablica o
aquellos casos en que los parientes de la agraviada se empecinan en seguir el largo y
penoso procedimiento de integracion de la averiguacion.*

Hernandez (1997) encuentra que las mujeres indigenas no solo se estan enfrentando
a dos sistemas legales cuando quieren resolver sus conflictos, sino también a premisas
basicas sobre el lugar que ocupan las mujeres en su comunidad y en la sociedad.

Las mujeres indigenas se enfrentan, no a dos sistemas legales estructurados y
completamente independientes el uno del otro, sino a dos formas de imparticion de
justicia que comparten algunas premisas basicas sobre la posicion de la mujer al interior
de la comunidad y de la sociedad. La constante interrelacion existente entre estas dos
formas de la legalidad se hace evidente cuando se trabaja en contextos multiculturales,
como en el caso de los Altos de Chiapas.*!

Sierra ha encontrado en sus estudios (2004 y 2007) que en la resolucién de las
disputas, éstas estan mediadas por ideologias de genero que estan influyendo en la
resolucion de los conflictos.

La referencia a algunos juzgados de paz de comunidades nahuas y en la agencia
subalterna municipal de Cuetzalan servira para ilustrar la manera en que el derecho estatal
y el derecho indigena conllevan ideologias genéricas a partir de las cuales se valoran los
comportamientos, se definen jerarquias, y se establecen limites a la accién de hombres y
muijeres de las comunidades.*

Estos analisis constatan que ambos sistemas juridicos estdn impregnados de
formaciones discursivas, tanto de representaciones como practicas de género, que estan
mediando y operando en la resolucion de las disputas con respecto a diversos conflictos a
los que se pueden enfrentar las mujeres. Bajo este marco de estudio, este trabajo de
investigacion propone ver a los dos campos como campos de la discursividad, ya que los

discursos juridicos que en ellos se generan no solo se estan construyendo significados del

0 Martinez, Beatriz, Susana, Mejia (1997), Ideologia y préctica en delitos cometidos contra mujeres: El
sistema judicial y la violencia en una region indigena de Puebla, México, México, Colegio de Posgraduados
de Puebla, pp. 46

*! Hernandez, Aida (1997), “Entorno a la ley y la costumbre”, en: Rosa |. Estrada, Gisela Gonzélez (1997)
(comp.) Tradiciones y costumbres juridicas en comunidades indigenas de México, México, Comision
Nacional de Derechos Humanos, pp. 217

*2 Sjerra, Teresa. (2007) “Mujeres indigenas ante la ley y la costumbre: Las ideologias de género en la
practica de la justicia. En: Baitenmann, H.; Chenaut, V; Ann Varley (2007) (Comp.) (en prensa), Los cédigos
del género, México, PUEG, UNAM, pp. 181
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ser mujeres y el ser hombres, sino que también estos discursos estan posicionando
desigualmente a los sujetos que participan en las disputas; en este sentido, es que hablamos

que tanto el derecho positivo como el de la costumbre operan como tecnologias del género.

2.2.3 El campo del derecho como una formacion discursiva
¢Por qué el campo del derecho se puede ver como una formacion discursiva? Ya habiamos

planteado que en el campo del derecho, positivo y de la costumbre, operan codigos,
practicas y discursos especificos, de lo que se debe o no se debe hacer en contextos dados,
qué se debe de decir y qué no se debe decir, qué es considerado util y verdadero y quienes
son los que estan ‘capacitados’ para poder decir lo anterior. Al mismo tiempo se considero
que el discurso es una construccion de los sujetos que interactian en una sociedad; por lo
que podemos decir, entonces, que el discurso juridico, también es una construccion
discursiva, con codigos y lenguajes especificos que hacen posible el campo del derecho.
Por ultimo, cuando hay una formacion discursiva también hay posiciones de sujeto; el
discurso nos posiciona, nos significa y nos constituye.

Con este marco de analisis, es como planteo al campo del derecho como un campo
discursivo, el cual es construido por los sujetos, a través del lenguaje constituido como un
discurso especifico que es el discurso juridico. Al ser construido por sujetos, este discurso
estard permeado de cddigos y précticas culturales, como las que atafien al género. Por lo
que, el campo esta determinado no sélo por las luchas internas del poder entre los sujetos
que lo conforman sino que también por estos cddigos que lo permean. Esto nos obliga a
verlo como un campo abierto, que cambiara segun coyunturas estructurales y contextos
especificos que deben ser analizados.

Ahora bien, aqui se hace necesario aclarar que lo juridico esta constituido por las
legislaciones y por la préactica juridica. Si bien esta tesis estara centrada en los discursos,
también abordara la préactica juridica, ya que como mencionamos una formacion discursiva
no s6lo es un lenguaje hablado o escrito, sino que opera como una practica (Laclau y
Mouffe; 1986: 147).

[...] este caracter relacional del discurso el que permite la generalizacién del modelo
lingtiistico al conjunto de las relaciones sociales. No se trata de que la realidad sea
“lenguaje” sino que la formalizacién creciente del sistema linglistico condujo a la
definicion de un conjunto de Idgicas relacionales que no caracterizan solamente a lo
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lingtistico en un sentido restringido. Poner un ladrillo en la pared no es hecho linglistico,

pero su relacion con el acto linguistico de haber pedido el ladrillo previamente, es una

relacion discursiva precisa: una combinacién de secuencia sintagmética de los dos
43

actos.

La practica juridica, que se refiere a la practica que los funcionarios tienen al
interior del campo juridico, esta mediada por representaciones de género que hacen que los
arreglos conyugales que se dan dentro del campo del derecho (positivo y de la costumbre)
sean desiguales, en donde las mujeres quedan en desventaja, porque los funcionarios/as
apelaran a no cuestionar el orden de género establecido. Al decir lo anterior, partimos de
que el discurso juridico produce representaciones de género (Smart 2000) al interior del
campo del derecho (positivo y de la costumbre), por lo que podemos hablar de éste como
tecnologias del género. De Lauretis (1991) plantea:

La construccion del género prosigue hasta nuestros dias a través de las diversas
tecnologias del género [...] y diversos discursos institucionales [...] y tiene el poder de
controlar el campo del significado social y por lo tanto de producir, promover e
‘implantar’ la representacion del género. Pero existen también los términos para una
construccion del género diversa, en los margenes de los discursos hegeménicos. También
estos términos, provienen de fuera del contrato social heterosexual y que estan inscritos
en las précticas micropoliticas, pueden tener una construccién del género, incidiendo
sobre todo al nivel de resistencias ‘locales’, en la subjetividad y en la
autorrepresentacion.**

2.2.4 Redefinicion de los derechos de las mujeres
Una de las propuestas para este trabajo de investigacion es ligar el tema de la violencia

contra las mujeres, el acceso a la justicia y los derechos humanos de las mujeres. Para poder
trabajar en esta interseccion, primero debe de plantearse a la violencia como una violacion
de los derechos humanos de alcance universal. El Foro Internacional de Mujeres Indigenas
(FIMI) planted que la violencia contra las mujeres indigenas se ubica en la interseccion de
tres ambitos interrelacionados: los derechos de los Pueblos Indigenas, los derechos
humanos y los derechos humanos de las mujeres (FIMI, 2006:14).

Las amenazas que enfrentan los Pueblos Indigenas han provocado que integrantes del
movimiento indigena argumenten que el hecho de concentrarse en los derechos de las

*3 Laclau, Ernesto. (1998). “Politica y los limites de la modernidad”. En: Rosa Nidia Buenfil (coord.) Debates
politicos contemporaneos. En los méargenes de la modernidad. México, Plaza y Valdés, Seminario de
Profundizacion en Analisis Politico de Discurso, pp. 63

* De Laurteis, Teresa (1991), pp. 54
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mujeres es elemento divisorio, o al menos secundario para el movimiento, frente al
objetivo mas amplio de garantizar los derechos colectivos de los territorios y la libre
determinacion de los Pueblos Indigenas. Las mujeres indigenas estdn confrontando y
transformando esta actitud, basandose en la conviccién de que asegurar los derechos
humanos de las Mujeres Indigenas (en particular, el derecho a una vida sin violencia
definida por las propias mujeres indigenas) es integral para garantizar los derechos de los
Pueblos Indigenas como grupo.®

Aunque una de las alternativas seria el reconocimiento de los derechos de los
pueblos indigenas, habria que analizar los casos particulares en los que los sistemas de
“usos y costumbres” traen vejaciones a los derechos humanos de las mujeres. Es necesario
reconocer que muchos de los “usos y costumbres” de los pueblos indigenas estan basados
en sistemas patriarcales que dejan en desventaja a las mujeres. Uno de los ejemplos, es el
acceso a la justicia en el sistema juridico de la costumbre indigena, en donde se prefiere
Ilegar a “un buen arreglo” que procurar justicia y en muchas comunidades, como en este
estudio, las mujeres son significadas como menores a los hombres en la jerarquia de género
y en la familia, ya que las mujeres tienen la obligacion de atender a sus esposos 0 Si no,
ellos tienen el “derecho” de ejercer violencia en contra de ellas. Por lo que me parece
importante la discusion que retoma el FIMI sobre ““la violencia en nombre de la tradicion™.

Elegimos este lenguaje porque criticamos la neutralidad ética del término “practicas” para
describir abusos [...] Ubicamos el término practicas en una teoria de relativismo cultural
que limita con el relativismo moral al cual nos oponemos. También cuestionamos el hecho
de que estas “practicas” sean en realidad “tradicionales”. Por lo que la tradicidn, al igual
gue la cultura es muchas veces pensada como inherente e inmutable, las practicas
denominadas tradicionales no son necesariamente antiguas. [...]Presentar dichas normas
como “tradicionales” intenta cargarlas con un significado politico en un contexto donde la
relaciéon a la “tradicién” es vista como una solucion a los problemas que enfrenta la
comunidad.“®

En este sentido, decir que la violencia contra las mujeres responde a pautas
exclusivamente culturales, es significar y esencializar a la cultura como estatica,
homogénea y ahistdrica. Esta forma de pensamiento amenaza la reivindicacion de los
derechos de las mujeres, ya que alienta a que ellas sean vistas como transmisoras de la
cultura y que su conformidad es necesaria para la supervivencia del grupo (FIMI, 2006:
29).

*® lwanka, Mairin (2006), Muijeres indigenas confrontan la violencia, New York, ONU, FIMI. pp. 15
* wanka, Mairin, (2006), pp. 29
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Aida Hernandez (2003) retoma esta discusion planteando que las dos corrientes
antropoldgicas que se han posicionado dentro del debate central acerca del
multiculturalismo han dado nueva luz a los estudios sobre los derechos humanos. Existen
sectores en los dos extremos del debate, por un lado, nos dice, se encuentran los que parten
de “una concepcion de la cultura como una entidad homogénea de valores y costumbres
compartidas, al margen de las relaciones de poder”. Estas plantean la necesidad de
suspender cualquier juicio de valor con respecto a otra cultura y, en el ambito politico,
muchas veces idealizan las practicas e instituciones de las culturas consideradas como no
occidentales (haciendo eco la idea de Rousseau del Buen Salvaje que Occidente sigue
buscando en sus excolonias) (Hernandez, 2003: 8).

Por otro lado, se encuentran los sectores del liberalismo que niegan el derecho a una
cultura propia y en el caso de América Latina, los derechos autondémicos de los pueblos
indigenas. Justifican la aculturacion y la integracion a partir de la reivindicacion de los
valores republicanos y de un discurso igualitario de la ciudadania, asumidos como valores
universales. Estas dos discusiones finalmente para la autora no estan respondiendo a las
necesidades de los y las indigenas para relacionarse con los Estados-nacion y violentando
algunos de sus derechos.

La autora plantea que a pesar de que en el afio 1992 el Estado mexicano incluyo en
su agenda cambios legislativos que reconocian el mosaico multicultural que tenia el pais,
esta iniciacion que desembocaria en una ley indigena, no pudo llegar a institucionalizarse y
en 1994 el movimiento zapatista surgid entre otras cosas en respuesta a esta iniciativa. Ellos
pensaban que era injusta y que en esencia no recogia las necesidades que en aquel entonces
los grupos indigenas tenian. El debate politico, entonces, en materia de multiculturalidad ha
tenido como discusiones centrales el derecho a la diferencia cultural, la autodeterminacion
de los pueblos y la autonomia de los pueblos indigenas (Hernandez, 2003: 11).

Por otro lado, en uno de sus informes mas recientes la organizacién de derechos
humanos Amnistia Internacional (2008: 10), exhorta al Estado mexicano a que respete,
proteja y haga efectivos una amplia variedad de derechos que son necesarios para que las
mujeres y las nifias puedan disfrutar una vida libre de violencia y discriminacion. Este

organismo protector de los derechos humanos ha encontrado que aun existen retrasos en la
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aplicacion de la justicia en nuestro pais en cuanto a la violencia en contra de las mujeres,
pues existen varios obstaculos a la posibilidad de que las mujeres puedan acceder a una
vida libre de violencia. Uno de los mas visibles hasta ahora es que existe un desfase entre lo
gue dicen los acuerdos internacionales sobre derechos y las practicas juridicas, y lo que
realmente ocurre en los niveles municipales y locales.

Uno de los obstaculos clave que impiden que se produzcan avances sustanciales en la
proteccidn de los derechos humanos es que el gobierno federal [en México] no garantiza
que los gobiernos estatales cumplan con las obligaciones que les imponen los tratados
internacionales de derechos humanos, incluidas las relativas a la eliminacion de la
violencia contra las mujeres.*’

Algunos estudios de antropologia juridica han puesto también el énfasis sobre la
importancia de cuestionar y deconstruir las précticas del derecho en comunidades
indigenas, ya que éstas con frecuencia se alejan de los derechos humanos de las mujeres.
Resulta necesario posicionarse frente a las practicas juridicas de las comunidades indigenas
y cuestionarlas, ya que sin negar que los grupos indigenas de México tienen el derecho a la
autodeterminacion, es necesario pensar en las maneras en que podrian tomar en cuenta los
derechos de las mujeres en un marco de equidad de género. En este dilema se encuentran
las organizaciones de mujeres indigenas (Hernandez, 2006).

Sin embargo, como lo hemos visto el problema esta presente no sélo en las practicas
emanadas del derecho de la costumbre. También las practicas juridicas del derecho positivo
adolecen de él aunque se pretenda legitimarlo como neutral y como el Unico que puede
sancionar las practicas que pongan en cuestion el orden social establecido.

Estudios como el de Hernandez y Garza (1997) han analizado el problema que
puede significar que el derecho indigena legitime el ejercicio “disciplinario” de la violencia
fisica hacia las esposas, vejando asi sus derechos humanos. En este sentido, Baitenmann,
Chenaut y Varley (2007) también encuentran que el mismo problema existe en el derecho
positivo:

Indeed a number studies on law and gender [...] concerned with identifying in the law
forms of either overt or indirect discrimination. The latter case involves laws that appear

T Amnistia Internacional (2008), La lucha de las mujeres por la seguridad y la justicia. Violencia familiar en
México, México, Amnesty Internatiotional Publications, pp. 10
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gender-neutral but that, upon closer examination, actually exclude or disempower
individuals on the basis of gender.*®

Estas autoras sefialan la necesidad de contar con estudios que permitan desentrafiar
la complejidad del problema en sociedades multiculturales.

We are reminded that discrimination on the basis of gender and sexual preferente is
particularly evident in laws that regulate family matters, sexuality, and marriage, but that
implications of such discrimination go beyond the “private” sphere to include economic,
political and human rights. Moreover, we find that the law operates to women’s and
men’s advantage and disavantage. We also learn that the construction and reform of
gendered and gendering laws are closely tied to the political history of Mexico. And we
begin to recognize the complexity of rights in a multicultural society, as well as how the
debate over rights occurs within different and gendered spheres of legal authority.*

Es necesario poner un énfasis en que los derechos humanos constituyen una especie
de utopia pues pueden ser utilizados como una herramienta pedagdgica que ayude a
cambiar no sélo las practicas juridicas, sino también y fundamentalmente, a cambiar las
representaciones y las practicas de género. Estudios como los mencionados consideran que
hay que poner un esfuerzo para transformar las representaciones y las practicas sobre los
derechos de las mujeres. Con lo cual se hace necesario primero visibilizar las debilidades
de ambos sistemas y lograr que las mujeres accedan a la justicia como un derecho
fundamental. En la presente investigacion no he podido desarrollar ampliamente esta
cuestion debido a las limitaciones de tiempo disponible pero no quiero dejar de sefialar la
importancia de tender puentes entre los derechos humanos de las mujeres y la practica
juridica.

La conclusion a la que llego al final de este estudio es que el derecho positivo no
siempre cumple con los requisitos estipulados por los codigos y leyes del Estado, al no dar
la atencién correcta y oportuna a las mujeres que acuden ante el Ministerio Publico a
levantar una denuncia, y esta situacion violenta el derecho de las mujeres al no poder
acceder a una justicia pronta y expedita. Para hacer este estudio fue necesario acercarme
tanto a lo que dicen los funcionarios sobre su papel, como a lo que en efecto hacen, de

acuerdo con la experiencia de las mujeres entrevistadas.

“8 Baitenmann, H.; Chenaut, V; Ann Varley (2007). “Introduction. Law and Gender in Mexico. Defining the
Field” En: Decoding Gender. Law and practices in Contemporary Mexico. New Brunswick, New Jerey and
London: Rtgers University Press, pp. 2

* Baitenmann, H.; Chenaut, V; Ann Varley (2007) (comp.) pp. 4

59



CAPITULO 3. EL CONTEXTO SOCIAL DE DOS MUNICIPIOS:
SANTA CATARINA JUQUILA'Y SANTIAGO YAITEPEC

Santa Catarina Juquila, es una cabecera municipal y a la vez cabecera de Distrito Judicial.
La importancia de este municipio no solo radica en lo anterior, sino ademas, en que alberga
uno de los centros religiosos mas importantes de México. Aqui se encuentra la Virgen de
Juquila y este fendmeno religioso ha marcado a Santa Catarina en la region chatina, ya que
cada fin de semana, dias festivos y vacaciones, tiene un gran auge de peregrinos que llegan
a visitar a la virgen. Esto ha hecho que Juquila se convierta en un centro econémico,
politico y social importante.

Por su parte, Santiago Yaitepec es un municipio pequefio, vecino de Juquila, en él
existe el sistema llamado de usos y costumbres, tanto el lo politico y judicial, por lo que me
parece importante para esta investigacion hacer una comparacion del contexto socio-
econdémico y politico. Esto permitira no solo conocer al municipio, sino también conocer
mas sobre los municipios de usos y costumbres. Se vera que la ventaja que tiene Yaitepec
al estar cerca de Juquila, les ha permitido a sus habitantes, tener fuentes de empleo; sin
embargo esto no quiere decir, que no esté marcado por la migracion.

Las diferencias se verdn mas bien con respecto a la organizacion politica y la
juridica que se retrata en el capitulo cuatro. Y es importante anticipar, que las diferencias
gue pueden tener estos municipios, finalmente tienen un impacto en la forma en cémo se
atienden los casos de las mujeres que denuncian violencia conyugal; por ahora es
importante dar un vistazo a la vida de los dos municipios y entender las dindmicas
cotidianas de cada uno.

Al inicio de este capitulo presento la historia de un asesinato que sucedio en la plaza
principal del municipio de Santa Catarina Juquila. Me parecid pertinente analizarlo porque
en él se pueden ver la violencia que puede gestarse en la zona, las representaciones de
género que juegan en la vida cotidiana y generar preguntas sobre el acceso a la justicia de
las mujeres que sufren violencia. En los siguientes apartados me baso principalmente en

analizar las condiciones de vida de la poblacion, la organizacion politica de cada municipio
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y la situacion religiosa, todas ellas importantes para contextualizar el entorno en el que se

desenvuelve este trabajo.

3.1 LA CABECERA MUNICIPAL DE SANTA CATARINA JUQUILA

3.1.1*Tal como es la costumbre”

Todo comenzo a las 10 de la mafiana cuando en la plaza principal del municipio de Santa
Catarina Juquila se organizaba “un baile”. Organizar este tipo de eventos en los municipios
de la Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca es caracteristico de la zona. A los bailes
llegan grupos de musica denominados “bandas” a tocar las tradicionales “chilenas” tipicas
de la zona, con grupos que las tocan con ritmos de actualidad. Como de costumbre en
pueblos pequefios como éste, todo sucede en la plaza, desde el encuentro de las parejas de
novios, las esperas en los escalones del Hotel Plaza, las manifestaciones, los reclamos de la
comunidad hacia las autoridades, el tianguis en donde se venden toda clase de articulos
religiosos y comida los fines de semana, hasta algunos asesinatos, como el que me toco
presenciar.

El domingo era el dia del baile. La plaza estaba llena de tubos y de una lona enorme
que seria instalada en la cancha de basquet ball, que también funge como plaza principal. El
Palacio Municipal se encuentra a un costado de la cancha o plaza, y enfrente de éste se
encuentra la majestuosa iglesia que resguarda a la Virgen de Juquila y que se levanta
imponente ante todos los pobladores y visitantes. En los alrededores estan los hoteles de
todo tipo, desde los mas caros que son los que se encuentran mas cerca del templo
religioso, hasta las casas que se han improvisado para alojar a los cientos de peregrinos que
pasan por ahi para visitar a la Virgen.

Las personas encargadas de la organizacion del baile, digamos el “staff” del grupo
que tocaria en la noche, trabajaba a marchas forzadas instalando la lona y todo tipo de
aparatos electrdnicos e instrumentos para llevar a cabo el evento. Alrededor de donde se
realizan los bailes se pone una maya ciclonica de alambre para controlar la entrada del
publico y para revisar si alguien lleva armas o algun objeto que pueda hacer dafio.

Como en todas las fiestas y bailes de la regién, el mezcal y las cervezas son bebidas
que no pueden faltar. La cantidad que se toma es exorbitante, por lo que no queda la menor
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duda de que se pueda armar un zafarrancho o pelea por los efectos del alcohol. Es
“normal”, dice la gente, que siempre surjan conflictos en fiestas de este tipo. Me tocé ver el
dia viernes 25 de julio, el dia de San Santiago, como el alcohol juega un papel fundamental
en la representacion de la masculinidad. Yo me encontraba ayudando a servir la comida que
las autoridades municipales habian preparado para toda la poblacion, ya que ellos son los
que se encargan de la fiesta del santo. Ese dia sirvieron de comer la tradicional barbacoa de
res; también hubo aguas de sabores, mezcal y cerveza. Yo estaba dentro del palacio
municipal, a un lado del lugar donde se acondiciond un espacio cerca de la puerta para
servir los platos de comida. Ahi me encontraba descansando junto a galones llenos de
mezcal. Una persona era la encargada de ir vaciando a unas garrafas mas pequefias esta
bebida tradicional del Estado de Oaxaca.

La tradicién es que alguien lleva una garrafita con vasitos de plastico pequefios y va
ofreciendo mezcal a los hombres, quienes no deben de negarse a tomar una copa. Es una
obligacion, porque detras de quien sirve las pequefias copas va un grupo de hombres que
comienza a presionar para que estas se acepten. Esta practica remite a la construccién de la
masculinidad, ya que en la negociacién de tomar o no un trago se juegan los estereotipos de
ésta: “¢Te vas a negar? Andale un traguito; yo me tomo uno si td te lo tomas”. El tono con
el que lo dicen es retador, como si dijeran “A ver quién es mas hombre. Si te niegas dejas
que el otro sea mas entron que td”. Una negativa también se puede interpretar como una
falta de respeto a las mayordomias, ya que las familias de los mayordomos hacen un gran
esfuerzo para poder ofrecer a las personas algo de comer o de beber.

El domingo, el dia del baile en la plaza, no faltaron estas practicas con respecto al
alcohol. Entradas las 20 horas de la noche, comenzo el evento al cual asistio la mayoria de
las personas del municipio, principalmente los jovenes. Estd completamente prohibido
pasar armas de fuego, por lo que la seguridad es “estricta”.

Ese dia, casi toda la tarde estuve fuera de la cabecera municipal, ya que sali a una
comunidad a la cual habia sido invitada, asi que cuando estaba de regreso, ya entrada la
noche, el baile habia comenzado y la plaza ya estaba llena. En los lugares aledafios habia
muchos jovenes platicando y bebiendo, escuchando la muasica desde lejos. EI Hotel Plaza,

que se encuentra enfrente de la iglesia y la plaza principal, tiene unos escalones en la
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entrada en donde diferentes personas se juntan casi todo el dia a platicar o a estar con sus
novios o0 novias. Este dia no fue la excepcion y los escalones estaban llenos de gente,
hombres en su gran mayoria. Este es lugar de reunién habitual porque no hay bancas en la
plaza, asi que siempre esta lleno; uno puede llegar a sentarse y aunque las personas ahi
sentadas no se conozcan, pueden entablar conversaciones.

Ya me habian platicado sobre la violencia que suele generarse después de un baile,
por lo que no dudé en entrar a mi cuarto. Por suerte me toco un cuarto con ventana a la
calle. Digo suerte porque no cualquier huésped puede tener una vista hacia la plaza como
en mi caso. Traté de dormir, aunque era dificil hacerlo, ya que con el volumen de las
bocinas y con la musica de banda, los cristales de las ventanas del hotel vibraban.

La musica acabo a las 3:00 de la madrugada y la falta de ruido me despertd. En ese
momento comencé a escuchar que una mujer gritaba “jYa déjalo, déjalo!”, con
desesperacion y llanto. Pensé que se habia desencadenado una pelea después de terminado
el baile. El silencio dur6 como dos minutos, cuando de pronto, se escucharon dos rafagas de
balazos y el grito de una mujer que decia “jTodavia respira!”.

Al asomarme por las cortinas vi a un hombre tirado que comenzaba a ser rodeado
por las pocas personas que quedaban después del baile. Pasaron mas de 5 minutos y el
hombre seguia tirado boca abajo a un costado de la plaza y la gente no sabia qué hacer. La
sefiora seguia diciendo “jSi respira, hay que llevarlo al hospital, se va a desangrar!”.De
pronto alguien entrd con una camioneta Pick- up a un costado de la plaza y las personas que
rodeaban al hombre fueron corriendo, trajeron un tablén de una mesa larga y ahi cargaron
al herido. Estaba inconsciente y su playera estaba llena de sangre como pudieron lo
subieron en la camilla improvisada y de ahi a la camioneta.

El terror me invadié en la soledad de mi habitacién y me recordd los relatos del
diario de campo de Bartolomé (2002), publicado con el titulo “Librar el camino”. Uno de
los capitulos narra la violencia que le toco vivir a finales de los afios setenta en la misma
zona chatina en la que yo ahora me he enfocando:

Probablemente el tema de la violencia no sea el mas significativo para entender una cultura,
aunque refleja alguna de sus contradicciones fundamentales, pero si es lo suficientemente
impactante como para negarse a abandonar la memoria, ya que afecta la estructura mas
profunda de nuestros miedos e incertidumbres. Ver morir a un hombre es acercarnos a
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nuestra propia muerte futura, el ejercicio de la violencia nos pone ante un borroso espejo
los antiguos miedos que creemos haber logrado reprimir. En el drama de la convivencia
humana no se puede ser s6lo un lejano espectador, no hay falacia mayor: todos
participamos en todo y todos valoramos todo, aln en el estremecedor acto de la violencia,
ante el cual renacen furias que a veces creiamos olvidadas (Bartolomé, 2002: 172).

De la misma forma me senti, a pesar de que estaba detras de las cortinas y la
ventana sin poder hacer nada, sélo observar el terrorifico atentado, que habia sucedido esa
madrugada en la plaza principal. Me quité el aliento, pensé en ese momento que el precario
hospital con el que se cuenta en la cabecera municipal no era el mejor lugar para salvarle la
vida a alguien con esas heridas. Impotente ante la muerte que se anunciaba, s6lo miraba la
desesperacion de algunas personas y la indiferencia de otras que se acercaron solo para ver
qué habia sucedido.

Al otro dia toda la comunidad, muy temprano, ya comentaba lo ocurrido. Pregunté
como se enteran tan rapido de las cosas a lo que me contestaron: “Todos aqui nos
conocemos. Si no somos familia, somos compadres, pero siempre hay algo que nos une”.

Asi comenzé una semana muy dificil para Juquila. Poco antes de mi regreso a la
Ciudad de México, me enteré que el hombre al que le dispararon habia muerto en un
hospital de Oaxaca, pues ya habia aprendido a reconocer el redoble de las campanas de la
iglesia que anuncia la muerte de algin habitante. Mi sorpresa mas grande fue cuando una
persona con la que platicaba sobre el asesinato del joven, me dijo: “Pues ya ve Lic. Usted
que esta estudiando esto de la violencia contra las mujeres, vea qué puede ocasionar una
vieja como esta”. No entendi lo que me decia, por lo que le contesté “;Como?” “;Qué no
sabe por qué le dispararon? Por una pelea en la plaza”. Esta era la primera version que toda
la comunidad manejaba.

El sefior con el que platicaba sobre el acontecimiento me dijo que a pesar de que no
se dejaban entrar armas al baile, la esposa del sefior que disparo al joven aquella madrugada
habia escondido el arma a peticion del esposo, pues a las mujeres no las revisan. Ya dentro
del baile, el esposo le pidi6 la pistola a su esposa y ella se la dio. Cuando el baile termind,
el sefior duefio de la pistola, ya sobrepasado de copas, comenzo a golpear a su esposa en la
plaza delante de las pocas personas que quedaban. El joven se acercO a defenderla y

comenzaron a darse una serie de jaloneos y golpes entre los hombres, mientras que la
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sefiora gritaba, “jDejalo, déjalo!”. Las personas que quedaban los separaron por un
momento; en ese instante el esposo de la sefiora golpeada saco la pistola y le tird dos
balazos, uno en la cabeza y otro en el torax, y salid huyendo con su esposa. Después se
supo que su casa estd abandonada. El caso qued6 sin seguimiento. El sefior con el que
platicaba termind diciéndome: “jAsi son esas pinches viejas pendejas, a ellas les gusta que
el marido les pegue, que las trate mal y ay de alguien que se meta porque hasta defienden al
marido!”.

Las l6gicas de género que se encadenan en este relato muestran la profunda
desigualdad social entre hombres y mujeres instaladas en representaciones de género. Las
mujeres son las madres abnegadas, buenas, las que soportan y aguantan, son las culpables
de la violencia desencadenada entre los hombres, quienes estan siendo representados como
los fuertes, los proveedores, a los que se les permite portarse mal. Aqui, son las “pinches
viejas a las que les gusta que les peguen” porque la esposa debe de ser sumisa ante las
acciones del esposo, si se revela estaria rompiendo con su mandato de género, si alguien la
defiende entonces es su amante y ella se convierte en una mujer facil y de la calle. Estas
representaciones y estas l6gicas de género estan jugando todo el tiempo en la vida cotidiana
y salen a la luz en situaciones como la anterior.

Sin embargo, seria importante preguntarnos en este primer momento ¢Qué es lo que
hace que las mujeres que viven violencia conyugal en una comunidad pequefia, en donde
todos saben todo y en donde transgredir las ldgicas de género no es bien visto, logren salir y

enfrentar una denuncia y un proceso judicial nada facil para la situacion en la que viven?

3.1.2 Santa Catarina Juquila: Sus agencias y cuadrillas
El municipio de Santa Catarina Juquila® se encuentra ubicado en la Sierra Sur del Estado

de Oaxaca muy cercano a la region de la Costa. Tiene una altitud de 1, 460 metros sobre el
nivel del mar y su superficie es de 625.57 kilometros cuadrados; su clima es templado
hdamedo lo que permite buenas cosechas. El total de localidades hasta el afio de 2007 es de

79, siendo 78 de caracteristicas rurales. Colinda al norte con los municipios de Santiago

%0 “E| nombre de Juquila se deriva del Nahuatl Jurilla que significa “Lugar de la legumbre hermosa”, el
nombre correcto es Xiuquilla, contraccién de Xuhgililla que significa “lugar en donde abunda el quelite azul”.
OEIDRUS (Oficina Estatal de Informacion para el Desarrollo Rural Sustentable) (2007) Tarjeta Municipal de
Informacion Estadistica Basica, Oaxaca, pp. 1.
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Minas, Villa Sola de Vega, San Juan Quiahije y San Pedro Juchatengo; al este con Santiago
Yaitepec, Santa Maria Temascaltepec y Santos Reyes Nopala; al oeste con San Miguel
Panixtlahuaca y al sur con Villa de Tututepec de Melchor Ocampo. Santa Catarina Juquila
pertenece al distrito politico de Juquila y a la region Costa (Ver mapa 1). EI camino para
Ilegar a este municipio es largo y sinuoso. Saliendo de la ciudad de Oaxaca, se tiene que
viajar aproximadamente cinco horas por la carretera federal a Puerto Escondido. Esta
carretera esta llena de curvas muy cerradas y en época de lluvias hay deslaves de los cerros
que tapan casi siempre uno de los carriles existentes y a pesar de que ahora esta carretera
estd pavimentada; aun asi, el viaje es cansado.

El municipio cuenta con cinco agencias municipales: San Francisco Ixpantepec, San
José Ixtapam, San Marcos Zacatepec, Santa Maria Amialtepec y Santa Maria Yolotepec (en
donde se concentra la mayor parte de la poblacion indigena del municipio). Ademas incluye
cincuenta cuadrillas en donde la poblacion es menor a los 300 habitantes (Ver mapa 2). La
cabecera municipal esta divida en cinco barrios, Barrio de San Nicolas, Barrio de Jesus,

Barrio de la Asuncion, Barrio Grande y la Colonia 3 de Mayo (Ver mapa 3).

3.1.2.1 Poblacién
El municipio de Santa Catarina Juquila fue considerado como una ciudad por el nimero de

habitantes con el que cuenta. La poblacién se encuentra distribuida como se muestra en el
Cuadro 4.

CUADRO 4. TOTAL DE POBLACION DEL MUNICIPIO DE SANTA CATARINA JUQUILAY
LA CABECERA MUNICIPAL Y EL PORCENTAJE POR SEXO

LOCALIDAD POBLACION % HOMBRES % MUJERES
TOTAL
Municipio de Santa Catarina Juquila, con 14 380 48 51.9
agencias y cuadrillas
Cabecera municipal de Santa Catarina 5579 46.2 53.7
Juquila.

Fuente: INEGI, (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica); 11 Conteo de Poblacién y Vivienda 2005.

Los datos del cuadro anterior muestran que el porcentaje de mujeres tanto en el
municipio como en la cabecera municipal es mayor al de los hombres. Esta situacion puede

deberse a que existe migracion dentro del municipio. Sin embargo, en la cabecera
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municipal en donde se centra esta investigacion, estan los principales servicios y las
principales fuentes de empleo del municipio y de los municipios aledafios, ya que ahi se
encuentra uno de los santuarios mas importantes de México que es el de la Virgen de
Juquila. Esta situaciéon ha hecho que haya suficientes fuentes de empleo y que el grado de
migracién no sea muy alto, el Il Conteo de Poblacién del afio 2005°" reporta que la
poblacion de 5 afios y mas que reside en otra entidad o pais hasta el afio 2000 era de 67
habitantes.

Con respecto a la condiciéon de habla indigena, un dato importante es que en la
cabecera municipal a donde se llevé a cabo esta investigacion, es muy escasa. Uno de mis
informantes clave, quien es un funcionario del Ayuntamiento, mencioné que en Santa
Catarina antiguamente habia presencia indigena importante, pero que hubo una época en la
cual comenzé a llegar poblacion mestiza a la region, proveniente de la capital oaxaquefia.
Estos inmigrantes fueron poniendo negocios y desplazando a los indigenas a las orillas de
la cabecera municipal. En la actualidad, ahi, se pueden ver indigenas provenientes de las
agencias municipales o cuadrillas y de los municipios aledafios, en los cuales si hay una
presencia indigena importante.

Bartolomé (1996: 148) en su etnografia sobre la region chatina platea que en “las
cabeceras de Juquila y Zenzontepec la poblacion mestiza no es sélo producto de las uniones
entre chatinos y “criollos”, sino el resultado de la migracion zapoteca del Distrito de
Miahuatldn. Su llegada a Juquila es relativamente reciente, ya que se realizé en forma
contemporanea a la introduccion del cultivo del café”. Esta informacion concuerda con el
relato del informante que me platicé sobre como llegoé su familia a este lugar.

Se puede ver en el cuadro 5, que la poblacion que habla una lengua indigenas en
todo el municipio no rebasa el 30% de la poblacion y que las mujeres conservan mas que
los hombres su lengua. Esto puede ser porque los hombres estan mas en contacto con el

ambito publico y necesitan ser bilinglies y que las mujeres al estar mas en el ambito privado

51 INEGI (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informética) (2005). || Conteo de Poblacién y
Vivienda, México, URL:

http://www.inegi.org.mx/lib/olap/general ver4/MDXQueryDatos.asp?#Regreso&c=10402. Consultado en
marzo de 2009.
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conserven la lengua chatina y hablen poco el espafiol. Aln asi hay mas bilinglies que

monolinges.

CUADRO 5. PORCENTAJE DE LA POBLACION DEL MUNICIPIO CON SUS AGENCIAS Y
CUADRILLAS DE 5 ANOS Y MAS POR SEXO Y CONDICION DE HABLA

Poblacién Total % de Poblacion % de Poblacion % de Poblacion
del municipio de 5 afios y mas Monolingle Bilingle
De 5 afios y mas. gue hablan una
lengua indigena
Poblacion total 12 568 33.1 25.3 73.1
Hombres 6016 32.7 20 78.8
Mujeres 6552 33.6 30.1 68.1

Fuente: INEGI, (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica) 11 Conteo de Poblacién y Vivienda 2005.

Con respecto a la cabecera municipal de Santa Catarina Juquila la mayor parte de la
poblacion indigena se centra en las agencias municipales que rodean a la cabecera y en
donde el idioma chatino es parte de la vida cotidiana. El cuadro 6 se refleja cdmo es que la
poblacion indigena efectivamente ha sido empujada hacia las orillas del municipio y
aunque en la cabecera municipal todavia quedan hablantes de la lengua chatina estos son
pOCOS con respecto a sus agencias.

CUADRO 6. TOTAL DE LA POBLACION DE SANTA CATARINA JUQUILA Y SUS CINCO
AGENCIAS POR SEXO Y SU CONDICION DE HABLA

LOCALIDAD POBLACION | % POBLACION QUE | % DE HABLANTES % DE
TOTAL HABLA UNA DE LENGUA HABLANTES DE
LENGUA INDIGENA | INDIGENA QUE SON LENGUA
DE CINCO ANOS Y HOMBRES INDIGENA QUE
MAS SON MUJERES
SANTA 5579 5 41 59
CATARINA
JUQUILA
SAN 548 84.3 50.2 49.8
FRANCISCO
IXPANTEPEC
SAN JOSE 1341 86.2 46.8 53.2
IXTAPAM
SAN  MARCOS 996 43.7 42.3 58
ZACATEPEC
SANTA MARIA 370 81.4 432 57
AMIALTEPEC
SANTA MARIA 1404 83.4 48.4 51.6
YOLOTEPEC

FUENTE. INEGI, (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica) 11 Conteo de Poblacion y Vivienda 2005.
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3.1.2.2 Condiciones de vida
Las condiciones socio-econémicas de la poblacion en el municipio de Santa Catarina

Juquila varian segun la localidad, ya que las condiciones de vida son diferentes entre la
cabecera, las agencias y las cuadrillas. La mayor parte de los recursos de servicios, e
instituciones, se encuentran concentrados en la cabecera municipal.

La Oficina Estatal de Informacion para el Desarrollo Rural Sustentable (OEIDRUS)
reporta que el grado de marginacion es alto, con un indice de 0.8324 y un indice de
Desarrollo Humano de 0.661 considerado como “medio alto”. Por su parte el INEGI en el
XIl Censo General de Poblacion y Vivienda 2000 reporta que la poblacién de 15 afios y
mas son 8 mil 178 habitantes, de los cuales la poblacion alfabeta es de 5 mil 614 habitantes
y la analfabeta es de 2 mil 546 habitantes. Mil 779 terminaron la primaria; 684 habitantes
terminaron la secundaria; 594 tienen instruccion media superior y superior; el grado
promedio de escolaridad es de 4. 13 afios.

Con respecto a la Salud el INEGI (2000) plantea que 13 mil 593 habitantes no
tienen derechohabiencia a algun servicio de salud, 66 habitantes son derechohabientes del
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) y 278 son derechohabientes del Instituto del
Seguro Social al Servicio de los Trabajadores del Estado (ISSSTE). Con respecto a la
infraestructura en los servicios de salud, el municipio cuenta con cuatro unidades médicas
de la Secretaria de Salud.

La mayoria de las viviendas son particulares, construidas con cemento o concreto y
por lo general con pisos que no son de tierra, salvo algunas excepciones. En la mayoria de
las casas se utiliza el gas y la lefia para cocinar, predominando el segundo combustible.
Cuentan con la mayoria de los servicios indispensables: agua potable, drenaje y

alcantarillado, sanitario exclusivo y energia eléctrica (INEGI, 2000).

3.1.2.3 Situacion econdmica
La poblacion econdmicamente activa es de 4 mil 543 habitantes y la econémicamente

inactiva es de 4 mil 662 habitantes, concentrandose la mayoria de la poblacion ocupada en
el sector primario con 2 mil 335 habitantes. Son 917 los que trabajan en el sector

secundario y mil 145 en el terciario o de servicios. La mayoria de la poblacion, es decir mil
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474, reciben solamente entre 1 y 2 salarios minimos y siendo solo 47 habitantes los que
reciben mas de 10 salarios minimos (INEGI, 2000).

En la cabecera municipal muchas mujeres son comerciantes y algunas de ellas son
el principal sostén de sus familias. La mayoria se dedica a atender negocios que varian
desde vender reliquias religiosas en los puestos establecidos a un costado de la iglesia,
hasta las que salen a vender gelatinas y postres a pie en cada lugar de la plaza ofreciendo
sus productos por las tardes, pasando por las que venden las tradicionales tlayudas del
Estado de Oaxaca, elotes, tamales, productos agricolas como el café, que es la cosecha
principal de la region. Incluso algunas mujeres son duefias de establecimientos como
tiendas de abarrotes o de hoteles que dan servicio a los turistas nacionales que llegan a ver a
la Virgen. Por su lado los hombres se dedican principalmente al transporte, ya sea en las
camionetas que van a la capital del Estado de Oaxaca, a las agencias y comunidades e
incluso a los municipios aledafios a Santa Catarina o en los taxis y mototaxis que
transportan a la poblacion en la cabecera municipal y en los cargos de la politica, no
excluyendo con esto a las mujeres que trabajan en este mismo sector.

La poblacién indigena por su parte estd dedicada al cultivo de productos
agropecuarios y a su venta afuera del mercado municipal y algunas mujeres trabajan como
empleadas en los hoteles centrados en la cabecera, sin excluir a esta poblacion del comercio

o el servicio de transporte.

3.1.2.4 Situacion politica
La situacion politica en Santa Catarina Juquila es una pieza importante en el rompecabezas

del contexto social de la region. Durante mucho tiempo el municipio estuvo gobernando
por el Partido de la Revolucion Democratica (PRI) y no fue hasta el afio de 2005, que se
cred “un movimiento democratico” que abrid una nueva realidad en la situacion del
municipio, de acuerdo con el testimonio del director de turismo de la administracién actual.

Este movimiento politico, sostiene, habia ganado las elecciones; sin embargo, los
miembros del Partido Revolucionario Institucional (PRI) tomaron el poder politico. Los
priistas afirmaron que ellos habian ganado las elecciones, por lo que la poblacién

perteneciente al movimiento juquilefio decidié tomar el municipio y crear un “gobierno
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legitimo”, manifestando su descontento con las elecciones. La nueva administracion del
movimiento, que estaba conformada por la mayoria de los habitantes del municipio, tomo
el edificio del gobierno y el candidato del PRI tuvo que tomar posesion de su cargo en el
Centro de Salud. Los funcionarios del PRI tuvieron que mover sus oficinas a una casa a
donde atendian los pocos problemas o casos que les llegaban, porque la mayoria de los
habitantes acudian al “gobierno legitimo” que se encontraba dentro del palacio municipal.

Después de cuatro meses aproximadamente de administracion con dos gobiernos
paralelos, el del PRI y el del “movimiento democratico”; el gobierno del PRI decidié tomar
“pacificamente” el edificio municipal. El “gobierno legitimo” se prepard, ya que no creian
que la toma fuera pacifica. Los informantes cuentan que eran como las 11 de la mafiana
cuando una manifestacion de “priistas y algunos acarreados” llegé a tomar el palacio
municipal. Traian armas de fuego y los que estaban dentro del palacio municipal también
los esperaban con armas. Al comenzar la balacera los manifestantes se esparcieron por la
plaza y el padre cerro las puertas de la iglesia para proteger a algunos peregrinos que se
encontraban en su interior.

Los manifestantes se resguardaron en el mercado municipal. En las calles aledafias,
la gente salié con palos y con lo que tenian a la mano para defender al “gobierno legitimo”.
El saldo fue de dos muertos, uno de ellos un familiar del presidente municipal del PRI. La
Policia Federal Preventiva tuvo que ir a instaurar el orden en el municipio, llevandose a
todo aquel sospechoso de la trifulca a los tribunales en Oaxaca. Finalmente el gobierno del
PRI recuperd el poder en ese trienio, pero en las siguientes elecciones por fin gano el
Movimiento por Juquila que actualmente esta gobernando y que en el momento del trabajo
de campo tenia el poder politico.

Las autoridades municipales duran tres afios y son electas por el sistema de partidos;
por otro lado, en las agencias municipales las autoridades son electas por el sistema de usos
y costumbres y duran un afio en el cargo. EI H. Ayuntamiento Constitucional esta
conformado por un Presidente Municipal, un Sindico Hacendario, un Sindico Procurador,

un Secretario Municipal y diez Regidores.
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3.1.2.5 Situacion religiosa
La iglesia que resguarda a la Virgen de la Concepcién, mejor conocida como la Virgen de

Juquila, es uno de los centros religiosos méas importantes del pais. Gracias a este fendmeno
religioso el municipio recibe cada fin de semana o dias festivos a un gran numero de
turistas nacionales que la visitan. Es por ello que la Iglesia tiene un papel fundamental en la
vida cotidiana de este lugar. Se ha encargado de organizar a la poblacién y actualmente
sostiene una campafa denominada “Juquila limpio”, en donde la poblacion se organiza para
mantener las calles de la ciudad sin basura, reciclando y separando la basura diariamente.
También es necesario decir que la presencia de la iglesia va mas alla de la educacion en la
fe de la comunidad, ya que en cualquier acto, ya sea social o politico, los sacerdotes son
invitados y tienen una presencia destacada. Los sacerdotes incluso llegan a bendecir las
obras publicas hechas y eventos organizados por las autoridades municipales.

Hay cuatro misas diariamente, pero de todas formas si alguien no puede asistir a
ellas, la iglesia se ha encargado de poner bocinas en la plaza y una estacion de radio que
transmite a los municipios aledafios para que nadie en la zona se quede sin escuchar lo que
el padre tiene que decir en su homilia, sobre todo a la hora de dar la comunion, cuando el
padre hace un aviso a las personas que pasaran a tomarla: “no pueden comulgar personas
con tatuajes, hombres con aretes, personas que no vivan en santo matrimonio, personas que
no tengan una preferencia sexual definida” y termina diciendo, “Dios nos hizo a su imagen
y semejanza, los aretes son para las mujeres, no para los hombres, s6lo hay dos sexos”. Por
otro lado, en el municipio no se cambia al horario de verano, porque la “hora que Dios nos
dio no puede ser cambiada por el hombre”, segin me respondié una mujer cuando le
pregunté por qué no cambian el horario de verano.

En los relatos de la poblacion siempre hay tintes religiosos y algunos de los
habitantes, incluso, admiten que sin la presencia de la Virgen de Juquila la regién no
tendria un desarrollo econémico como el que tiene “Si no existiera la Virgen seriamos un

municipio marginado y sin empleo. Vivimos gracias a ella”.
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MAPA 1. SANTA CATARINA JUQUILA Y SANTIAGO YAITEPEC EN LA REGION SIERRA
SUR DEL ESTADO DE OAXACA
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Fuente: OEIDRUS (2007) Tarjeta Municipal de Informacién Estadistica Basica, Oficina Estatal de Informacion para el
Desarrollo Rural Sustentable, Oaxaca, pp. 1.
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MAPA 2. MUNICIPIO DE SANTA CATARINA JUQUILA, SUS AGENCIAS Y CUADRILLAS
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MAPA 3. CABECERA MUNICIPAL DE SANTA CATARINA JUQUILA, OAXACA'Y SUS
CINCO BARRIOS

Santa Catarina Juquila
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Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica)

3.2 SANTIAGO YAITEPEC UNA VENTANA A UN MUNICIPIO DE USOS Y
COSTUMBRES

3.2.1 Yaitepec el pequeiio municipio
Santiago Yaitepec® es un pequefio municipio que colinda al norte y al oeste con el
municipio de Santa Catarina Juquila, al este con San Juan Lachao y al sur con Santa Maria

Temascaltepec y Santos Reyes Nopala (Ver mapa 1). Se encuentra a 1 840 metros sobre el

52 Su nombre significa “En los tres cerros”
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nivel del mar y su superficie total del municipio es de 53. 58 kilometros cuadrados. Su
clima es humedo vy, al igual que el de Juquila resulta propicio para la agricultura.

La cabecera municipal de Yaitepec se encuentra a 20 kildmetros aproximadamente
de la cabecera de Santa Catarina Juquila. Para llegar se debe de tomar un taxi colectivo,
desde Santa Catarina Juquila, que cuesta ocho pesos y transporta a cinco personas. También
hacen viajes al municipio unas camionetas de redilas a las cuales la poblacion las Ilama “las
pasajeras”. La carretera esta totalmente pavimentada, y el trayecto entre Juquila y Yaitepec
tarda veinte minutos.

Yaitepec so6lo cuenta con la cabecera municipal y no tiene comunidades como las
tiene Juquila. Viéndolo en el mapa el municipio se encuentra incrustado en un extremo del
municipio de Santa Catarina Juquila y, como lo menciond un informante de la poblacion,
“Yaitepec podria ser una colonia de Juquila”, no s6lo por su tamafio, sino por su extensién
y numero de habitantes.

La vida en Yaitepec es aparentemente muy tranquila. Al caminar por sus calles
empinadas, algunas pavimentadas y otros caminitos de terraceria, se encuentran algunas
sefioras que vienen con sus hijos e hijas de la escuela, algunas personas mayores que salen
a tomar el sol, otras alimentando a sus gallinas y gallos, ensillando a sus mulas o burros.
Algunas veces las calles estan desiertas sobre todo las que estan alejadas del centro, donde

se encuentra el palacio municipal.

3.2.1.1 Poblacién
Segun el Il Conteo de Poblacion y Vivienda 2005, Yaitepec cuenta con 3 mil 665

habitantes, mil 721 son hombres y mil 944 mujeres. A diferencia de Juquila, el 98% de sus
habitantes habla la lengua chatina.

A diferencia de Santa Catarina Juquila en donde casi no se ve presencia indigena en
las calles, en Santiago Yaitepec continuamente se escucha hablar el chatino. La mayoria de
las mujeres, en especial las ancianas, portan su traje tradicional, que se compone de una
blusa blanca bordada, una falda de satin de colores brillantes, huaraches y un rebozo gris.
Los hombres por lo general no usan pantalén de manta, sino que portan pantalén de

mezclilla, camisa y huaraches.
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Los roles de género son muy marcados, pues las mujeres se dedican al hogar vy al
cuidado de los hijos, mientras que los hombres se dedican a la manutencién del hogar. Las
mujeres casi no interactlan con los extrafios, ya que casi no hablan el espafiol. Los hombres
tienen mas relacion con el exterior y algunos hablan el espafiol, e incluso, el inglés y otros
idiomas que aprenden en el extranjero cuando emigran. Encontré a un sefior que hablaba

chino.

3.2.1.2 Condiciones de vida
Con respecto a la escolaridad, en el cuadro 7, se pude ver que el nivel de escolaridad de los

habitantes de Yaitepec es baja, mas del 50% de su poblacion no tienen escolaridad.
Actualmente, el Programa de Oportunidades estd llevando educacion bésica a mujeres
beneficiarias del programa. Estas mujeres son ancianas en su mayoria y no saben leer ni

escribir.

CUADRO 7. NIVELES DE ESCOLARIDAD EN EL MUNICIPIO DE YAITEPEC

TOTAL DE % DE % DE % DE % DE
POBLACION HABITANTES HABITANTES HABITANTES HABITANTES
DE 5 ANOS Y SIN CON CON CON NIVEL
MAS ESCOLARIDAD PRIMARIA SECUNDARIA MEDIO
COMPLETA COMPLETA SUPERIOR
TOTAL DE 3199 40 8.2 4.8 13
POBLACION
HOMBRES 1482 40 57.6 56.9 56
MUJERES 1717 69.1 42.4 43.1 43.9

Fuente: INEGI, (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica) Il Conteo de Poblacion 2005.

El Il Conteo de poblacidn 2005 reporta que el 98.78% de la poblacion del municipio
del total de habitantes 3 mil 92 no cuenta con derechohabiencia con respecto a algin
servicio de salud. Solo 16 personas reportaron que son derechohabientes de algun servicio
de salud, sin especificar cual es. Asi mismo el municipio cuenta con una Clinica de la
Secretaria de Salud del Estado y tres Casas de Salud.

La mayoria de las viviendas estan construidas con cemento o ladrillos, a diferencia
de Juquila, en donde todavia se pueden ver casas de madera o asbesto. Este es un fendmeno

reciente en este municipio, con las remesas de los emigrantes muchas familias se han dado
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a la tarea de construir sus casas y han dejado atras las casas de palma o madera que antes
habitaban. EI 11 Conteo de Poblacion y Vivienda 2005 reporta que 97.89% de la poblacion
vive en casa propia, 95.68% utiliza lefia para cocinar, 81.73% cuenta con agua entubada
gue se encuentra fuera de la vivienda pero dentro del terreno, 92.93% cuenta con energia
eléctrica y 96.73% no cuenta con drenaje en sus viviendas y utiliza letrinas o fosas sépticas.
El Il Conteo de poblacion del afio 2005 reporta que hasta el 2000, 4.4% de la poblacion

habian emigrado al extranjero.

3.2.1.3 Situacion econémica
Las principales actividades econdmicas del municipio son el cultivo del café y del maiz y el

comercio ambulante en la cabecera municipal de Santa Catarina Juquila. 90% de la
poblacion se dedica a la agricultura, 206 personas del municipio son econdémicamente
activas, de las cuales, 82% se dedica al sector primario, 12% al secundario y 5% al
terciario®.

Algunas de las mujeres mayores de la comunidad se dedican a hacer bordados,
blusas y faldas que salen a vender a la cabecera municipal de Juquila; otras mujeres, las
mas jovenes, viven en las casas de sus suegras o padres y se dedican a las labores del hogar.
Algunas trabajan como empleadas en los hoteles de Santa Catarina. En el centro de Juquila
se pueden ver a algunas de ellas que salen a vender fruta, café, elotes criollos, tamales,
blusas bordadas, entre otros productos. Otras se quedan en Yaitepec y venden también
productos o tienen sus propias tiendas de abarrotes, papelerias, venta de ropa, entre otras

cosas.

3.2.1.4 Situacion politica
Las autoridades se eligen por el sistema de usos y costumbres, es decir, la asamblea general

del pueblo, en la que se retnen todos los habitantes mayores de edad, hombres y mujeres,

para un cargo. En la mayoria de los casos cuando alguien se propone como candidato la

5% INEGI, (Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica) (2000) X1l Censo General de Poblacién
y Vivienda, México, URL.:
http://www.inegi.org.mx/est/contenidos/espanol/proyectos/censos/cpv2000/bd/pv2000/p5.asp?s=est&c=1026
2, Consultada en marzo de 2009.
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asamblea discute y elige al mejor. Para poder llegar a ser autoridad municipal se debe de
haber cumplido con ciertos requisitos o servicios a la comunidad.
Anteriormente, los candidatos tenian que cumplir con escalafones bien definidos en

los cargos pUblicos, es decir, haber comenzado desde topil®*

, que es el cargo mas bajo en la
jerarquia de servicios, después haber sido regidor, secretario municipal y sindico, antes de
llegar a presidente municipal. También era necesario haber sido mayordomo y haber
participado en los tequios™ organizados en la comunidad. En la actualidad no es necesario
cumplir con el escalafén, aunque si se debe, cumplir con ciertos cargos o haber pasado al
menos por uno. Las mujeres no pueden ocupar cargos publicos porque no pueden acceder a
este sistema de escalafon. En Yaitepec, me explicaba el secretario del tesorero, que “las
mujeres solo se dedican a su casa” y por ese motivo no ha habido mujeres que hayan
desempefiado algun cargo politico.

El dia en el que se eligen a las autoridades, que es el primer domingo de octubre
cada tres afios, se hace una fiesta. Despues de que la comunidad eligio a sus gobernantes,
los pobladores bailan las tradicionales chilenas de la regién, ellos bailan con sus esposas,
quienes cargan una copalera, la cual hecha humo del copal. Esto significa que con el humo
las plegarias de los nuevos gobernantes suben al cielo; los hombres bailan con sus bastones
de mando adornados con pafiuelos que pertenecen a la comunidad y se guardan en las casas
de los nuevos gobernantes.

Se eligen 14 personas en total incluyendo los suplentes. EI H. Ayuntamiento esta
conformado por un Presidente Municipal, un Sindico Procurador y cinco regidores.
Cuentan con una secretaria, un tesorero y un secretario del tesorero. A diferencia de

Juquila, en donde la mayoria de las autoridades son personas jovenes y profesionistas, en

> El topil es un tipo de policia comunitario y todos los hombres de la comunidad deben de pasar por este
cargo cuando cumplen la mayoria de edad. Se puede decir que es un servicio a la comunidad. (Nota del diario
de campo).

% Los tequios son tareas comunitarias en las que todos/as los y las habitantes de la comunidad deben de
participar. Por ejemplo, se organizan campafias para limpiar as calles, pavimentarlas, construir obras publicas,
etc. Las formas de participacién varian segun los recursos con los que cuentan las familias; algunas participan
con comida, otras hacen agua, otras se dedican al trabajo, otros ponen sus vehiculos, etc. En algunas
comunidades oaxaquefias la falta al tequio es sinénimo de multa ante la Asamblea Popular o de algln castigo,
incluso la carcel. (Nota del diario de campo).
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Yaitepec las autoridades son ancianos y hombres maduros que tuvieron estudios sélo de

nivel basico.

3.2.1.5 Situacion religiosa
Una de las caracteristicas principales de la region chatina es su estrecho vinculo con la

religion y el respeto que le tienen a las autoridades eclesiasticas. En Yaitepec existe una
iglesia que tiene una organizacién pastoral que integra a la comunidad con la religién. Las
actividades de la iglesia son llevadas a cabo por las misioneras que tienen ya 30 afios
interactuando con dicha comunidad, inclusive muchas de ellas hablan el chatino. Ellas se
dedican a dar clases de pastoral social, es decir, involucrar las actividades o costumbres del
pueblo con la religion. Algunas veces ellas ofician las misas, esto es porque no hay un
parroco encargado de la iglesia, el padre que oficia la misa en Juquila es el mismo que va a
la comunidad de Yaitepec para oficiarla, pero hay veces que no puede por lo que permite
gue las misioneras lo hagan. Al igual que en la comunidad de Juquila son invitadas a los

actos politicos que llegan a tener las autoridades del pueblo.

REFLEXIONES FINALES
Este breve esbozo etnografico plantea la fotografia inicial del espacio en donde se llevo a

cabo esta investigacion. Como se puede observar, ambos municipios comparten muchas
caracteristicas culturales, religiosas y algunos aspectos politicos. No obstante hay
diferencias con respecto a la escolaridad, ya que en Yaitepec el nivel de analfabetismo es
mucho més alto que en Santa Catarina Juquila; también hay diferencias en cuanto al
empleo, ya que en Santa Catarina se concentran las principales fuentes de trabajo y esto
hace que los habitantes de Yaitepec tengan que viajar para poder vender sus productos o
encontrar un empleo. La migracion es un factor que ha marcado a ambos municipios y este
fendmeno ha hecho que las costumbres se vayan cambiando poco a poco.

Santa Catarina Juquila es un municipio mas grande y como cabecera de Distrito
Judicial ha dejado atras su pasado indigena y ha pretendido desarraigar ciertas costumbres.
Una de las diferencias es que ahi operan los partidos politicos en la vida politica del

municipio. Por su parte Santiago Yaitepec ha conservado la lengua chatina y la mayoria de
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las mujeres usan su traje tradicional, cosa que en Juquila ya no sucede, al menos en la

cabecera municipal.
En el siguiente capitulo, la tarea fundamental sera describir las diferentes instancias

encargadas de la procuracion de justicia en los dos municipios para sefialar algunas de las

diferencias entre ambos.
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CAPITULO 4. LOS DIFERENTES AMBITOS DE LA PROCURACION
DE JUSTICIA EN LA REGION: DERECHO POSITIVO Y DERECHO
DE LA COSTUMBRE

Después de haber hecho una descripcion del contexto socioecondmico general de este
trabajo de investigacion, el objetivo de este capitulo es presentar las diferentes instancias
encargadas de la procuracién de justicia, de acuerdo con lo que marca la ley, en el sentido
de cuales son los procedimientos oficiales establecidos en los codigos, civil y penal y la
practica juridica oficial. Me interesa presentar cuéles son las funciones de cada instancia,
qué casos se deben de atender en cada una de ellas y los procedimientos que se deben de
seguir en casos de violencia conyugal contra las mujeres. Asimismo, es necesario
contextualizar la ley y los tipos de delitos que de ésta emanan para comprender de una
mejor forma como deben de integrarse las instancias para poder procurar justicia y asi
poder entender las distintas trayectorias que deben de seguir las mujeres cuando denuncian
violencia conyugal.

En un segundo nivel de analisis, presento cuéles son las respuestas mas comunes de
los funcionarios a los casos que atienden. Como se vera en este capitulo, una cosa es lo que
dicen los codigos de procedimientos y otra es lo que los funcionarios hacen, segun su
criterio 0 segun lo que busquen las mujeres al acercarse a resolver sus conflictos
conyugales. Puede ser que la ley se aplique al pie de la letra o puede ser que el caso amerite
saltarse el procedimiento y llegar a “un buen acuerdo”.

La informacion que presentd a continuacién fue recabada de entrevistas a
profundidad con las/los funcionarias/os encargados de la procuracion de justicia, quienes
me explicaron los procedimientos formales de las instancias a las que representan. Por otro
lado, también se refirieron a como es que ellos/ellas actian ante cada caso de violencia
conyugal que llega a su instancia. Otras fuentes importantes fueron las actas de conciliacion
y sentencias revisadas en cada instancia. En el siguiente cuadro presento a mis informantes

de cada una de las instancias de procuracion.
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CUADRO 8. FUNCIONARIOS ENCARGADOS DE LA PROCURACION DE JUSTICIAEN
LOS MUNICIPIOS DE SANTA CATARINA JUQUILA'Y SANTIAGO YAITEPEC: DERECHO

POSITIVO Y DE LA COSTUMBRE

DEPENDENCIA CARGO EDAD ESTADO | ESTUDIOS TRAYECTORIA
CIVIL PROFESIONAL
Juzgado Mixto de Juez Mixto de | 30 afios Casado Lic. En Tiene 9 afios en la cuestion
Primera Instancia Primera Derecho jurisdiccional. Como juez en Santa
Instancia Catarina Juquila tenia 2 meses al
momento de hacer la entrevista
Ministerio Publico Agente del 41 afios Casado Lic. En Dentro de la Procuraduria de
Ministerio Derecho Justicia del Estado de Oaxaca lleva
Publico 12 afios, en Santa Catarina Juquila
lleva un afio. Comenzé como
policia judicial, fungi6 como
Secretario Ministerial y después lo
ascendieron como Agente del
Ministerio Publico Investigador.
DIF Presidenta del | 48 afios Casada Profesora de 30 afios trabajando como profesora
DIF Primaria bilingiie de nivel primaria
Subprocuraduria Subprocurado | 26 afios Soltera Lic. En Trabajé en un despacho juridico
para la Defensa del ra Derecho solo archivando expedientes y
Menor, la Mujer y la después obtuvo el cargo en Juquila,
Familia sin experiencia previa en el tema, al
momento de la entrevsita llevaba 6
meses desempefiando sus cargos
Alcaldia Municipal Alcalde 28 afios Casado Lic. En Litigaba como abogado y en el
de Santa Catarina Municipal Derecho momento de la entrevista tenia 2
Juquila meses en el cargo.
Mediacion Mediador 27 afios Soltero Lic. En Litigaba como abogado y en el
Comunitaria Comunitario Derecho momento de la entrevista tenia 4
meses en el cargo
Sindicatura del Sindico Casado Ninguna Desde los 17 o 18 afios comenz6
Municipio de Procurador dando servicio, primero fue 2 veces
Yaitepec topil, fue tesorero municipal (cargo

que le gustd), representante de
Bienes Comunales, fue afiliado a
una organizacion y actualmente es
el sindico municipal al momento de
la entrevista tenia un afios
desempefiando el cargo.

4.1 DERECHO POSITIVO Y USOS Y COSTUMBRES EN EL MARCO LEGAL DEL
ESTADO DE OAXACA

4.1.1 El Estado de Oaxaca reconoce los usos y costumbres
En el afio de 1990 atendiendo a diversos factores, de los cuales el mas importante fue el

reconocimiento de que el Estado de Oaxaca estaba conformado en su gran mayoria por una

sociedad pluriétnica en donde se encuentran asentados 16 grupos étnicos en comunidades
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indigenas, se hizo la reforma a la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Oaxaca. En el articulo 16 de la Constitucion del Estado se reconocen diversos derechos de
los grupos indigenas que lo habitan, entre los cuales uno de los mas importantes para los
fines de esta investigacion es el derecho a la autonomia en materia de imparticion de
justicia.
El Estado de Oaxaca tiene una composicién étnica plural, sustentada en la presencia y
diversidad de los pueblos y comunidades que lo integran. El derecho a la libre
determinacion de los pueblos y comunidades indigenas se expresa como autonomia, en
tanto partes integrantes del Estado de Oaxaca, en el orden del marco juridico vigente; por
tanto dichos pueblos y comunidades tienen personalidad juridica de derecho pulblico y

gozan de derechos sociales. [...] Se reconocen los derechos normativos internos de los

pueblos y comunidades indigenas, asi como jurisdiccion a las autoridades comunitarias de

los mismos [...]".>°

En 1995 se hacen Reformas al Cadigo de Instituciones Politicas y Procedimientos
Electorales en donde se hace efectivo el derecho de los pueblos indigenas a la eleccion de
sus autoridades por el sistema de usos y costumbres. Y a partir de esta reforma, de los 570
municipios de la entidad, 418 en el afio 2001 designaron a sus autoridades por medio de
este principio. Ya para 1998 se publico la Ley de Derechos de los Pueblos y Comunidades
Indigenas del Estado de Oaxaca, que tiene como principal objetivo servir como instrumento
de desarrollo econémico y social de los pueblos y las comunidades indigenas.®’

Es necesario decir que cuando hable de municipios Ilamados de usos y costumbres,
al menos en el Estado de Oaxaca, me referiré a los municipios en los cuales las autoridades
se eligen bajo las normas especificas de la comunidad, sin un sistema de partidos, mediante
asambleas populares. Ahora bien, en el Estado de Oaxaca cuando se habla de usos y
costumbres, refiriendose a lo juridico, se habla de normas de derecho consuetudinario y en
las diversas legislaciones esta referencia toma sentido, mas en la ley electoral®®. Por lo

tanto, hablamos de que el derecho consuetudinario o de la costumbre, como se ha

% Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, México, Tribunal Electoral del Poder Judicial
de la Federacion. Coleccion Legisladores, 32 edicién, 2000. Pag. 17, 19.

57 Gobierno del Estado de Oaxaca (2004), Ley de Derechos de los Pueblos Indigenas, Secretaria de Asuntos
Indigenas, Pag. 7.

%8 Castro Rodriguez, Angélica; Vasquez de la Rosa, Miguel Angel (Edit.) (2005); Diez Voces a Diez Afios:
Reflexiones sobre los Usos y Costumbres a Diez Afios del Reconocimiento Legal; México; EDUCA A.C,;
Pag. 149.
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nombrado a lo largo de esta investigacion, es parte de la forma de organizacion dentro de
los municipios de usos y costumbres. Y éste a su vez convive, al ser parte del Estado, con
las legislaciones estatales; a esta convivencia, intercambio y algunas veces imbricacion de
formas juridicas entre el derecho positivo y el derecho de la costumbre se le llama
“interlegalidad”.

Ahora bien, es importante mencionar que el Estado de Oaxaca aprobd en el afio de
2001 la Ley de Asistencia y Prevencion de la Violencia Intrafamiliar, en donde se hace
referencia a los pueblos y comunidades indigenas y se les exhorta a que participen
ampliamente en la difusién de programas y proyectos para prevenir y erradicar la violencia
intrafamiliar, asi como a que solucionen de la mejor forma posible los casos que lleguen

ante las diferentes autoridades.

4.1.2 Los caminos institucionales de la procuracion de justicia
En el Estado mexicano existe un marco legal establecido por el derecho positivo, el cual

dicta los procedimientos para procurar justicia en los diferentes casos. El derecho de la
costumbre al estar reconocido dentro de éste marco legal en el Estado de Oaxaca, debe de
supeditarse a este marco, por lo que existen procedimientos establecidos de como deben de
proceder las autoridades involucradas en la procuracion de justicia para brindarle a sus
usuarios un mejor servicio.

Las autoridades que estdn encargadas de la procuraciéon de justicia del Estado
reconocidos en el derecho positivo son el Juez de Primera Instancia autoridad que emana
directamente de la Suprema Corte de Justicia y a la cual debe de rendirle cuentas; en
algunos lugares el Mediador Comunitario quien depende del Tribunal Superior de Justicia
del Estado y finalmente, el Ministerio Publico que estd supeditado a la Procuraduria
General de Justicia del Estado. Por otro lado, se encuentran las autoridades administrativas
que forman parte del H. Ayuntamiento y que atienden casos con tintes del derecho
consuetudinario, como se vera mas adelante, estos son el Sindico Procurador y el Alcalde
Municipal. Dentro de estas autoridades administrativas del municipio, también existen

algunas instituciones como el DIF que tiene una Procuraduria para la Defensa del Menor, la
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Mujer y la Familia y que en cada municipio en donde hay oficinas del DIF se encuentra
un/a Subprocurador/a que cuida los intereses de estos grupos y que estan capacitados para
resolver conflictos. Y finalmente, se encuentran los encargados en los municipios de usos y
costumbres, quienes son el Presidente Municipal, el Sindico y el Alcalde Municipal que son
indigenas y que aunque deben de rendirle cuentas al Estado ellos estan encargados de
aplicar las normas reconocidas en los pueblos indigenas por las costumbres. EI Cuadro 9
muestra la trayectoria que deben de seguir los casos segun su grado de gravedad, de
acuerdo a los cddigos de procedimientos civiles y penales y a la ley orgénica municipal del

Estado de Oaxaca.
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CUADRO 9. TRAYECTORIAS QUE DEBERIAN SEGUIR LOS CASOS DE VIOLENCIA
CONYUGAL OCURRIDOS EN LA COSTA'Y SIERRA SUR, EN LAS DIFERENTES
INSTANCIAS DE PROCURACION DE JUSTICIA DEL ESTADO DE OAXACA

Suprema Corte de Justicia del Estado
Procuraduria General del Estado de Oaxaca
de Oaxaca
5 =1
Ministerio Publico del Juzgado Mixto del Municipio de
Municipio de Juquila Juquila

Sindicatura del Municipio de Sindicatura del Municipio de
Juquila usos y costumbres

1 \

Alcaldia Municipal del Oficina de Mediacion Alcaldia Municipal de
Municipio de Juquila Comunitaria* usos y costumbres
7'y
- - Desarrollo Subprocuraduria para
Agencias Municipales Integral de la la Defensa del Menor,
Familia la Mujer y la Familia
Cuadrillas

LEASE DE ABAJO HACIA ARRIBA. FUENTE: ENTREVISTAS A FUNCIONARIOS.

* Aunque el Centro de Mediacion Comunitaria depende del Tribunal Superior de Justicia del Estado, éste
se encuentra dependiendo directamente de las autoridades municipales como lo veremos en el cuadro mas
abajo; es por ello que en este capitulo este Centro es tomado en cuenta como autoridad municipal mas que
estatal.

4.2 LAS DISTINTAS INSTANCIAS DE PROCURACION DE JUSTICIA DEL
DISTRITO JUDICIAL DE JUQUILA

4.2.1 Autoridades e instancias del Distrito Judicial de Juquila

Las instancias centrales en el nivel distrital son el Juez Mixto de Primera Instancia que
atiende casos civiles y penales y el Ministerio Publico, quien atiende los delitos antes de
que pasen al juzgado. Estas instancias rinden cuentas a nivel estatal por lo que podemos
decir que tienen autonomia con respecto a las autoridades municipales. Ambas instancias
son atendidas por abogados, cuya préctica juridica se basa estrictamente en las leyes y

codigos escritos en las diversas legislaciones del Estado. Al ser Juquila un Distrito Judicial,
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ahi llegan casos de los diferentes municipios que le pertenecen y esto da un panorama
amplio con respecto a la procuracion de justicia de los conflictos conyugales y de violencia
contra las mujeres en la Costa y Sierra Sur del Estado de Oaxaca.

Tanto el juez como el agente del Ministerio Pablico, no son originarios del
municipio, lo que permite ver cuél es la percepcién que ambos funcionarios tienen de la
presencia indigena en ambas instancias. En sus respectivas entrevistas, al preguntarles por
las mujeres indigenas, ambos dijeron que al ser una zona chatina, las mujeres usuarias de
estas instancias eran indigenas; incluso el agente del Ministerio Publico sefiald que es un
mito pensar que la cabecera municipal de Santa Catarina es mestiza, pues “Qué hablen el

espaniol, ese es otro tema, pero todos aqui son indigenas”.

4.2.1.1 El Juzgado Mixto de Primera Instancia
En el Estado de Oaxaca existen jueces de primera instancia y jurados en las cabeceras de

los Distritos Judiciales, como es el caso de Juquila. El Juzgado Mixto puede atender casos
familiares, civiles y penales. Si no fuera mixto, habria un juez para los diferentes tipos de
casos, es decir, habria un juez familiar, un juez civil, etc.

La oficina del Juzgado Mixto se encuentra en el centro de la cabecera municipal de
Santa Catarina Juquila, a un costado de la iglesia, bajando por las escaleras que llevan a la
Biblioteca Municipal. Ahi estd una pequefia oficina donde los expedientes se amontonan
sobre los escritorios de las personas que laboran en ese lugar. Cuenta con un pequefio
cuarto en donde finalmente se archivan los expedientes que llegan al juzgado y con otra
pequefia oficina en donde se encuentra trabajando el Juez de Primera Instancia. Hay cinco
personas laborando en este lugar, la secretaria del juzgado y los ayudantes que archivan y
revisan las demandas. La oficina cuenta con tres escritorios y ahi se reciben a las personas
que llegan al juzgado. Hay dos computadoras, una que usa el juez y otra la secretaria del
juzgado. El juez es licenciado en derecho, tiene treinta afios y es casado, es originario de los
Valles Centrales de Oaxaca.

Esta instancia se concentra en atender casos de caracter familiar o civil y los casos
penales se atienden cuando el Ministerio Publico los entrega. El juez encargado del juzgado

me describio de la siguiente forma sus funciones:
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Lo mas importante son los asuntos de caracter familiar o civil. Cuando dos personas tienen
algun conflicto de intereses, entonces la primera de ellas, que se llama actor, acude a esta
autoridad judicial a través de una demanda. Se llama a juicio a la otra parte que es la
demandada. Entonces cada parte expone sus argumentos, sus pruebas, lo que considere
pertinente para argumentar que tiene la razén. Lo que a mi me corresponde es valorar esas
pruebas, vigilar que el procedimiento se lleve acorde a lo que establece el codigo, para ser
imparcial y al final determinar quien tiene el derecho. En cuanto a los asuntos penales,
tengo conocimiento cuando el Ministerio Publico ejercita la accion penal en contra de una
determinada persona por un hecho probablemente delictivo. A partir de ahi yo tengo que
asegurar los derechos fundamentales y garantias de una persona en el proceso. Debo de
recibirle sus pruebas, asegurar que cuente con defensor. Si no habla el idioma espafiol y
habla algun dialecto, nombrarle un intérprete, hacerle saber sus garantias, que sus procesos
se lleven en el menor tiempo posible dentro de los parametros que marca la ley y al final
determinar y resolver el fondo del asunto valorando sus pruebas, determinar su
culpabilidad, si es culpable o es inocente. (Juez Mixto de Primera Instancia, julio 2008)

Cuando una persona tiene un problema familiar o civil, tiene que dirigirse ante esta
instancia, por lo que, los casos de este tipo que involucran a mujeres en principio deben
llegar a este lugar. Cuando se trata de casos penales primero se debe acudir al Ministerio
Publico, como se vera més adelante.

Los casos mas comunes que las mujeres tratan en esta instancia se refieren a
pensiones alimenticias y divorcios. Hay que aclarar que para poder interponer cualquier
demanda en el juzgado se debe llevar una demanda escrita, por lo que, en casi todos los
casos las mujeres que se acercan ya llevan abogado. Si no es asi el juez debe y tiene la
obligacion de atenderla:

En materia penal la denuncia se interpone ante el Ministerio Puablico. Los Ministerios
Publicos son los que de primera mano conocen el caso y realizan su investigacion para
determinar si el hecho que se denuncia es un delito. Posteriormente, si el hecho constituye
un delito, nosotros atendemos a la persona denunciada no a quien denunci6. Ya en el
proceso hay una igualdad de partes y el Ministerio Publico se convierte en defensor de la
persona agredida, y quien agredi6 es el procesado, que tiene a su vez que designar a un
defensor. Nosotros somos un arbitro entre ambas partes. Ambas partes son las que se
dedican a presentar pruebas y nosotros a que el proceso se desarrolle en igualdad de
circunstancias.[...] En asuntos de materia familiar, el Codigo establece que no s6lo pueden
acudir al juez a través de una demanda, sino también por medio de una comparecencia, es
decir, si viene una persona solicitando pensién alimenticia, tenemos la obligacién de
redactar una diligencia, a través de ella ordenamos las primeras providencias que establece
el Cddigo, como lo es una pension alimenticia provisional y llamamos a juicio a la parte
demandada. (Juez Mixto de Primera Instancia, julio, 2008)
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De acuerdo con el juez, en esta instancia el proceso de resolucion de los conflictos
en materia civil que denuncian las mujeres, tarda aproximadamente de tres a cuatro meses.
Pero si el esposo llega a “interponer recursos”, es decir, a interpelar la demanda, puede
llegar a tardar mas de un afio. Segun el juez llegan pocos casos de mujeres al juzgado. En
los dos o tres casos que llegaron en los dos meses previos a la entrevista, el esposo fue
perdonado.

La resolucién de los casos en esta instancia de procuracion de justicia se puede dar
en dos sentidos. Una es a través de una conciliacion, en donde el juez cita a las dos partes y
discuten la solucién entre ambos; por lo general, esta modalidad se da en cuestiones de
alimentos y tiene validez oficial. La otra es entablando un juicio en donde ambas partes
presentan sus pruebas y el juez emite una sentencia final segun lo estipula la ley. Cabe
aclarar que solo se pueden dar conciliaciones en delitos tipificados por la ley como no
graves o en casos familiares, ya que con respecto a los civiles (divorcio) o penales (lesiones
mas graves, que tarden en sanar mas de quince dias), no se puede llegar a un acuerdo, pues

el juez no esté facultado por la ley para dirimir a través de una conciliacion.

4.2.2.2 Ministerio Publico
El Ministerio Pablico se encuentra en cada cabecera municipal del Estado de Oaxaca y su

objetivo principal es “velar por la estricta observancia de las leyes” (Art. 93, Titulo cuarto,
capitulo 111 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca). Es decir,
que la persecucion de los delitos estara a su cargo y la policia especializada con la que
cuenta le ayuda a proceder con las 6rdenes de aprehension.

El actual Agente del Ministerio Pablico es Licenciado en Derecho, tiene cuarenta y
un afos de edad, es casado y no es originario del municipio. La oficina del Ministerio
Publico en Santa Catarina Juquila se encuentra ubicada en el edificio del Registro Civil en
una pequefia oficina en donde laboran el Agente del Ministerio Publico y su secretario. Ahi
se atienden todas las denuncias sobre delitos graves tipificados en el codigo procesal penal,
sin excluir que lleguen otro tipo de casos. Las funciones principales segun el Agente, son
atender de la mejor manera posible los casos que lleguen ante esta instancia de justicia,

[...] la atencién a la ciudadania de la mejor manera posible, haciendo hasta lo imposible
para atenderlos bien los que son delitos, sobre todo a eso estamos abocados y hoy en dia
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inclinados a la conciliacion y a tratar de resolver el mayor indice delictivo que exista en esta
region, como por ejemplo, tuvimos homicidios e inclusive tuvimos un parricidio y pues
tenemos asaltos, robos y lo que lamentablemente méas abunda en esta regién es la violencia
intrafamiliar. (Agente del Ministerio Publico, febrero, 2009)

El Ministerio Pablico debe atender casos tipificados por la ley como penales y
graves; sin embargo, pueden llegarle diferentes asuntos, ya sea penales o civiles, pues los
delitos que no se siguen de oficio, como la violencia conyugal, pueden ser resueltos en
conciliaciones que se dan dentro de su oficina. EI Agente menciond que los delitos mas
comunes que las mujeres denuncian ante esta instancia son el delito de lesiones por el
conyuge. Sin embargo, al igual que el juez, el agente menciond que la mayoria de las
mujeres que acuden a presentar sus conflictos terminan dejando incompleta su demanda.
Esto tiene que ver con el tiempo que se tarda en hacer la averiguacion previa o con los
requisitos con los que deben de cumplir las mujeres denunciantes.

El procedimiento que debe seguirse cuando una mujer llega a denunciar violencia
depende del tipo de problema que sea. En este sentido, cuando llega una mujer a denunciar
violencia fisica, el agente del Ministerio Pablico debe de actuar de inmediato, mandandola
con un médico legista para que la examine y certifique las lesiones. Se integra la denuncia 'y
se piden otros requisitos, como son el acta de matrimonio o el acta de los hijos o hijas para
verificar el vinculo conyugal. De esta manera queda integrada la averiguacién previa que
pasara al juzgado y donde el juez debera, después de hacer una valoracion del caso, liberar
una orden de aprehension contra el agresor, que debe ser ejecutada por la policia
ministerial. Si la unidn tiene poco tiempo, es union libre y no hay hijos, el tramite se vuelve
un poco complicado, ya que se debe pedir una constancia a las autoridades municipales y
testigos que certifiquen la convivencia de la pareja para asi poder hablar de violencia
intrafamiliar. En estos casos el agente prefiere denunciar el delito de lesiones, pues piensa
que “se trata de salvar una vida en peligro”.

El procedimiento para integrar una averiguacion previa por violencia psicoldgica es
el mismo que cuando se trata de violencia fisica, pero en vez de un examen fisico, se hace
uno psicoldgico. Para poder hacer los peritajes correspondientes, ya sea para violencia

fisica o psicoldgica, es necesario que las mujeres maltratadas se presenten ante la Fiscalia
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Especializada para la Atencion de Delitos de Violencia Intrafamiliar que se encuentra en
Puerto Escondido, ya que el Distrito Judicial de Juquila, no cuenta con médicos legistas que
puedan atender los casos que llegan a esta instancia.

Con respecto al delito de abandono de acreedores alimenticios, es decir, que el
esposo abandond a la mujer sin razon justificada, de igual forma se integra una
averiguacion previa y luego el caso es atendido en el Juzgado de Primera Instancia.

El agente explicd que a pesar de que la Ley Organica establece que una
averiguacion previa debe tardarse como méaximo noventa dias para integrarse, muchas de
las veces no se cuenta con los recursos necesarios para hacerlo. La region de la Costa sélo
cuenta con un médico legista, una psicologa y un quimico, por lo que muchas de las veces
cuando se solicitan los servicios de uno de estos peritos, esta ocupado en otro municipio y
entonces es necesario esperar. Este problema hace que las averiguaciones sean lentas y que
muchas de las veces las mujeres terminen abandonando sus denuncias.

Ahora bien, ese es s6lo uno de los problemas a los que se enfrenta la procuracion de
justicia con respecto a los delitos de violencia contra las mujeres. El agente del Ministerio
Publico menciond que en dicha instancia se atienden casos que se siguen de oficio y
querella. Los delitos que se siguen de oficio se encuentran tipificados por el cédigo penal
como delitos graves: homicidio, lesiones las que tardan en sanar mas de quince dias,
violaciones o robos. Estos tipos de delitos se siguen de oficio, es decir basta con la
denuncia o con el simple conocimiento de estos para que el Ministerio Publico indague
sobre la situacion. Por otro lado, se encuentran los delitos que se siguen por querella, que
han sido tipificados como no graves, como es el caso de la violencia intrafamiliar, y que
solamente se siguen por peticidn de parte, es decir, solo si la persona lo pide o lo denuncia,
de otra forma las autoridades no pueden intervenir.

El agente del Ministerio Publico considera que su oficina probablemente sélo recibe
entre un veinte y un treinta por ciento de los casos de violencia que realmente ocurren al
mes. Ha tenido dos casos de homicidios de mujeres en el afio que lleva y de violaciones
solo atendid un caso, que se llevo a la Fiscalia de Puerto Escondido y aun sigue inconcluso.

En el Ministerio Publico, los casos que no estan tipificados como graves son

resueltos la mayoria de las veces a través de conciliaciones, que quedan asentados en actas
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circunstanciadas. El procedimiento es que se citan a los dos conyuges a una reunion en la
que se plantean los problemas que se estan denunciando. En algunos casos asisten
familiares de ambos, pero el agente no los deja participar en las discusiones, Unicamente
habla la pareja. Cuando ya han llegado a acuerdos sobre los problemas planteados, se
levanta el acta. Si el problema persiste, es decir, si alguno de los dos no sigue los acuerdos,
entonces se puede proceder a levantar una denuncia formal, se integra la averiguacion y se
pasa al juez, éste analiza el caso y da la orden de aprehension de la parte culpable. Sin
embargo, en la mayoria de los casos, por lo general no llegan a consignarse los maridos
maltratadores porque las mujeres que los denuncian les otorgan el perdén.

Cuando son delitos graves el procedimiento es levantar la denuncia, integrar la
averiguacion previa, dar vista al juez para que éste libere la orden de aprehension. Cuando
alguien es aprehendido el Ministerio Publico tiene 48 horas para levantar la denuncia e
integrar la averiguacion y 72 horas para resolver su situacion juridica. El tiempo que dura
un proceso en contra de una persona puede variar; sin embargo, la ley establece que si la
pena méaxima para el delito cometido es menor a dos afios, el proceso debe de durar cuatro
meses, pero si la pena excede de dos afios, el proceso puede durar hasta un afio. Sin
embargo, se puede pedir la extension de tiempo que se considere pertinente, ya que lo que
se privilegia aqui es reunir todas las pruebas que definan la situacion juridica de la persona
acusada.

Al igual que sucede en el juzgado, si al Ministerio Publico llega una persona que no
habla el espafiol, el agente esta obligado a conseguirle un intérprete para que rinda su
declaracion. El agente asegurd que si llegan denuncias, que si se llega a consignar pero que
en la mayoria de los casos no se llega a una sentencia, porque las partes se concilian en la

oficina o se concilian en su casa, 0 las mujeres se arrepienten de haber acusado al marido.

4.2.2 Instancias municipales de Santa Catarina Juquila
Las instancias municipales de procuracion de justicia incluyen al Sindico Procurador, el

Alcalde Municipal, el Mediador Comunitario, el DIF municipal y la Subprocuraduria para

la Defensa del Menor, la Mujer y la Familia. La mayoria de los funcionarios que atienden
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estas instancias son abogados de profesion, excepto la Presidenta del DIF Municipal y el
Sindico Procurador. A excepcion de la Presidenta del DIF Municipal todos son originarios
del municipio y ahi se encuentran sus familias. Esta caracteristica hace que las personas de
la comunidad los busquen con mas frecuencia para arreglar sus problemas, incluso las
mujeres. Aunque el Mediador Comunitario debe entregar sus informes al Tribunal Superior
de Justicia del Estado de Oaxaca, es un funcionario municipal.

A diferencia de las autoridades anteriormente descritas, cuando les pregunté a estos
funcionarios sobre qué procede con las mujeres indigenas, respondieron que en Santa
Catarina Juquila ya no hay indigenas, que estos estan asentados en las agencias y
comunidades que rodean a la cabecera municipal o en los municipios llamados de usos y
costumbres. En sus narrativas siempre hacen diferenciaciones entre quiénes son indigenas y

quiénes no lo son.

4.2.2.1 Sindicatura Municipal
En el tiempo en el que llevé a cabo la investigacion en el municipio de Santa Catarina

Juquila, s6lo pude entrevistarme una vez con el Sindico Municipal. Esta situacion se debid
a gue siempre estuvo ocupado y no me quiso dar otra cita, por lo que la informacién aqui
plasmada fue recabada de otros informantes.

La Sindicatura se encuentra ubicada en el centro dentro del palacio municipal de
Santa Catarina. Se trata de una sola oficina y cuenta con una secretaria que lleva todas las
citas del sindico y archiva todos los asuntos atendidos. El sindico es un hombre maduro,
con una escolaridad baja y no tiene ninguna profesiéon, a diferencia de los otros
funcionarios. El es originario de la comunidad y es un hombre muy respetado.

El Sindico Procurador de Justicia es el representante del Ministerio Publico en cada
municipio; sin embargo, como en la cabecera municipal se cuenta con una Agencia del
Ministerio Publico, esta figura no es entendida de esta manera, pero ain asi su funcion
principal es atender todos los conflictos que se den en el municipio y que no estan
tipificados por la ley como graves. Es decir, su practica juridica se basa en la conciliacion

de los mismaos.
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A diferencia de los otros funcionarios, esta figura puede decidir meter a la carcel o
poner un castigo si piensa que de esta manera puede lograr que las partes arreglen sus
conflictos. El procedimiento es mandar a llamar a las partes involucradas en el conflicto a
través de un citatorio y hacer una conciliacién en su oficina. Por lo general, pueden
participar en el arreglo todos los ahi presentes y al final el sindico les da recomendaciones
que se supone ayudan a que las partes entren en razén y se llegue a un buen arreglo. Si no
puede resolver un problema se apoya en el Alcalde Municipal o en la Oficina de

Medicacion.

4.2.2.2 Alcaldia Municipal
La Alcaldia Municipal se encuentra dentro del organigrama de la administracion del H.

Ayuntamiento de Santa Catarina Juquila. La oficina del alcalde se encuentra dentro del
Palacio Municipal y a diferencia de las deméas oficinas siempre tiene gente, no
necesariamente mujeres que van a resolver sus conflictos. La alcaldia también se dedica a
atender otro tipo de casos como él mismo lo menciond en la entrevista y las personas
prefieren acudir ante esta instancia. Cuenta con un escritorio y una computadora en donde
se redactan las conciliaciones.

El alcalde municipal es un joven profesionista licenciado en derecho, tiene
veintiocho afios y es casado. Es originario del municipio, aunque estuvo viviendo en la
capital del Estado mientras llevaba a cabo sus estudios; a su regreso después de estar
trabajando por cuenta propia fue elegido por el cabildo municipal entre tres candidatos para
ocupar el cargo. El es a grandes rasgos como un juez menor o un juez municipal.

En la alcaldia manejamos los apegos y deslindes, divisién y subdivision de predios y
cuando llegan aqui a la oficina algunas quejas también se les da solucién y se hacen
convenios. Cualquier tipo de quejas, incluso las administrativas. Cuando llegan los paisanos
también se les da seguimiento a los convenios. También cuando las agencias municipales
requieren del apoyo y se lo piden a la Sindicatura y la Sindicatura nos solicita a nosotros
gue hagamos los convenios [...] (Alcalde Municipal, marzo 2008).

La funcidn del alcalde es conciliar a las personas que tienen una confrontacion o un
desacuerdo en la comunidad. También puede hacer algunos cobros mercantiles, pagos y

constancias de posesion. Al igual que en las demas instancias que veremos a continuacion,
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cuando se trata de arreglar un problema o conflicto, sélo puede hacer conciliaciones de
casos tipificados por la ley como no graves.

Los principales reclamos de mujeres que llegan aqui son sobre pensiones
alimenticias y casos de violencia psicoldgica. En los casos en los que las mujeres se acercan
a resolver conflictos sobre pensiones alimenticias, lo que hace el Alcalde es mandar llamar
al esposo y tratar de que la pareja llegue a un acuerdo de cuanto dinero el esposo le va a dar
a la mujer, si lo va a depositar en una caja o cuenta bancaria o si se lo entregara al alcalde.
Si es un caso de golpes canaliza a la mujer golpeada al Ministerio Publico, pero antes de
hacerlo le explica por qué no puede atender su caso y por qué debe acudir ante el Ministerio
Publico. Incluso en muchos casos las acompafia y plantea su caso, después las deja ahi para
que levanten su denuncia.

En las resoluciones ambas partes quedan conformes y firman un convenio. No podemos
obligar a una parte ni a otra. Se deja salvo el derecho de cada una de las partes para que lo
haga valer por la via legal que le corresponde. (Alcalde Municipal, marzo 2008)

El tiempo que tardan en solucionarse los conflictos conyugales que se atienden en la
Alcaldia varia entre 48 horas (si se atiende al primer citatorio), y un maximo de tres dias.
En caso de que no se presente el acusado, se le explica a la esposa que puede levantar una
denuncia formal. Por otro lado, la incidencia de casos de violencia conyugal son pocos; al
mes llegan dos en promedio y de mujeres indigenas uno cada tres meses, si es que llegan.
En la resolucion de los casos pueden ir familiares acompafiando a las partes, pero el
alcalde no deja que participen en las discusiones porque segun dice “es problema de dos y
no de todos”. Por lo general, interviene en las resoluciones y al término de éstas cuando se
llega a un acuerdo repite los puntos a los que se comprometen ambas partes y hace que
éstas lo firmen. Sostiene que “lo que importa es llegar a un buen acuerdo”. Algunos casos
los lleva a certificar ante el juez. Casi nunca le da seguimiento a los casos pero al ser parte
de la comunidad puede llegar a enterarse de que no se cumplio un acuerdo y si una de las
partes se acerca de nuevo, la exhorta a que interponga una denuncia formal. El no habla la
lengua chatina, por lo que si llega una persona que no hable el espafiol, manda llamar a un
intérprete; pero menciono que hasta el momento de la entrevista no le habian Ilegado casos

de esta naturaleza.
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4.2.2.3 Oficina de Mediacion
La Oficina de Mediacion Comunitaria, emana del Tribunal Superior de Justicia del Estado

y tiene su oficina central en la Ciudad de Oaxaca. EI mediador entrega mensualmente
informes a esta oficina y ésta a su vez entrega sus reportes al Tribunal; no obstante esta
supeditada a las autoridades del municipio y su jefe directo es el Sindico Procurador
Municipal. A diferencia de las otras instancias de conciliacion, el mediador dijo que mas
que conciliar un conflicto, se trata de mediarlo y que las partes afectadas lleguen a un
acuerdo, juntos y solos.

Yo como mediador no doy una solucion. Si alguien viene y me dice “ES que yo estoy muy
enojado con él, porque no ha ido a visitar a mi papa que esta enfermo y mi familia se esta
desintegrando”, pues entonces nosotros el curso que damos es para tratar de parafrasearlos,
tratar de componer un poquito lo que dicen para que no se oiga tan golpeado, para que no se
escuche tan feo, porque las palabras que salen de su boca tienen que pasar por mi primero y
yo se las digo a la otra parte. No se van a carear porgue lo que ellos hacen es decir. Nos
sentamos a escuchar y decir, “Saben qué ésta es la solucion”. (Mediador Comunitario,
marzo 2008)

El mediador comunitario es un joven de veintisiete afios de edad, soltero y al igual
que los otros funcionarios es originario del municipio. El vivié parte de su vida en una de
las comunidades y a los doce afios fue a vivir a la cabecera municipal para continuar con
sus estudios; estuvo viviendo en la capital del Estado cuando estudié la Licenciatura en
Derecho y regresd al municipio para ejercer su profesion. Fue elegido en el cabildo
municipal entre tres candidatos. La Oficina de Mediacion se encuentra ubicada dentro del
palacio municipal a un lado de la oficina del alcalde municipal. Cuenta con un escritorio y
una computadora en donde el mediador redacta sus casos y soluciones. En la segunda visita
al municipio encontré la noticia de que el mediador habia renunciado por problemas
personales y hasta el momento en que regresé a la Ciudad de México, el alcalde municipal
atendia los casos desde la Alcaldia.

Los casos que puede atender esta oficina son variados; de hecho todo se puede
mediar excepto asuntos penales y agrarios. En los casos de violencia conyugal, los que mas
atiende son los de violencia econdmica, es decir, las solicitudes de pensiones alimenticias.
Algunas veces atiende casos de aclaracion de comentarios dentro del matrimonio y esto es,

cuando hay ocasiones de infidelidad.

97



Para estos casos, esta instancia cita a la pareja para que platique y arreglen sus
conflictos de forma “pacifica”. La regla de oro del mediador comunitario es nunca inducir a
la toma de decisiones entre los involucrados en un conflicto, sino mediar hasta que se
Ilegue a “un buen acuerdo”. Es importante mencionar que ha sido de gran ayuda cuando se
trata de llegar a acuerdos sobre pensiones alimenticias; para que sea necesario llegar al
juzgado y fijar una pension de acuerdo a los ingresos. EI Centro de Mediacion puede logar
acuerdos entre las partes y para que lleguen a un mejor acuerdo monetario que en el
juzgado, por lo que es muy buscado por las mujeres. El tiempo que tarda en mediar un
conflicto puede variar; puede ser que en la primera cita no se logre el arreglo y se necesiten
otras citas para que ambas partes queden contentas y de acuerdo.

Por lo general, se recomienda que antes de interponer una denuncia ya sea ante las
autoridades del municipio o ante el Ministerio Publico, se pase por esta instancia. Cuando
el Ministerio Publico ve que no es un caso grave y que puede tener una solucién en esta
oficina, los invita a que pasen y planteen su problema. Si el problema persiste entonces ya
se levanta una denuncia formal.

Y es que realmente cuando las personas estan enojadas hacen cosas que no. Y yo considero
que esta oficina es para darse tiempo de respirar y decirle a la mujer “No creo que todo sea
tan malo”. (Mediador Comunitario, marzo 2008)

El mediador no habla la lengua chatina por lo que cuando llega una persona que no
hable el espafiol, se apoya en un intérprete. Casi no llegan mujeres indigenas a esta oficina;
sin embargo, si habia atendido hasta el momento de la entrevista un caso.

4.2.2.4 Oficina del Desarrollo Integral de la Familia Oaxaca (DIF)
El Sistema de Desarrollo Integral de la Familia en Oaxaca tiene como misién especifica

ejecutar programas, proyectos y modelos de intervencion en el desarrollo de las personas
que viven en situacion de vulnerabilidad y marginalidad en las comunidades del Estado®®,
encaminados al fortalecimiento de la familia. EI DIF en Santa Catarina Juquila mantiene un

estrecho vinculo con la Subprocuraduria para la Defensa del Menor, la Mujer y la Familia,

% Sistema del Desarrollo Integral de la Familia, Oaxaca (2009) “Misién y Visién”. En la péagina del
Sistema DIF Oaxaca, Meéxico,
URL.:http//:dif.caxaca.gob.mx/index.php?option=com_content&view=article&id=58&Itemid=70,
consultado en marzo de 20009.
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por ser eéste un programa que da servicio dentro del mismo en el Estado de Oaxaca. Este
estrecho vinculo ha hecho que los problemas que llegan al DIF o la Subprocuraduria se
traten y se resuelvan en conjunto. Aungue algunas veces los conflictos que tienen las
mujeres se atiendan en el DIF, la subprocuradora asiste a estas conciliaciones y viceversa.

Al equipo del DIF lo conforman: 1) la Unidad de Rehabilitacion Bésica (UBR), la
cual atiende a personas con capacidades diferentes y da atencion psicolégica a las personas,
incluyendo a las mujeres que se acercan a pedir ayuda para resolver sus conflictos
conyugales; 2) La Subprocuraduria para la Defensa del Menor, la Mujer y la Familia y 3)
La Oficina de Derechos Humanos. La encargada mencioné en la entrevista que ella se ha
centrado mas en las comunidades que aunque tienen presencia indigena, son bilingues.

La presidenta del DIF Municipal es la esposa del Presidente Municipal, es una
mujer de cuarenta y ocho afos, originaria del Paso de la Reina, localidad que pertenece al
municipio de Jamiltepec; sin embargo, lleva ya mas de veinte afios viviendo en el
municipio de Santa Catarina, ya que su trabajo de profesora de primaria se encuentra en el
municipio de Yaitepec.

La oficina del DIF Municipal se encuentra dentro del Palacio Municipal, esta es una
oficina pequefia, improvisada dentro de una oficina mas grande que ahora funge como
bodega para guardar los desayunos que se reparten en las comunidades y el material con
que trabaja dicha institucion. La presidenta del DIF cuenta con un escritorio en donde
atiende a las personas que llegan con ella. Como ya he mencionado, el DIF Municipal
cuenta con la Subprocuraduria para todo tipo de resolucion de conflictos que tengan que ver
con menores, familia o mujeres y la presidenta del DIF ha fungido muchas veces como
testigo en las resoluciones o conciliaciones que se hacen en la Subprocuraduria e incluso
ella ha hecho también conciliaciones y ha ayudado a mujeres que se encuentran en
situacion de violencia conyugal; de ahi que resulte necesario hablar de esta institucion
como una instancia de la procuracion de justicia del municipio.

Al no ser una instancia que forma parte de la Suprema Corte de Justicia del Estado
de Oaxaca, lo Unico que puede hacer es trabajar con casos de violencia conyugal tipificados
por la ley como no graves. Es decir, si llegara ante esta instancia un caso de violencia fisica

grave lo unico que puede hacer la encargada es enviarlo directamente al Ministerio Publico,
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ya que éste es un delito. Sin embargo, si llega un caso sobre pension alimenticia o
problemas de insultos o golpes “no graves” (que no excedan quince dias en sanar) pueden
ser atendidos en esta instancia o en la Subprocuraduria.

Los casos mas comunes que llegan a esta instancia se refieren a pensiones
alimenticias, pleitos matrimoniales, violencia psicoldgica y que los esposos quieren
separarse y llegar a un acuerdo sin tener que ir al juzgado, aunque también han llegado
casos de violencia fisica y hasta violaciones.

La resolucién de los casos que llegan no tardan mas de tres dias, si es que el esposo
0 conyugue atiende al primer citatorio. Si no atiende a ninguno de los tres citatorios que se
mandan para conciliar el problema, se exhorta a las mujeres a que interpongan una
denuncia. Por lo general ellas no lo hacen o lo hacen pero no le dan seguimiento y se
reconcilian con el esposo.

Al dia por lo general llegan dos o tres casos, de los cuales la mayoria no pasan al
juzgado ni al Ministerio Pablico sino que se concilian en este lugar; cuando no se logra la
conciliacion se turna a otras instancias del mismo municipio. El procedimiento que se sigue
es que primero se escucha a las mujeres que llegan a pedir ayuda, se llama a la
subprocuradora y, dependiendo del caso, se cita a la pareja y se ve en conjunto qué tipo de
problemas hay. Cuando se llega a un acuerdo se levanta un acta de conciliacion a la que en
algunos casos se le da seguimiento. Esta acta al no estar certificada por el juez no tiene
ninguna validez. Si posteriormente el conflicto se repite, se exhorta a la parte afectada a que
se haga una denuncia formal ante el juzgado.

Si el caso es muy severo y vemos que los nifios estan rotundamente mal, entonces ya lo
pasamos al Ministerio Publico. [...] Yo casi participo méas en lo moral por mi profesion,
pues soy profesora. Ya los licenciados se ocupan de lo juridico. Si la pareja reconoce sus
errores, es ahi en donde ellos prometen una segunda oportunidad. Por eso es que cuando
vemos que una pareja aun no se ha lastimado mucho, que si ha llegado a los golpes pero
todavia hay ese huequito, que ellos quieren recuperar su vida matrimonial, asisten a terapia
de pareja. (Presidenta del DIF, septiembre 2008)

Llama a la atencion que aungue en esta instancia no deben de resolverse delitos
como golpes o lesiones, es decir, delitos de violencia fisica, la funcionaria ha intervenido en
casos de esta naturaleza.

L: Si llega una mujer con lesiones graves, ¢cudl es el procedimiento que sigue?
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DIF: Ir, con la preventiva a traer al malhechor. Se va a buscar a su casa y se mete a la
carcel, 24 0 42 horas mientras que se llega a un acuerdo.

L: ¢Y le han llegado casos fuertes de violencia?

DIF: Si hemos ido a las casas, hemos ido con la policia preventiva y hemos sacado a esos
hombres que han golpeado.

L: ¢Y esos casos han llegado al Ministerio Publico?

DIF: No, se quedan con el sindico nada mas...

(Presidenta del DIF, septiembre 2008)

Al caso de violacion que llegé a la directora del DIF, lo envi0 a la Fiscalia de Puerto
Escondido, esto porque ella afirmd que en Juquila habia mucha violencia y en casos
delicados se prefiere que los atienda gente de fuera del municipio para evitar problemas.
Este caso estaba en manos del juez, quien habia girado la orden de aprehension por abuso
sexual.

En casos como éste nos vamos directo a la Fiscalia, donde esta la psicologa perito. Aca
tratamos asuntos familiares cuando hay conciliacion, en la Subprocuraduria. Pero alla ya es
con la perito, porque tampoco queremos involucrarnos mas alla, porque aca ya ve...Lo que
pasa es que Juquila es muy violenta. Aca se mataban familias enteras por problemas
familiares y ese aspecto hay que cuidarlo. Por eso no involucramos a muchos, preferimos
involucrar a gente de fuera. (Presidenta del DIF, septiembre 2008)

4.2.2.5 Suprocuraduria para la Defensa del Menor, la Mujer y la Familia
Esta instancia fue creada dentro del Sistema del Desarrollo Integral de la Familia en el

Estado de Oaxaca para intervenir en los casos de menores maltratados, abandonados,
extraviados o con problemas fisico-psiquicos; asi como intervenir a peticion de parte para
la proteccion de menores, ancianos, mujeres y miembros de la familia que asi lo requieran y
por ultimo, para denunciar ante las autoridades competentes y proveer de los medios
necesarios cuando se cometan hechos presumiblemente ilicitos en contra de las personas
que proteja la ley del DIF.®°

Esta oficina también es de conciliacion por lo que la subprocuradora no puede
atender casos graves, sino que al igual que el DIF, s6lo puede resolver conflictos no graves

conciliando. Como ya fue mencionado, esta instancia trabaja estrechamente con el DIF y si

% Sistema del Desarrollo Integral de la Familia, Oaxaca (2009) “Procuraduria para la Defensa del Menor,
la Mujer y la Familia”. En la pagina del Sistema DIF Oaxaca, México,
URL.:http//:dif.caxaca.gob.mx/index.php?option=com_content&view=article&id=58&Itemid=67,
consultado en marzo de 20009.
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hay que resolver algin conflicto la encargada se apoya en €l o con la oficina de Derechos
Humanos, aunque en ambos casos solo actuan como testigos de lo que se esta planteando
en las resoluciones. Los casos mas comunes que llegan aqui son los de demandas por
pensiones alimenticias o pleitos porque el esposo llegd borracho o porque no se quiere
hacer cargo de su familia.

La subprocuradora es una joven de veintiséis afios de edad, soltera, licenciada en
Derecho; fue elegida por el cabildo municipal y no contaba con experiencia en el campo. Es
originaria del municipio, pero estudié en la capital del Estado; ahi tuvo algunos trabajos en
despachos juridicos pero nunca llevé casos. La Subprocuraduria se encuentra en el edificio
del Registro Civil y es compartida con la Direccion de Derechos Humanos. La
subprocuradora también funge como directora del Instituto de la Mujer Juquilefia, por lo
que tiene que hacer dos trabajos al mismo tiempo, que en realidad no difieren, ya que sus
actividades dentro del Instituto consisten en crear talleres para prevenir y erradicar la
violencia contra las mujeres.

Al igual gue en la instancia anterior, el procedimiento que se sigue cuando una
mujer llega a denunciar algin tipo de violencia es el siguiente: Primero se escucha el
problema, si se trata de violencia psicoldgica, la encargada manda llamar al esposo para
poder arreglar el conflicto y sélo estan presentes los involucrados. En algunos casos se les
deja platicar solos para que arreglen el conflicto y posteriormente le digan a la
subprocuradora cual es el acuerdo alcanzado, para que ella redacte el acta conciliatoria. Si
no se llega a un acuerdo o la pareja quiere separarse, la encargada no puede dictar una
separacion formal, s6lo puede acordar con la pareja separaciones temporales, de tres meses
a seis meses. Si fuese necesario canaliza a la mujer o a la pareja con la defensora de oficio
del Ministerio Publico, para que tome cartas en el asunto.

En caso de que llegara un caso de violencia fisica, lo que debe de hacer la encargada
es llevarlo de inmediato ante el Ministerio Publico. Comentd que primero tranquiliza a las
mujeres y posteriormente les dice qué es lo que procede.

Lo primero es tranquilizarla, porque cuando viene una persona con golpes, viene demasiado
alterada, ya viene mal. Luego la turnamos al Ministerio Publico y ahi se presenta una
demanda por violencia. Cuando hay golpes ya no se puede llegar a una conciliacion porque
ya son heridas, ya son de gravedad, ya no existe conciliacién ni aqui, ni ante el Ministerio

102



Publico, ya no debe de haber conciliacion, tiene que hacerse la demanda, pero siempre y
cuando la afectada esté de acuerdo, porque hay casos en los que no, o sea, aunque llegan
golpeadas dicen no. Y aungue uno quisiera ir a presentar la demanda, no puede porque tiene
que ser ella quien la haga. (Subprocuradora para la defensa del Menor, la Mujer y la
Familia, junio 2008)

Los casos que se presentan ante esta instancia son muy escasos. La encargada de la
oficina me dijo que a la semana le llegan unos tres casos y algunas veces ninguno. El
tiempo promedio que se tarda en tratar y resolver un caso es de tres dias méaximo si el
esposo atiende al primer o segundo citatorio.

La encargada de esta oficina no habla la lengua chatina, por lo que si llega un caso
de una mujer que no habla el espafiol, debe de apoyarse en un intérprete. Ella mencion6 que
no ha tenido ningin caso de mujeres indigenas, pues “En Juquila los habitantes ya son

todos mestizos”.

4.2.3 Instancias judiciales en un municipio de Usos y Costumbres
En el municipio de Santiago Yaitepec las autoridades que estan encargadas de la

procuracion de justicia son el Presidente, el Sindico y el Alcalde Municipal. Como ya fue
mencionado en el capitulo dos de esta investigacion, para poder ser autoridad en este
municipio es necesario haber pasado al menos por una funcion en el sistema de cargos en el
municipio. Ahora bien a diferencia de las autoridades anteriores, los funcionarios de la
procuracion de justicia sOlo tienen estudios basicos y suelen ser bilinglies aunque no
siempre. El alcalde en funciones durante mi trabajo de campo no hablaba el espafiol y en la
entrevista que sostuve con él, el Sindico accedio a traducir.

Al ser autoridades que conviven a diario con las leyes estatales, deben de tomar
cursos que se imparten para que conozcan los delitos que pueden atender y los
procedimientos que deben de seguir cuando no puedan atender un caso. Esto les permite
tener un lenguaje juridico que esta entre la ley y la costumbre. Ellos pueden utilizar la ley
escrita como amenaza o0 como intimidacion para exhortar a los usuarios del juzgado a que
se porten bien y a que respeten los acuerdos, aunque muchas veces la comunidad prefiere ir
ante las autoridades judiciales del distrito porque sus casos no prosperan en el juzgado de la

costumbre.
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4.2.3.1 Sindicatura del Municipio de Yaitepec
El Municipio de Santiago Yaitepec es un municipio de usos y costumbres, no sélo por la

forma como se eligen a sus gobernantes, sino también por la manera en la que se dirimen
los conflictos de la comunidad. En las siguientes lineas presentaré como es que se resuelven
conflictos en este municipio. Cabe aclarar que la charla que sostuve con el sindico de
Yaitepec no logré profundizar sobre ciertos temas, ya que el funcionario se mantenia
renuente a responder las preguntas; lo poco que pude aclarar con él se presenta en los
siguientes parrafos.

Las autoridades trabajan en dos oficinas. Una cuenta con un escritorio, una vitrina
en donde se encuentran una bandera de México y un cuadro de Benito Jurez. En otro
extremo hay una cruz grande de madera con veladoras encendidas, ésta simboliza a sus
antepasados y se piensa que lleva por el buen camino a las autoridades. En la entrada de la
oficina hay una figura del patrono del pueblo Santiago. En otra oficina del palacio
municipal estd una secretaria, el tesorero y su secretario; ahi hay dos escritorios, una
computadora y un archivo del municipio. Las demas oficinas permanecen cerradas. El
Sindico Municipal es un hombre de mediana edad, casado y sin escolaridad; desde los 17 o
18 afios comenzd dando servicio, primero fue 2 veces topil, fue tesorero municipal (cargo
que no le gustd), representante de Bienes Comunales, fue afiliado a una organizacion y
actualmente es el sindico municipal. Al momento de la entrevista tenia un afio
desempefiando el cargo.

Al igual que en las instancias anteriores, la Sindicatura del Municipio sélo puede
resolver casos no graves; sin embargo, puede imponer castigos para diferentes faltas. Las
faltas o problemas son concensuados por la Asamblea Popular del Pueblo; un ejemplo
puede ser que en este municipio esta prohibido beber alcohol o andar borracho en las calles.
Y si alguien llega a ser detenido por este delito, el sindico tiene la facultad de encarcelarlo y
de imponerle una multa. El sindico comentd que anteriormente podian interponer castigos
pero que ahora que nacieron las leyes de los Derechos Humanos ellos no pueden hacerlo.

No puedo aplicar sancién porque no me compete. Los encargados del Ministerio Publico
son los que escogieron leyes y saben como ejercer la justicia. ¢Por qué no lo aplico yo
como el sindico? Es porque, mira, esa gente ya es mas experta. Anteriormente, la gente no
estaba civilizada, no hablaba espafiol, no tiene educacion y sin embargo, ahorita que nacio
las leyes de Derechos Humanos ya hay formas pues, de defenderse. Desde ese momento, la
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gente no es tan facil, porque también el Ministerio Publico no puede rebasar sus leyes,
porque también hay personas que pueden demandar a todo mundo. Porque también la ley de
Derechos Humanos es fuerte, estd a nivel internacional no sélo aqui en la Republica
Mexicana y por eso para ver una situacion que nosotros tengamos aqui, cuando es una
sustraccién no muy grave, aqui damos solucion y cuando es grave la situacion la turnamos
con el Ministerio Publico de Juquila. (Sindico Municipal, Santiago Yaitepec, enero 2009)

Otro ejemplo que puede ampliar la vision sobre las normas del derecho
consuetudinario y que puede ligarse estrechamente a esta investigacion son las costumbres
del matrimonio dentro de este municipio. Esta costumbre es que cuando a un hombre le
gusta una mujer, aunque sea muy pequefia (hay mujeres que son apartadas desde los ocho
afios) la aparta para el matrimonio, pero tiene que esperar hasta que tenga dieciséis afios
que es cuando la iglesia tiene permitido celebrar la ceremonia religiosa. Al ser una mujer
apartada por su futuro esposo, la familia de éste debe mantener econémica y materialmente
a la mujer en la casa de sus padres, hasta que es entregada al hijo. Por lo general, hasta que
se celebra la boda, el futuro esposo emigra a los Estados Unidos para juntar el dinero
suficiente para la fiesta. Mientras, que las nifias o jovenes se quedan en sus casas y no
pueden salir ni para asistir a la escuela, ya que deben de aprender las obligaciones que
competen a las esposas. Cuando se celebra la boda, la mujer va a vivir a la casa de sus
suegros y permanece viviendo ahi algunos afios. Su esposo después de procrear hijos/as con
ella, emigra nuevamente, regresando periodicamente a la comunidad.

Si bien las costumbres matrimoniales estan cambiando en la comunidad por la
intensa emigracion de los y las jovenes al extranjero, siguen estando vigentes en algunas
familias. En este sentido, seria una obligacion de las autoridades municipales tomar cartas
en los casos en que la costumbre significa violencia contra las mujeres y las nifias, pero por
ser una costumbre consensuada por la comunidad no lo hacen. Estas normas estan vigentes
y las mujeres no las cuestionan. Las que se atreven a hacerlo tienen que emigrar a otros
lugares por ser menospreciadas por la comunidad. Una maestra de la comunidad menciond
que ella habia ayudado a una joven a emigrar porque no queria casarse con alguien
escogido por sus padres.

En el Municipio de Santiago Yaitepec no hay oficina del Ministerio Publico ni
Juzgado, ya que como lo mencioné anteriormente, estas instancias de procuracion de

justicia solo existen en la cabecera del Distrito Judicial. Por lo tanto, el sindico es el
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representante y es el suplente municipal del Ministerio Publico dicho lugar. Si llega a haber
un delito grave, su trabajo es consignar ante las autoridades correspondientes los casos para
que ellas los resuelvan. Sélo puede tomar algunas determinaciones si es que los delitos no
son graves Yy lo que hace es tratar de conciliar.

A diferencia de Santa Catarina Juquila, aqui todas las autoridades participan en la
resolucion de los conflictos. Todos los funcionarios estan en la misma oficina, asi que
cuando llega a haber un conflicto, todos participan en la discusion y resolucion de estos.
También pueden pasar todas las personas que lleguen acompafiando a los involucrados y
algunas veces hasta ellas opinan. Cuando las autoridades terminan una conciliacién, dan
recomendaciones que aluden a las reglas y normas dictadas por la comunidad y al buen
comportamiento. Todas las audiencias, tienen lugar en chatino, pero el acta de conformidad
y mutuo acuerdo se redacta en espafiol. Puede haber conciliaciones amistosas en las que las
dos partes quedan de acuerdo y otras en donde el sindico exhorta a las partes a que se
concilien. Si la conciliacion no se lograse también se levanta un acta en donde se dice que
las partes no quieren llegar a un arreglo y por lo tanto, irdn a poner una denuncia al
Ministerio Publico.

Si no se llegara a un acuerdo la dinamica seria la siguiente: el caso llega con el
Presidente Municipal, pues él es el primero que debe de atenderlo; en caso de no poder
resolverlo entonces lo tendria que girar por medio de un escrito al sindico y él al Ministerio
Publico. Si el Ministerio Publico no encuentra las pruebas suficientes para consignar al
acusado, lo enviaria con el alcalde municipal, quien se encargara de hacer una investigacion
e inspeccion para reunir las pruebas suficientes. De ahi el caso regresa al Ministerio Publico
y de ahi al juzgado. Por ser éste un proceso complicado, las autoridades en Yaitepec
prefieren estar juntas para que no haya ninguna falla y los casos se resuelvan de la mejor
forma posible. Puesto que en el acta de conformidad se les advierte a las dos partes que si
Ilegan a reincidir se les aplicara doble sancion, la mayor parte de la gente no rompe el trato.

Con respecto a los conflictos de las mujeres acerca de violencia conyugal, el sindico
confirmd que si llegan casos, pero no recurrentes: “Habra uno en un afio”. Mencion6 que
las mujeres no viven violencia en Yaitepec que rara vez ocurre. Cuando le pregunté qué se

hace en esos casos, insistio que no existia.
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No hay maltrato, no hay maltrato, si una mujer reconoce su error. Pues aqui la ley de los
hombres manda, no es como en Estado Unidos. En Estados Unidos, las mujeres mandan y
aqui pues con la ley de aqui, no sé si es en todo México o sea o sélo aqui en el pueblo, pero
aqui los que mandan son los hombres. (Sindico Municipal, Santiago Yaitepec, enero 2008)

4.3 REFLEXIONES FINALES
En este capitulo se ha hecho un recorrido por las diferentes instancias de procuracion de

justicia a las que acuden las mujeres, tanto indigenas como no indigenas del Municipio de
Santa Catrina Juquila y del municipio de usos y costumbres Santiago Yaitepec. Esta
informacion nos da una visién de los diferentes tipos de delitos y disputas que llegan a las
diversas instancias de la zona, cudles son las trayectorias que deben seguir y como son
tratados y resueltos los casos. De este panorama se desprende que en esta region el derecho
positivo y de la costumbre conviven y se articulan, por lo que podemos hablar de un campo
juridico interlegal.

Un primer aspecto importante es que existe una proliferacion de instancias de
procuracion de justicia, inclinadas casi todas a la conciliacion de los casos, incluso hasta las
instancias estatales, como el Ministerio Publico y el Juzgado Mixto de Primera Instancia en
casos no graves como esta tipificada la violencia conyugal. Esta proliferacion puede tener
ventajas y desventajas con respecto a la procuracién de justicia, ya que se puede ver que
aunque las mujeres pueden tener varias alternativas para presentar y dar solucion a los
casos, las instancias no tienen un nivel de integracién, por lo que cada funcionario resuelve
los casos segulin sus propios criterios y no en base a lo que buscan las mujeres.

Aunque cada uno/una de ellos/ellas describieron cudl es el objetivo y el
procedimiento oficial de la instancia que atienden. Finalmente en sus relatos, se puede ver
gue su préactica juridica es en base a los casos que les llegan, tenga que ver o no con los
procedimientos oficiales.

Otro aspecto muy importante a subrayar, es que, al estar el Ministerio Publico y el
Juzgado Mixto de Primera Instancia localizadas en la cabecera municipal, que se considera
mestiza y que los funcionarios del H. Ayuntamiento encargados de la procuracion de
Justicia (excepto el Sindico Municipal) se consideran mestizos y ademas son profesionistas
abogados, el discurso juridico hegemdnico se sobre impone a las Idgicas de la costumbre.
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En el municipio de Santiago Yaitepec, en cambio, aunque el discurso juridico suele ser
hegeménico, la practica juridica y los funcionarios encargados de procurar justicia operan
en el marco de las normas del derecho de la costumbre. Tal como lo sefiala Sierra (2004),
en el contexto que estoy estudiando, se puede notar que las competencias legales estan bien
definidas legalmente,

[...] y que a mayor profesionalizacién del campo juridico se complejizan las instancias
juridicas y se impone el discurso legal con mayor fuerza. A menor profesionalizacion,
existe mas posibilidad de que se geste una dinamica juridica mas auténoma de la ley y mas
vinculada con procedimientos y normas culturales indigenas.®

En este sentido, una segunda apreciacién es que los estilos juridicos®® en los
espacios distritales y en la cabecera municipal de Santa Catarina Juquila prevalecen
practicas que se enmarcan dentro de la ley y los codigos especificos que dicta el Estado en
el derecho positivo; en donde se utilizan abogados y se hace referencia a las leyes escritas,
aunque también estos recurren a caminos “informales” para dirimir conflictos buscando
acuerdos y conciliaciones de los casos que les llegan, no necesariamente apegados a la ley.

Por otro lado, los municipios en donde las autoridades son elegidas bajo el régimen
de usos y costumbres, las practicas juridicas se atienen hasta cierto punto a las leyes escritas
pero también responden a las costumbres reconocidas por las diferentes comunidades. Ahi
los estilos juridicos:

Se basan en férmulas de respeto y esquemas narrativos con el fin de llegar a acuerdos
apelando a relaciones y compromisos y, en menor medida, a convencer con argumentos
legales. Los estilos discursivos basados en sermones y en el recordatorio del deber ser
constituyen efectivos referentes figurativos, a través de los cuales se actualizan las
relaciones sociales instituidas y con ello las desigualdades legitimadas.®

Finalmente, como una tercera apreciacion importante a resaltar es que los casos
tratados en las diferentes instancias de procuracion de justicia se enmarcan en una dinamica
jerarquica en donde los casos graves como homicidios, violaciones, robos, lesiones graves,
deben de ser atendidos por las maximas autoridades efectivamente reconocidas por el

Estado y el derecho positivo. Las autoridades del derecho indigena deben de atenerse a las

%1 Sierra, Teresa (2004) “Interlegalidad, justicia y derechos en la Sierra Norte de Puebla”, en: Haciendo
justicia. Interlegalidad, derecho y género en regiones indigenas, México, CIESAS, Miguel Angel Porraa, Pp.
131

62 \er Sierra (2004) Pp. 166; Nader (1998) Pp. 151

%3 Sierra, Teresa (2004) Pp. 166
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especificaciones de las leyes hegemdnicas escritas en el orden juridico estatal, que no les
autoriza a atender casos de este tipo.

Asi mismo, aunque las conciliaciones hoy en dia estan reconocidas por todo el
sistema judicial como la forma mas utilizada de dirimir conflictos; las autoridades
municipales retoman discursos enmarcados en las costumbres que remiten al deber ser de la
comunidad. De esta manera las lineas entre el derecho positivo y el derecho de la
costumbre se desdibujan, lo cual da lugar a que nos alejemos del concepto de pluralismo
juridico que supone que ambos sistemas estdn completamente diferenciados. Como lo
encontrd Sierra (2004), en la investigacién hecha en la Sierra Norte de Puebla: “La
interlegalidad se construye en torno a los asuntos que se disputan y sera mayor o menor el
peso de la ley o la costumbre involucrada en su resolucién, segun el nivel legal donde los
casos son atendidos™®*. Asf, como lo veremos en el siguiente capitulo, las mujeres usuarias
de las instancias de procuracion de justicia, utilizan las diversas opciones que el sistema les
presenta de acuerdo con sus posibilidades. A veces las opciones disponibles son

convenientes a sus intereses pero no siempre.

% Sierra, Teresa (2004), Pp. 167
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CAPITULO 5. LAS MUJERES MALTRATADASY LA
PROCURACION DE JUSTICIA

En el capitulo anterior se presentd una descripcion de los diversos ambitos de la
procuracion de justicia en el municipio de Santa Catarina Juquila y Santiago Yaitepec, y se
expuso el panorama de las trayectorias que deben seguir los casos de violencia conyugal en
las distintas instancias: qué delitos deben ser atendidos y de qué forma procede cada uno de
ellos. Es decir, se presentd la version oficial, normativa de como debe de ser la practica
juridica en cada sistema de procuracién, en el positivo y en el de la costumbre. En este
ultimo capitulo, de esta investigacion sobre el acceso a la justicia de las mujeres de la Costa
y Sierra Sur del Estado de Oaxaca, el objetivo fundamental es ver el otro lado de la
procuracion de justicia: el punto de vista de las mujeres que han acudido ante estas
instancias y cémo han sido tratados sus casos por los diversos funcionarios encargados de
la procuracién. De esta manera, el rompecabezas del camino hacia la justicia quedara
completo.

Los casos que se presentan a continuacion fueron tomados de entrevistas a
profundidad con mujeres que en algin momento habian acudido a interponer una demanda
y que accedieron a que se les hiciera la entrevista. Lo que se buscé principalmente fue: 1)
saber cuéles fueron las trayectorias y sus denuncias de las mujeres cuando presentaron su
caso ante las instancias de procuracion; 2) qué obstaculos encontraron en el camino de
decidir denunciar y qué obstaculos enfrentaron durante y después de haberse presentado
ante las autoridades; 3) cuéales fueron los apoyos con los que contd cada una de ellas para
interponer la denuncia; 4) cuales son las representaciones de género que estuvieron
operando y mediando el proceso; y, finalmente, 5) cual es su opinion sobre los derechos
humanos de las mujeres y si éstos se respetan en sus comunidades.

Las entrevistas se llevaron acabo en diversos lugares de la cabecera municipal de
Santa Catarina Juquila, desde una oficina dentro del palacio municipal de gobierno hasta en
un pequefio restaurante mientras la entrevistada atendia a sus clientes. La experiencia con
estas mujeres deja grandes aprendizajes para mi investigacion, pero lo mas importante es

que a través de la experiencia que han vivido estas mujeres, se puede entender la
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complejidad en la que se ancla la procuracion de justicia cuando las mujeres viven

violencia conyugal en este municipio.

Se presentan cinco casos, los cuales tienen diferencias pero también grandes

coincidencias, que se resaltan en el texto. A continuacion presentaré a cada una de las

mujeres que quisieron compartir su experiencia y su vida para ser plasmadas en estas

paginas. Cuando al final les agradeci por haberme dado la entrevista todas contestaron

“Gracias a ti, tenia que platicar esta experiencia; gracias necesitaba con quien hablar de

esto; gracias por preocuparse por mujeres como nosotras”. Por el contrario, gracias a ellas

que nos permiten entrar a su vida y entender las dindmicas sociales y culturales de su

comunidad cuando las mujeres viven violencia y deciden denunciarla.

CUADRO 10. DATOS GENERALES DE LAS MUJERES ENTREVISTADAS

. TIPO DE INTENSIDAD
< ESTADO P NUMERO [ MOTIVO DE
SEUDONIMO | EDAD CIVIL ESCOLARIDAD | OCUPACION DE H130S | DENUNCIA VIOLENCIA
. 1. Fisica 1. Alta
Emilia 33afios | Separada Primero c!e Comerciante 3 hijas Acoso 2. Psicologica 2. Alta
Secundaria P
3. Econémica 3. Alta
. - 1. Violencia 1. Alta
Sandra 42 afos | Separada Ninguna ($a_be Comerciante 4 hijos F_’ensm_n_ Psicolégica 2. Alta
leer y escribir) Alimenticia S
2. Economica
o Abandono del 1. Violencia 1. Alta
Carrera Trunca en Ejecutiva de hogar v de Psicoldgica 2. Baja
Libertad 29 aflos | Separada | Administracion de créditos y 2 hijos acr%edgres 2. Fisica 3. Alta
empresas comerciante alimenticios 3. Econémica
Abandono de | 1. Psicoldgica I. Alta
Separada y o .
o A . . acreedores 2. Fisica 2. Baja
Paula 39 afios | en proceso | Primaria Completa Comerciante 5 hijos - .
. . alimenticios y
de divorcio . -
divorcio
Abandono de | 1. Psicoldgica 1. Alta
o N Cualquier trabajo . hogary de 2. Fisica 2. Alta
Celeste 35afios | Separada | Primaria Completa que salga 3 hijas acreedores 3. Econémica 3 Alta
alimenticios
Fuente: Entrevistas a profundidad hechas en el trabajo de campo.

Antes de entrar al analisis de los casos conviene aclarar que cuando se hace

referencia al “ex esposo”, se estd haciendo alusion a la separacion de hecho, no a la

separacion legal, que es lo que en los cinco casos las mujeres estan buscando al presentarse

ante las autoridades judiciales.
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5.1 CASO 1: EMILIA VIVIO VIOLENCIA FISICA Y PSICOLOGICA Y DENUNCIA
ACOSO

5.1.1. Trayectoria

Cuando yo llegaba yo luego me daba cuenta si venia enojado, abria la puerta y si él la
azotaba asi feo era porque iba a encerrarme. Empezaba pateando la puerta, si ya no le daba
tiempo de cerrar era de correle porque...Veras tantas veces que yo me acuerdo que fue asi.
Una vez que yo estaba adentro con mis hijas, ya hasta sabian jpobres de mis hijas! Nosotros
nos acostabamos en una colchoneta y le dejdbamos una cama a él y nos tapabamos asi toda
la cabeza y estabamos y ni respires, habia una que me decia - “‘callate, no respires, no esto’-
por el miedo que el papéa entrara y se diera cuenta de que estdbamos despiertas. Me acuerdo
esa vez que entrd, habia otra puerta para pasar asi al bafio y se sali6 dije no pues viene
tranquilo, terrible, estaba yo asi boca abajo y mis hijas estaban al lado y que me agarra [del
cabello] ya ni me dio tiempo de voltearme ni de nada no, a lo que iba pues, me azotaba asi
del cabello, asi, asi por detras contra el piso y fue que una de mis hijas, ella, se meti6, pues
abrir la puerta para que su abuelo entrara, ya sinti6 él que le estaba ganando la nifia y que la
agarra y que la avienta contra la pared a una de mis hijas y la pobrecita asustada y yo, no le
pegues, por favor no le pegues y yo no podia ni defenderme porque me puso la rodilla asi
en la espalda y agarrdndome el cabello asi. Quién sabe como le hicieron pero la sefiora
abrid y le dice su papa [de su esposo] “Sabes qué, saca a las nifias, a ella que la mate de una
vez”. De esto hace unos cinco afios y no se me olvida. O sea estas en ese pinche plan en el
que te estdn rompiendo la madre y que escuches que la gente que te puede ayudar ahi afuera
no lo hace -‘Pues matala’-, dandole mas valor al hijo... y si la sefiora sacé a las nifias; yo
sali en ropa interior porque asi estaba acostada y corri a la casa de la vecina y en la casa de
la vecina me prestaron una toalla para envolverme... A la gente de ahi hasta miedo le daba
ayudarme porque él iba a ir contra ellos. (Emilia, enero 2009).

Emilia tiene 33 afios y curso hasta el primer grado de secundaria; actualmente vive
separada de su ex marido, con sus tres hijas. Se dedica al comercio y de este trabajo
mantiene a su familia y a su hogar. Vivio doce afios en union libre con su esposo. Cuando
tenia poco tiempo de unida su esposo comenzd a alcoholizarse. Al principio se
emborrachaba uno o dos dias y esta situacion para ella “era soportable”.

Emilia piensa que el problema principal en su unién conyugal era que su €ex esposo
nunca trabajo y ella lo presionaba para que buscara un trabajo. Encontré un trabajo de
velador en un lugar llamado EI Pedimento; sin embargo, pasado de copas tuvo una trifulca
con su compafiero y le propiné dos balazos. Después de este altercado €l tuvo que huir a los
Estados Unidos y ella lo ayudo a hacerlo. En ese tiempo la madre de Emilia enfermd. Era
diabética y las complicaciones de la enfermedad la llevaron a la muerte. El problema de su

ex esposo mas la muerte de su madre hicieron que Emilia decidiera irse a vivir a la casa de
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su madre y en ese momento ella se dio cuenta de la situacién de violencia conyugal en la
que vivia. Comenzd a cuestionarse el comportamiento de su ex esposo al ver que sus
hermanas no vivian una situacion similar a la de ella.

Después de ocho meses en el extranjero, su ex esposo volvid a su casa y quiso
obligarla a regresar a vivir con él. Sin embargo, ella no volvio, prefirié quedarse en la casa
de su madre y comenzar una nueva vida. Su hermano le presto un lugar en El Pedimento en
donde puede vender comida a los peregrinos que visitan a la virgen de Juquila y de esta
manera ella ahora puede mantener a su familia. A partir de ahi, comenzaron nuevos
problemas, ya que el ex esposo comenzd a presentarse alcoholizado en su casa 0 en su
negocio, haciéndole escandalos y tratando de golpearla u ofenderla.

Emilia decidié romper el silencio después de que él le hizo un escandalo en su
negocio. Su estrategia fue platicar el problema que estaba viviendo a un primo que es
vecino de la presidenta del DIF Municipal; €l dijo que iba a comentar su caso a la
presidenta. Al otro dia de la charla, la presidenta visitd a Emilia en su casa. Después de
conocer de manera directa su caso, decidio llamar a la subprocuradora para la Defensa del
Menor, la Mujer y la Familia a fin de que le ayudara a resolver su caso.

Ellas decidieron que lo mejor era denunciar ante la Fiscalia Especializada para la
Atencion de Delitos de Violencia Intrafamiliar que se ubica en Puerto Escondido, Oaxaca,
ya que, segun su experiencia, en el Ministerio Pablico de Santa Catarina Juquila su caso
tenia pocas posibilidades de prosperar: -“[...] porque me dijeron, aqui te van a levantar un
acta de conciliacion y eso no funciona con él, ya no funciona pues ti quieres terminar tu
relacion con é1” (Emilia, enero 2009).

Fue asi como la directora de Derechos Humanos, asesorada por la Subprocuradora,
acompafié a Emilia a rendir su declaracion ante la Fiscalia Especializada de Puerto
Escondido. El dia que fueron iba también una sefiora con golpes en la cara y en el cuerpo.
Partieron del municipio de Santa Catarina Juquila en una camioneta hacia la costa y ya
estando en la Fiscalia Emilia le explicé su caso a la Agente del Ministerio Pablico, quien le
respondio:

Es que se saltaron una instancia, yo no entiendo porque las mandan de alla para aca si alla
esta un MP. Y respondi —*Si, me lo coment6 la maestra, pero dice que si la otra parte mete
dinero es facil que esto quede impune y yo no quiero eso’- y me dice “Bueno tu a ;qué
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vienes? Y le digo “Es que mire casi me mata, de veras, porque Dios es grande y mi
hermana en ese momento entré sino me mata, estaba alcoholizado, y tengo tres hijas y si me
mata ¢qué va a ser de mis hijas? (Emilia, enero 2009).

Las funcionarias del municipio quienes la habian llevado a rendir su declaracion, le
aconsejaron que denunciara la violencia fisica y psicolégica que habia vivido dentro de su
enlace conyugal y que dijera toda la verdad. Este consejo hizo que la denuncia no
prosperara, ya que en el momento en el que la agente del Ministerio Publico de la Fiscalia
le pregunt6é cuéanto tiempo llevaba viviendo con su esposo, Emilia respondidé que ya no
vivia con él desde hacia dos afios. La respuesta de la funcionaria fue tajante:

[-..] “pues lo siento m’ hija porque ya no procede, pues ya no hay concubinato” [Emilia
entonces dijo] “Como, si yo estoy recurriendo con ustedes por lo mismo, porque yo le
aguanté doce afios porque vivia con él, a lo mejor yo tenia una idea tarada de que si tu vives
con tu marido, tu le tienes que aguantar todo, pero yo ahorita yo ya no aguanté, yo ya no
quiero vivir asi”. [la fiscal respondi6] “Te levantaré un acta de hechos, pero no te sirve de
gran cosa. A menos que vayas y regreses a Juquila y le digas a la licenciada que te mandé
gue te asesore y te ponga una denuncia, pero cuidado con lo que vas a decir, porque lo que
dices lo debes de decir siempre. Y no creas que es hoy, vas a ir una vez, vas a ir otravez y a
lo mejor la denuncia procede, pero igual no procede” [...] (Emilia, enero 2009).

Lo que en realidad buscaba Emilia era que el ex esposo dejara de acosarla y que
aceptara una separacion definitiva. Sin embargo, asesorada por las funcionarias del DIF y
de la Subprocuraduria de Juquila, platico toda su historia de violencia dentro de su
matrimonio y no menciono lo que ella buscaba en realidad. EI no decir qué era lo que en
realidad buscaba por una mala asesoria juridica hizo que el camino de Emilia se hiciera mas
largo y engorroso.

Emilia regresé a Juquila decepcionada por la respuesta que recibié en la Fiscalia y
porque las funcionarias del municipio que la habian asesorado la culparon por decir que su
concubinato habia terminado. Emilia no entendia qué habia pasado, pues ella sigui6 los
consejos de las funcionarias y ahora le hacian reproches. No obstante la presidenta del DIF
la llevé ante el Ministerio Publico de Juquila, pero esta accion también fue inatil:

El Ministerio Pablico me dijo “Es que no traes huellas y si ya no traes huellas ya no
procede”. Y entonces si me enojé y que le digo “Bueno entonces debo de venir muriéndome
0 muerta para que los familiares digan que él mat6”. “No pero es que asi son las leyes”.
(Emilia, enero 2009).
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Dias después de haber ido a la fiscalia por el escandalo hecho por su ex esposo y al
Ministerio Pablico de Juquila, durante el festejo de las fiestas patrias en el municipio de
Santa Catarina, Emilia, quien es miembro de la junta patriotica, estaba en la plaza con sus
hijas y su familia. Llegd entonces su ex esposo en estado de ebriedad y la comenzé a
perseguir; ella tuvo que esconderse debajo de las mesas del festejo y esperar a que se fuera
su ex esposo. En el transcurso de su huida encontrd a sus hermanos en la plaza, quienes
rapidamente llamaron a la policia municipal y acusaron al sefior de molestar a su hermana.
Esa noche fue detenido por 6rdenes del Sindico Municipal por andar haciendo desmanes en
la plaza. Sin embargo, no podian dejarlo detenido méas de 48 horas, que es el tiempo que
marca la ley. El Sindico le dijo a Emilia que debia de hablar con el Ministerio Publico para
que pudiera quedarse adentro de la carcel y darle un escarmiento mayor. Pero por la
experiencia previa con las instancias estatales, ella ya no sabia qué hacer.

Saliendo de la oficina del Sindico, encontré al Mediador Comunitario, quien la
conoce Yy le preguntd qué hacia ahi. Emilia le comentd todo lo acontecido y él le dijo que no
se preocupara, que la iba a ayudar. Después de estar el ex esposo dos dias detenido, el
Mediador prepar6 un documento en donde se le advertia al ex esposo que si volvia a
acercarse a Emilia nuevamente lo encarcelarian y se giraria una denuncia formal ante el
Ministerio Pablico que desembocaria en su aprehension definitiva. EI Mediador y Emilia
sabian que ese documento no tiene validez oficial; sin embargo, el ex esposo lo creyo y se
ha mantenido lejos de ella.

La medida que tomaron el sindico procurador y el mediador comunitario fue eficaz,
pues logré que el ex esposo se mantuviera lejos y que dejara de molestarla. Sin embargo, a
pesar de haber recibido apoyo de las diversas autoridades mencionadas, Emilia nunca logro
denunciar su caso de forma que el ex esposo recibiera una sentencia de culpabilidad, fuera
castigado y se previniera su reincidencia. Para Emilia denunciar su caso ante las
autoridades del derecho positivo es una formalidad importante.

En su desesperacion por arreglar su conflicto Emilia ha ido con diversas autoridades
del municipio sin obtener una respuesta favorable. Me dijo de una forma muy confidencial
que al platicarle al Presidente Municipal que su esposo la amenazaba con matarse si ella no

regresaba con él, el Presidente le contestd “jQué mas pruebas quieres de que tu marido te
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quiere en verdad, hasta estd dispuesto a matarse por ti! Deja de hacerte y regresa con él
porque te quiere de verdad”. También le dijo “Regresa con él y anda conmigo y deja de
preocuparte por cosas que no debes. Conmigo no te faltara dinero”. Otro funcionario
también le hizo una propuesta sexual a cambio de ayudarla. A la decepcién provocada por
la actuacion de las autoridades encargadas de la procuracion de justicia se une la
indignacion:

Entonces ese es mi coraje ¢por qué tienes que llegar muriéndote para que te hagan caso? Yo
siento que con el simple hecho de que una persona te agreda verbalmente ya estas siendo
agredida, ¢por qué esperar a los golpes, por qué esperar a que te maten? ¢Por qué son las
leyes asi? Eso de la igualdad entre hombre y mujer, €so no es cierto. Yo ya vi que nos falta
mucho... (Emilia, enero 2009).

CUADRO11. CASO 1. TRAYECTORIA DE EMILIA EN LAS DIVERSAS INSTANCIAS DE
PROCURACION DE JUSTICIA

= o

3. Subprocuraduria
Emilia 1. Ayuda de un 2. DIF Municipal |:> para la Defensa del
familiar (primo) Menor la Mujer y la
Familia
4. Fiscalia para la t;
6. Sindico <:| 5. Ministerio Atencion de la Violencia
Municipal Publico <:| contra la mujer (Puerto
Escondido)

1 ]

- Se levanta un acta sin
7. Mediador |::> validez oficial en

Comunitario Mediacién Comunitaria Presidente Municipal
CASO NO RESUELTO EN EL @
JUZGADO .
Regidor
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5.1.2. Obstaculos enfrentados
Emilia no sélo se encontrd con diversos obstaculos en el largo camino de la procuracion de

justicia, sino que también los tuvo en su vida cotidiana antes y después de tomar la decision
de denunciar la violencia a la que se enfrentaba. En primer lugar, el miedo. Su ex esposo es
una persona vengativa y agredia a las personas que querian ayudarle. En este sentido,
Emilia tuvo miedo de que su esposo fuera a hacerle dafio a alguien que pretendiera
defenderla o ayudarla, y por esta situacion ella guardé silencio sobre las circunstancias que
vivia dentro de su matrimonio.

El papad de mis hijas ya se lo toma personal, o sea si alguien me ayuda es por algo, es

porque anda conmigo, es por esto, es por lo otro, entonces yo ya no le movi més. [...] y a la

gente hasta miedo le daba ayudarme porque iba contra ellos. (Emilia, enero 2009).

En segundo lugar, los chismes. Emilia sabia que al ventilar su caso en alguna
instancia de procuracion, toda la comunidad se enteraria de lo acontecido en su hogar. En
tercer lugar, el aislamiento pues no podia hablar con nadie y esto le hacia sentir “que vivia
con la cabeza agachada”. Tuvo que sobreponerse a los insultos de los familiares de su ex
esposo, ya que estos siempre la atacaron y la culparon de todo lo que a él le pasaba. Y
finalmente, los chantajes de su ex esposo, que también funcionaron como obstaculo para
que Emilia se atreviera a denunciar, pues su ex esposo siempre le decia que no podia vivir
sin ella y de esta manera hacia que se sintiera culpable. A los chantajes se unian las
amenazas:

El me decia: “Es que si ti me dejas, me voy a hacer esto y td vas a tener la culpa, a ti te van
a echar la culpa, si yo me mato, a ti te van a echar la culpa, si yo hago lo otro voy a decir
que ta fuiste. [...] si t me metes a la carcel yo voy a salir y te va a ir peor, 0 sea cuidate
porque si no ya sabes como te va a ir”. Yo vivia con mucho miedo. (Emilia, enero 2009).

La madre de Emilia sabia que su ex esposo era una mala persona, pero Emilia
siempre lo nego, por lo que tenia que ocultarles, a su mama y a su familia, que su ex esposo
la maltrataba. Emilia sentia orgullo y no podia decir que estaba equivocada. Estos
elementos fueron durante mucho tiempo un impedimento para que denunciara.

L: Y cuando te pegaba, ¢ibas al hospital?

E: No Diosito, si lo menos que queria era que mi familia se enterara...

L: ¢Por qué?

E: Porque muchas, muchas veces antes mi mama me gritaba me decia “No Emilia, es que
este hombre es esto, este hombre es lo otro”. Cuando uno quiere a una persona no haces
caso de lo que te estan diciendo. Y después: ;con qué cara iba yo donde estd mi mamay mi
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familia? Quiza era una idea equivocada mia, porque creia que si yo iba con mi familia, no

me iba a apoyar. (Emilia, enero 2009).

Una mujer sola siempre se presta a malas interpretaciones en la comunidad de
Juquila. En este sentido, si una mujer deja a su esposo es porgue “anda con otro”, porque
“anda en malos pasos”. Emilia le tuvo miedo a los chismes y a lo que las personas pudieran
decir de ella. Sin embargo, al final después de su denuncia, aunque la gente hablaba de ella
no le importo.

Hubo un tiempo en que yo lloraba por lo que la gente decia. Cuando yo apenas dejé a mi
esposo, la gente decia que andaba con fulano, zutano y yo lloraba. Y pude vencer eso, pude
vencer el miedo y dejar a esta persona. (Emilia, enero 2009).

La falta de compromiso de las autoridades con respecto a los casos de violencia,
resulta ser un obstaculo para que las mujeres denuncien. A Emilia, le preocupaba mucho ir
a ventilar su caso y que luego las autoridades no hicieran nada, y por eso durante mucho
tiempo prefirié quedarse callada.

Como le dije al Director de Turismo, habemos muchas mujeres maltratadas aqui en Juquila,
pero no hablamos por lo mismo, porque vas y cuentas tu experiencia, se entera todo el
mundo y luego las autoridades no hicieron nada. (Emilia, enero 2009).

Emilia no podia hablar con nadie. Tuvo que aislarse de sus amigos y de su familia
porgue si su ex esposo la encontraba con alguien la maltrataba cuando llegaba a su casa. No
podia tardarse en el mercado, ni tomar sus propias decisiones sobre su vida sexual.

[...] Si iba al mercado yo tenia que comprar algo preparado, porque si me encontraba mi
marido olvidate, o me dejaba en el camino o llegando era un pleito méas grande. Es una
experiencia tremenda que te peguen, que muchas veces tengas relaciones porque él quiere y
tl no y sino aqui estan los trancazos. Si yo te platicara toda mi vida, fue tremenda. Doce
afios de mi vida perdidos practicamente. Todo ese tiempo yo vivia asi, con la cabeza
agachada y correle pa’ cay correle pa’ alla (Emilia, enero 2009).

Finalmente, un obstaculo mas al que tuvo que enfrentarse Emilia fue la familia de su
ex esposo, en especial a su suegra, quien siempre la culpo.

Siempre su familia pues no hizo nada, la maméa se metia y le decia “Mira no le pegues” y
siempre salvando a mis hijas y ella me decia es que me meto por las nifias. Y le decia yo,
ayldeme pues, ayldeme a dejarlo o que hacemos para que se componga. Y me decia “Mira
no creas que si te ayudo lo hago por ti”’, porque en esa casa nunca fui aceptada, “Yo lo hago
por las nifias y por que mi hijo se vaya a comprometer contigo, porque te imaginas si llega a
hacer algo mas, los comprometidos somos nosotros porque tu bien o mal ya te maté y ya
estuvo pero nosotros [...]”. Pero deja, de eso no era lo grande sino llegar a su casa y esperar
su reaccion [de su suegra]. Muchas veces no estaba [su ex esposo] cuando yo llegaba y la
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mama ni para decirle sefiora donde esta su hijo porque, “que no contigo se fue, qué le
hiciste a mi hijo que se fue a tomar”, o sea ella nunca, nunca, quiso aceptar que su hijo
estaba enfermo, sino que siempre buscando un culpable, tanto el hijo como la mama, y por
obvias razones la culpable siempre era yo. (Emilia; Enero, 2009).

Cuando su ex esposo tuvo el problema en El Pedimento y tuvo que huir a los
Estados Unidos, su suegra acusé a Emilia de ser la culpable, ya que Emilia lo presionaba
para que trabajara aun cuando su negocio le daba para que él no trabajara. Emilia considera
que la familia de su ex esposo tiene una mentalidad muy cerrada:

Me decian: “Es que t0 ya no te tienes que arreglar porque t0 ya tienes marido, ti ya no te
puedes pintar porgue td ya tienes marido, ya no vas a las fiestas. TuU vida es estar en tu casa
lavando, planchando y nada mas, ya no puedes mirar a nadie méas porque ya tienes marido”.
(Emilia, enero 2009).

5.1.3. Apoyos recibidos
Emilia tuvo la fortuna de poder contar con amigos y familiares que la ayudaron a vencer los

obstaculos descritos para poder denunciar. La primera en ayudarla fue su madre quien la
apoyo antes de que ella denunciara. Su hermano la aceptaba en su casa después de los
episodios de violencia que ella vivié al lado de su ex esposo y posteriormente, cuando se
separd le prestd un lugar para que pusiera su negocio de comida. Su hermana la acomparfio
a denunciar. Su primo le platico su caso a la presidenta del DIF Municipal y asi ella logré
denunciar la violencia vivida. Sus amigos siempre le decian que no tenia por qué aguantar
su situacion de violencia e incluso la asesoraron para hacer su denuncia.

A pesar de que su madre no sabia la vida que tenia, ella siempre la apoyaba en sus
decisiones y nunca la cuestionaba. Muchas veces cuando su ex esposo la golpeaba o llegaba
borracho a su casa insultandola, ella se iba a dormir a la casa de su hermano, quien nunca le
preguntd la razén por la que llegaba y aunque él la sabia, siempre respet6 su silencio. El
solo les daba cobijas y las acomodaba en la sala de su casa para que pudieran pasar la
noche. Una de sus hermanas también la ha apoyado e incluso la acompafié con las
autoridades cuando Emilia se vio en la necesidad de pedir otro tipo de ayuda.

Muchas veces yo llegaba a dormir a la casa de mi hermano y él “;Y ahora?”, al principio si
me preguntaba, ya después era muy cotidiana la visita nocturna, ya ni me preguntaba, decia
“que mas la hago sufrir, si ya viene huyendo del otro”. Pero es que me decia “a mi de que
me sirve hoy pelearme con él si tu mafiana, no sé si a la mala te convence y ahi vas” asi
era... (Emilia, enero 2009).
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Sus amigos muchas veces la defendieron de él, trataban de que él viera que Emilia
era una buena mujer y que se merecia algo mejor. Muchas veces a sus amigos no les
importaba que él les fuera a hacer algin dafio, pero a ella si, pues siempre tuvo miedo de
gue su ex esposo fuera a tomar venganza. Por esta razén muchas veces prefirio alejarse de
ellos. No obstante, eventualmente estas redes le permitieron a Emilia tener el valor de
dejarlo y de comenzar una nueva vida, de darse cuenta de que se merecia algo mejor.

Un amigo, hace unos dias, el dia primero para ser exactos, se fue contra él; todo por qué,
porque cuando él me empez6 a decir muchas cosas él me defendié y le dijo “t4 mujer es
una mujer que vale mucho, o sea ni te la mereces cabron”. Ah! No, pues “ya andas con él
por eso, por qué te va defender”. Un amigo me dijo, “oye Emilia es que tu no puedes vivir
asi, mira como estas, estas temblando, qué le tienes pavor”. (Emilia, enero 2009).

5.1.4 Representaciones de género: “En mi casa me decian: la mujer tiene que lavar,
planchar, hacer todo lo de la casa...”

Las representaciones de género se hacen evidentes de diferentes formas en el caso de
Emilia y estan en juego en diferentes momentos de su vida. En primer lugar, el principal
detonante de la violencia es la ingesta de alcohol por el ex esposo, lo que tiene que ver con
la reafirmacion de su masculinidad. A la luz de las representaciones de género, el ex esposo
tiene el derecho de golpear porque el casarse implica un contrato implicito por el que la
mujer debe soportarle al marido sus abusos. Emilia lo relata muy bien cuando menciona
que ella tenia “una idea tarada de que asi debian de ser las cosas”.

Ligada a la anterior esta la representacion de que el hombre debe ser el proveedor, el
que debe y tiene que mantener a su familia. Aqui es interesante decir que Emilia le
reclamaba a su marido que no trabajaba, pero también esta situacion la orillo de alguna
manera a que tomara las riendas del trabajo y el sostenimiento de su hogar. Se puede ver
que sin pensarlo rompid con el mandato de género establecido de que la mujer debe de estar
dentro de su hogar, dedicada a las tareas domésticas y al cuidado de los hijos. Para ella, esta
situacion, result6 finalmente una ventaja, que la llevd a posicionarse de una forma diferente
con respecto a su hogar.

Ahora bien, lo anterior no sucedi6 de un dia para otro. Emilia tuvo que enfrentarse a

varios obstaculos para lograr entender la situacion de violencia en la que estaba inmersa.
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Como lo menciona en sus relatos, existieron mecanismos de control implementados por la
misma comunidad, fincados en las representaciones de género, que no le permitian poder
enfrentar su situacion. Amenazas, miedo, chismes, que la hacian dudar de su capacidad. Y
es que, una mujer sola, que abandona a su esposo Yy a sus hijas, para la comunidad es una
mujer “que anda en malos pasos”, una mujer de la calle®. Estas presiones le provocaban a
Emilia un profundo malestar y sufrimiento.

Por otro lado, no sélo estos mecanismos de control aplicados en el consenso de la
comunidad, fueron una desventaja para Emilia. Su acceso a las instancias de procuracion de
justicia y la aplicacién de las leyes estrictas en su caso, hicieron que finalmente ella no
lograra su objetivo principal: separarse de su ex esposo definitivamente, que él recibiera un
castigo por su conducta y que dejara de molestarla. Al no seguir en la union esta busqueda
de la justicia queda clausurada para Emilia y ademas no sélo eso, tuvo que soportar acoso
sexual por parte de una de las autoridades, acoso que finalmente se sostiene en la
representacion de que la mujer sola, sin la proteccion de un hombre, es “presa facil” y
permitida.

Otro aspecto interesante a resaltar es que Emilia oscilé entre la representacion de la
mujer sumisa, que aguanta el maltrato y la de mujer que trabaja, que rompe el silencio y
que al hacerlo, transgrede el orden de género. Finalmente la segunda representacion toma
un lugar primordial en la vida de Emilia. El saber que pudo romper el silencio, separarse de
Su ex esposo y saber que puede vivir sola y mantener a su familia le da otra perspectiva
enteramente nueva de si misma, el darse cuenta de que sus hermanas vivian una vida
distinta a la de ella y plantear su caso en las instancias de procuracion. Aunque no resolvio
su problema, si le sirvio para activar su agencia y lograr una ruptura con una situacion que

no deseaba mantener.

% Montoya (2008: 560), encuentra en un estudio hecho “en la comunidad del Tule, Nicaragua”, el significado
entre “las mujeres de la casa” y “las mujeres de la calle”. “Las mujeres buenas, eran las que seguian un
comportamiento sexual y de género apropiado y eran, en consecuencia, las que los hombres buscaban con
intenciones maritales. Las malas, eran las que salian de las normas de género locales y en especial de las
normas sexuales, y por ello nunca podian aspirar a tener un esposo que les mostrara respetabilidad y
proveyera para la pareja y sus hijos. Estas transgresiones las vinculaba simbélicamente a la calle —un espacio
altamente sexualizado donde sélo los hombres y las mujeres “malas” podian aventurarse”.
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Al preguntarle a Emilia como pensaba que debia de ser la vida dentro del
matrimonio, las representaciones de genero se hicieron presentes. Ahora ella piensa que si
tiene otra pareja, ésta no debe de ser agresiva con ella y lo mas importante es que ambos
deben compartir las tareas del hogar y el cuidado de los hijos. Definitivamente esto habla
de una posicion de sujeto diferente de la que Emilia tenia antes de separarse y denunciar.
Ahora Emilia aspira a una vida digna.

O sea, en mi casa me decian, la mujer tiene que lavar, tiene que planchar, es decir, hacer
todo lo de la casa y cuando te gusta tu lo haces porque yo soy de las personas que le gusta
tener las cosas limpias y ordenadas. Pero ya en Juquila ya se ve como obligacion y lo tienes
que hacer, la mujer es para eso, nada mas sirve para €so, y no es cierto. Si tienes pareja, la
pareja te puede decir, “Sabes, yo lo hago, tienes el derecho a exigir que te ayuden”. En mi
caso no fue asi al principio, pero si yo me volviera a casar con alguien, “Yo lavo y tu
planchas, yo lavo y tu tiendes, no nada mas yo me visto, nos vestimos todos”. Igual yo
estoy mal, a lo mejor por eso no encuentro marido [risas]. Porque para que quieras a alguien
primero debes de quererte t, yo ahorita soy una mujer sola si, con tres hijas si, pero yo sé
gue tengo la oportunidad de ser feliz méas adelante pero con alguien que me valore, no digo
gue me trate estupendo, pero no la vida que tuve. (Emilia, enero 2009).

5.2 CASO 2: CELESTE VIVIO VIOLENCIA FISICA Y ECONOMICA, Y DENUNCIA
PARA OBTENER UNA PENSION ALIMENTICIA

5.2.1. Trayectoria
Celeste es una mujer que tiene 35 afios y terminé la primaria. Trabaja en lo que salga:

comercio, lavar ropa, empleos cortos. Es separada y tiene dos hijas. Ella demand6 una
pensidn alimenticia después de que su ex esposo la abandond. Su historia no difiere de la
anterior en tanto que, Celeste como Emilia, llevaban afios aguantando maltrato. El la
golpeaba, la humillaba y Celeste aguantaba esta situacién por miedo.

En una ocasion me golpeé muy fuerte. Me fue a visitar una de mis hermanas y me dice,
“No sé lo que tu piensas porque si tu te esperas mas esta persona te va a matar ¢por qué no
denuncias? Si ya no te quiere, pues en paz”. Entonces le digo “Pero ¢cémo le hago?” “Pues
ve saca un certificado médico, ve al MP”. Y lo hice, hicieron el certificado. Me fui a la casa
y llegando me lo quit6 [el ex esposo] y dije “Si vuelvo a hacer otro, va a ser lo mismo”.
(Celeste, junio 2008).

Sus principales problemas eran que él no queria trabajar, le dejaba todo a ella con
respecto a la manutencion de su casa. Si ella le decia que iba a denunciarlo o le insinuaba

algo sobre ir al Ministerio Publico y romper su silencio, su ex esposo la amenazaba
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diciéndole “El dia que ti me denuncies hazlo donde quieras, pierde tu tiempo tanto quieras,
pero tenlo por seguro que no va a haber justicia, porque td no tienes dinero”; “Si quieres
hazlo pero no vas a vivir para contarlo” (Celeste, junio 2008). Fue en el mes de agosto del
afio 2007 cuando las golped fuertemente a ella y a su hermana:

Entonces fue cuando dije no, esto ya es mucho. Denuncié, fui al MP y cuando fui la primera
vez a poner la denuncia, me dijeron que si se podia denunciar, lo podiamos meter a la cércel
porque eso era violencia contra las mujeres, que eso no se hace. Resulta que después me
citaron para el otro dia para llevar papeles para todo, para poner una denuncia. Entonces
cuando yo fui al otro dia, cuando yo llegue vi salir de ahi de la oficina, a su mamay a él con
un sefior que trabaja en el municipio (Celeste, junio 2008).

A Celeste esta situacion le parecid extrafia y efectivamente, sus sospechas no fueron

erréneas.

Cuando yo llegué a la oficina del agente del Ministerio Publico ya estaba cambiado el
agente. Me dice, “Sabe qué, no podemos hacer mas porque usted va a tener mas problemas.
Si ellos tienen dinero, su marido por aqui entra y por la otra puerta sale. Yo no le veo caso,
no sé usted cémo diga, yo creo que va a tener usted mas problemas”. “Mejor vamos a
hacerle asi, vamos a hablar con él, vamos a hablar, le vamos a llamar la atencion y ustedes
sigan viviendo”. Y yo le digo no, no creo que eso sea conveniente y ni creo que lo hagan
entender, porque yo lo conozco, tengo afios sufriendo muchos problemas. Entonces dice
“Si, pero aqui le vamos a hablar y le vamos a decir. Mafiana, le voy a dar un citatorio y
mafiana que venga él y aqui le vamos a hablar y viene usted”. Venimos, si le hablaron y le
dijeron muchas cosas y entonces ya regresé a la casa, porque se salié de la casa unos dias
ahi con su mama, entonces ya regreso estuvo ahi, medio se comport6 dos dias, después otra
vez volvié a lo mismo. Me gritaba, me insultaba, que él no me quiere, que él extrafia a
mujeres, bueno un monton de insultos (Celeste, junio 2008).

Después de que las autoridades del Ministerio Publico convencieron a Celeste de
hacer sélo una conciliacion y después de que su ex esposo regresd a su lado, Celeste se
enfermd. Su estado de salud no le permitia ir a vender sus cosas al Pedimento, lugar a
donde llegan los peregrinos que visitan a la Virgen de Juquila para pedir sus milagros. Asi
que ella le propuso a su ex esposo que saliera a vender por ella, ya que tenia que caminar y
el doctor le habia dicho que no lo hiciera.

Ya después ya tenia dias sin ir a vender, ya me dice un dia que fue en diciembre, “Sabes
qué yo no puedo ir a vender tus cosas, si tu no puedes pues a ver como le haces pero yo ya
no quiero ir, yo ya voy a trabajar aparte, yo ya voy a ir a vender para mi”. Entonces se fue,
encontro trabajo, pero lo que ganaba se lo daba a su mamay a mi ya no me ayudaba, ni me
daba dinero y yo pues tenia problemas de salud. Ya después me dijo “Definitivamente yo
me voy a ir de la casa me voy a ir y tu veras como le haces, porque yo no te puedo ayudar”.

123



Se fue un dia que yo no estaba, sacO sus cosas, sacO su ropa, se fue junto a su mama
(Celeste, junio 2008).

Al ver que su ex esposo la habia abandonado por otra mujer y que no iba ni siquiera
a ver a sus hijas, Celeste decidié ir a hablar con una persona que conocia y que trabaja en el
municipio para que la orientara sobre si podia demandarlo. Este funcionario le explico que
si su ex esposo habia registrado a sus hijas, aunque no estuviera casada con él podia
hacerlo. Celeste, acompafada por este funcionario, fue a ver a la defensora de oficio, quien
le dijo que ella le ayudaria a llevar su caso ante el Juzgado Mixto de Primera Instancia.

Asi es como me animé yo a promover una denuncia. Me pidieron todos los papeles, actas
de las nifias, la constancia de la que va a la secundaria. El problema ahora es que ya se esta
tardando mucho porque ya tiene meses. Mi esposo me lo advirtio, “T0 denuncia lo que
quieras pero yo se que no va a haber justicia para ti, no va a haber, porque nosotros no
tenemos el dinero pero lo podemos conseguir y de hecho asi somos”. Son capaces de
comprar a quien sea (Celeste, junio 2008).

Desesperada por su situacion traté de buscar ayuda y de crear redes, por si las
amenazas de su esposo de comprar a las autoridades eran ciertas. Asi que pensé en acudir
con la presidenta del DIF municipal para ver si ella podia ayudarle de alguna manera. Sin
embargo, la respuesta de la presidenta fue la que Celeste menos esperaba.

Me dice “No pues, a veces nosotras las mujeres tenemos la culpa, nosotras las mujeres
somos las que nos portamos mal y nuestro esposo hace esto porque de nosotras depende”.
Pero es autoridad y se respeta, he tenido el deseo de decirle que no se vale, que €so no se
hace (Celeste, junio 2008).

Después de esta respuesta y de darse cuenta de que su ex esposo realmente estaba
pidiéndoles a las autoridades municipales que lo apoyaran, Celeste se animd a hablar de su
caso con el Presidente Municipal.

Le dije al Presidente Municipal “Quiero un favor, no quiero que usted de vueltas conmigo,
ni tampoco que usted vaya conmigo, ni que usted vaya a decir que a mi se me haga justicia.
No le pido eso porgque para mi seria demasiado y mucha molestia, porque yo sé que usted
tiene otras atenciones, porque su funcion es otra, claro que es otra. Nada mas le pido un
favor, cuando esta persona venga [su ex esposo] digale usted que no lo puede apoyar
también, no le apoya usted ni tampoco me apoya a mi”. Pero result6 lo contrario (Celeste,
junio 2008).

Después de esta situacion Celeste se encontraba esperando que su caso pasara al

juzgado sin éxito. Ya llevaba seis meses sin una respuesta y teniendo que lidiar con las

124



autoridades. Piensa que no es justo lo que le estan haciendo, ya que sabe que su ex esposo y
su suegra han ido a decir mentiras sobre ella y no puede tolerar esta situacion.

El problema principal en el caso de Celeste ha sido que por falta de dinero no puede
competir con las estrategias de su ex esposo Yy su ex suegra, quienes estan hablando con sus
contactos entre las autoridades municipales para que su caso no prospere y esta asi en juego

el soborno como una préctica informal.

CUADRO 12. CASO 2. TRAYECTORIA DE CELESTE POR LAS DIFERENTES INSTANCIAS
DE PROCURACION DE JUSTICIA.

1. Ministerio —
Celeste :> PUblico |:> 2. Conciliacion Cﬁ

4. La abandona y acude al 3. Regresa con su ex esposo y
Municipio con un amigo para <::| la violencia sigue.
que la asesore

1. ADIF
Municipal
ﬁ 5. Defensora
de oficio |:> 6. Lleva el caso

2. A Presidente
Municipal

CASO NO RESUELTO

5.2.2. Obstaculos enfrentados
Celeste se encontré con diferentes obstaculos al poner su denuncia. Uno fue que el ex

esposo soborno a las autoridades, por lo que ella tiene miedo por el poder que él tiene sobre
éstas, ya que sabe que la familia de su ex esposo esta interviniendo en el problema. La falta
de dinero para cumplir con los tramites que se le han pedido, ya que no tiene un trabajo fijo
y sus gastos no son estables, y finalmente, las amenazas que ha recibido de su ex esposo,
son otros factores que estdn operando en este caso. A estos obstaculos se le suma la
incertidumbre que le causa que su ex esposo vaya a insultarla a su casa y a molestarla, ya

que ahi estan sus hijas y ellas se asustan. Este problema que se dio, después de que Celeste
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interpuso su demanda, hizo que se fuera a vivir con un familiar al municipio de Santa
Catarina Juquila, ya que teme por su vida y la de sus hijas.

Si, ha ido a insultar cuando estd tomado, a patear la puerta, a gritar. Y ahora lo que esta
haciendo pues casi es lo mismo, también ha ido a la casa, no va hablar conmigo que diga
usted en el dia que deberia hacerlo que se yo a las diez de la mafiana o a cualquier hora del
dia pero no, sino que siempre tiene que ser a las doce de la noche, una de la mafiana, tres de
la mafana, es cuando esta mas dificil para que auxilien a uno, ni vecinos, ni policias, ni
nadie. Me he venido a quedar en las noches con un familiar con mis nifias. Porque también
mi familia se preocupa por mi, porque me dice “No te quedes porque asusta a las nifias o
hasta las puede golpear a ellas y pues ya es suficiente lo que ha hecho, entonces estate todo
el dia en tu casa y en las noches pues ya te vienes a quedar”. Y es lo que estoy haciendo,
pero a veces por cuestiones de trabajo, cuando me quedo pues sdbado y domingo, y
entonces mi hija la que va en la secundaria es la que me ayuda a cuidar a mis hijas las
chiquitas. En mi casa entonces yo tengo que trabajar mas, aprovechar el sabado y el
domingo, entonces a veces por ese motivo tengo que quedarme a dormir en mi casa.
Entonces es cuando mi ex esposo va a molestarnos (Celeste, junio 2008).

5.2.3 Apoyos recibidos
Varias personas apoyan moralmente a Celeste en su largo camino en la busqueda de la

justicia. En primer lugar esta su familia. Ellos le han ayudado de diferentes formas,
animandola y dandole asilo en su casa en Santa Catarina Juquila, ya que Celeste vive en El
Pedimento. Por otro lado, se encuentran amigos/as quienes la alientan para que siga con su
demanda. Y finalmente, esta la defensora de oficio quien la orienta y le da &nimos para que
no retire su denuncia.

Casi la mayor parte de la gente esta de mi lado y se lleva conmigo, todos me dicen que yo
tengo el derecho que yo tengo la razén y que debo de seguir para que se logre algo bueno
(Celeste, junio 2008).

Puesto que su ex esposo la sigue molestando aun separados y después de la
demanda, Celeste ha tenido que acudir a sus redes familiares para protegerse de alguna
agresion. Ademas de que a sus hijas les da miedo que su papa llegue borracho y trate de
golpear a su mama. Sin embargo, alin asi Celeste se encuentra tranquila al haber encontrado
a una funcionaria dentro de la procuracion de justicia que la ha seguido apoyando. La
defensora de oficio incluso se encuentra optimista con respecto al caso y le dice que aunque
tarde mucho tiempo en ser resuelto, al final habra una resolucion con el juez a su favor.

Pues yo me senti bien porque tan siquiera llegué con una persona que me dice que si se
puede hacer esto, si se puede lograr. Aunque no se pueda, pues tan siquiera me da
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esperanzas de que se va a lograr algo. Porque la defensora me ayuda, ella me dice que si va
a llevar tiempo, pero se tiene que lograr. Ella si me anima y hay otras personas que me
dicen “No tienes porque echarte para atrds, no hiciste nada malo, td sigue” (Celeste, junio
2008).

5.2.4 Representaciones de género: “Me esta dejando toda la responsabilidad que
debemos de tener entre dos”

Aunque Celeste no profundizé como Emilia en su vida de violencia, su caso muestra de
forma transparente su paso por las diversas instancias de procuracién de justicia. Un
aspecto fundamental que resalta en su caso es el soborno a las autoridades, tanto estatales
como municipales, por parte del ex esposo, y como él utiliza sus influencias dentro del
municipio para salir librado de la demanda hecha por ella. Cuando Celeste se acerco la
primera vez al Ministerio Publico a denunciar violencia fisica, éste decidid hacer una
conciliacion, porque su ex esposo fue con un funcionario del municipio a hablar con el
agente.

La obligacién del Ministerio Publico en ese momento era interponer una demanda
formal ante el juzgado, esto porque la violencia fisica se encuentra tipificada en el codigo
penal como el delito de lesiones; mas aun, si éstas tardan en sanar mas de quince dias,
constituyen un delito que se sigue de oficio. Sin embargo, Celeste no tuvo la oportunidad
de acceder a la justicia: cuando le pregunté si no habia denunciado la violencia fisica, me
contesto “No, de eso nunca se me hizo justicia”.

En su segunda denuncia, Celeste tuvo que buscar un camino diferente para poder
demandar una pensién alimenticia para sus hijas. Aqui ella hizo uso de sus redes de amigos
dentro del municipio para poder acceder a interponer su demanda. Asi, gracias a las redes,
Celeste llegd con la persona correcta para que su caso fuera presentado ante el juez.
Aungue en el momento de la entrevista estaba en proceso, la defensora de oficio le dio
esperanzas. El largo y cansado camino de Celeste en las instancias de procuracion, mas las
influencias de la familia de su ex esposo, posicionaron a Celeste en desventajas sustanciales
con respecto a la procuracion de justicia.

Con respecto a las representaciones de género la mas notable es que cuando ella
denuncia a su ex esposo para que les de la pension a sus hijas, alude a la imagen del hombre
proveedor y a la obligacién que tiene como padre y esposo. Otra representacion se pone en
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evidencia cuando la presidenta del DIF municipal dice que “a veces las mujeres tenemos la
culpa”, refiriéndose a que si las mujeres no cumplimos con nuestras obligaciones y deberes,
es de esperarse que los esposos nos golpeen. Esta representacion posiciond a Celeste como
una mujer que rompia con su mandato de genero y fue utilizada por la madre de su ex
esposo para crearle mala fama frente a las autoridades. Esta mala fama operé como un
dispositivo de control para que Celeste no accediera a la justicia.

Aln asi, finalmente, Celeste al igual que Emilia, encuentra un parteaguas en la
denuncia con respecto a su vida a pesar que no se le ha hecho justicia. Celeste ahora sabe
que la vida que llevaba no era buena y que ella debe de ensefiarles a sus hijas a no cometer
los mismos errores. Celeste ahora se siente optimista de comenzar una nueva vida, aunque
sabe que no lograra ser plenamente feliz hasta que se le ponga un castigo al ex esposo y
entonces él deje de molestarla.

Pues por decir en este caso yo siento de que si tengo derecho a pedirle una pensién porque
si son sus hijas y debe de ayudarme. Al no ayudarme con nada me esta dejando toda la
responsabilidad que debemos de tener entre dos. Pues yo les digo a mis hijas “Ustedes
cuando sean grandes si van a tener una pareja, no se fijen en lo fisico sino en lo moral,
como es la persona, su moral de la persona” (Celeste, junio 2008).

5.3 CASO 3: SANDRA VIVIO VIOLENCIA PSICOLOGICA Y ECONOMICA.
DENUNCIO PARA OBTENER UNA PENSION ALIMENTICIA

5.3.1 Trayectoria
Sandra vive en Santa Catarina Juquila, tiene 42 afios y no fue a la escuela, aunque sabe leer

y escribir. Tiene 4 hijos y se dedica a vender comida. Vivi6é con su esposo 22 afios, sin
embargo desde hace tres afios esta separada de él. Viven en el mismo terreno, pero él
duerme en un cuarto que se encuentra fuera de la casa principal. Con lagrimas en los ojos
Sandra cuenta su historia:

En ese tiempo cuando él me empezd a buscar pues yo estaba muy joven yo tenia quince
afios pero yo no fui a la escuela, yo no estudié, asi es que yo no tenia amigas, no tenia
amistad y sélo estaba en mi casa con mi mama porque era la Unica hija mujer. Iba a donde
iba mi mama, no me dejaba salir ni a una fiesta, a ningun lado me dejaba ir, me mandaba
a una parte pero me media el tiempo, me regafiaba porque me tardaba. Y pues la
oportunidad de tener una amistad, de conocer mas gente, no la tenia porque no dejaban
gue me vieran platicando con un muchacho porque se les desplomaba el mundo, toda tu
vida acababa. Entonces todo el tiempo que él anduvo atras de mi mis papas nunca
supieron, hasta que me fueron a pedir formalmente para casarnos (Sandra, enero 2009).
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Recuerda que si alguien queria cruzar alguna palabra con ella, él la insultaba. Ni
siquiera a su propia familia le permitia que le hablara. Sandra no pudo tener mas amistades
y tuvo que aceptar casarse con él porque la amenazaba.

El decia que si no me casaba con él de todas formas de sus manos no iba a pasar porque a

donde yo fuera él me iba a traer. Antes asi se acostumbraba, asi era la gente pues, les

gustaba una muchacha y se la llevaban a la buena y si no queria se la llevaban a la fuerza, si

queria se quedaba y si no pues se iba pero ya era problema de la muchacha (Sandra, enero

2009)

Después de casados, cuando su esposo llegaba alcoholizado a su casa, comenzaba a
insultar a Sandra y trataba de pegarle con lo que fuera.

Una vez me tird una piedra, estaba una tela pues la piedra paso6 rozando la tela y desmayd la
velocidad del golpe y ya no lleg6é a donde yo estaba. Otra vez habia, tabiques, empezo a
tirar tabiques, pero no me tird ni uno solo, si me hubiera tocado, me hubiera pegado y
altimamente hace un afio igual con los tabiques, me empez6 a aventar pero estaba mi hija
cerca y le detuvo la mano y ya no logré aventar el tabique se cay6 al piso (Sandra, enero
2009).

Cuando queria golpearla, sus hijos e hijas se metian y asi lograban salvarse los unos
a los otros; ella no dejaba que él les pegara, ni ellos/as permitian que él le pegara a su
madre. Algunas veces Sandra recibié ayuda de sus suegros, aungue cuenta que la familia de
él nunca la quiso ni la acepto.

Una vez me tird en la cama y me quiso apretar con una pinza y yo como pude lo detuve,
ahi con todas mis fuerzas deteniendo la pinza; en eso entré su mama, yo vivia en la casa
de sumama y le hablo a su papé y asi fue como me pude salir. Otra vez igual tenia a mi
nifia chica, la que va a la secundaria, tenia como quince dias de nacida, Ilegé con un
machete cortando todito adentro y era la Unica puerta y yo no podia salir con mi nifia en
brazos. O sea le digo corta y tira, lo que encuentra pues, no le importan que sean cosas de
valor (Sandra, enero 2009).

Sandra piensa que la verdadera razén por la que su ex esposo comenzo sus episodios
de violencia contra ella, fue a raiz de que él comenzé a sostener una relacién sentimental
con otra sefiora con la que tuvo una hija. Esta situacion no fue muy trascendente en la vida
de Sandra ya que en ese momento ella aceptd que él tuviera esa relacion. Inclusive platica
gue su ex esposo se fue a vivir un tiempo a Puebla con la otra mujer y conocié muchos
lugares, “parecia su verdadera esposa”. Esta situacion a Sandra le lastimaba pero la

aguanto. Hace tres afios su ex esposo dejo a esta mujer y comenzo a andar con otra con la
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cual no duré mucho tiempo. Ahora €l sostiene una relacién con una prima. Sandra comentd
que en las otras relaciones que tuvo su esposo fuera de su matrimonio “ahi la llevaban”,
cumplia con los gastos de la casa y seguian viviendo juntos; sin embargo, cuando comenzé
su Gltima relacion, dejo de vivir con ella. Al sentirse amenazada de su estabilidad

|66

econdmica y marital™, Sandra rompid su silencio.

Pero con la anterior ahi ibamos pues, me ayudaba, estaba mas 0 menos con los gastos pues.
Pero desde que anda con ésta nada, ya Ultimamente ya no viviamos juntos, ya no me unia
nada, lo Unico que me unia era lo que él me hacia, eso nada mas; decia que yo era su esposa
porque me trataba mal y para eso me encontraba y me insultaba (Sandra, enero 2009).

Desde hace tres afios comenzé el camino de Sandra por las diferentes instancias de
procuracion de justicia. Este empez6 cuando ella se enterd de que su ex esposo sostenia una
relacion con una prima. Sandra fue a buscarla a su casa para saber que tan cierto era este
chisme. Al encontrarse en la calle se insultaron, se dijeron de cosas y la otra mujer entabld
una demanda por difamacion en contra de Sandra. Ella habld con su ex esposo para que
retiraran la demanda porque sino sus hijos/as se iban a quedar sin estudios. Asi que el ex
esposo y la otra mujer retiraron la demanda en contra de ella.

Al ver Sandra que su esposo ya estaba con otra mujer y que no le ayudaba con los
gastos de su hogar decidid poner una demanda. Primero se acercd al DIF Municipal,
presentandole su caso a quien en aquel tiempo era la Subprocuradora de la Defensa de la
Mujer, el Menor y la Familia. Esta funcionaria en el trienio pasado fundo el Instituto de la
Mujer Juquilefia y por este motivo las mujeres sabian y saben que esta instancia puede
ayudarlas a resolver sus conflictos de violencia conyugal.

En esta primera instancia que es propiamente de conciliacion la funcionaria traté de
resolver el conflicto mandando Ilamar al ex esposo de Sandra. El asisti6 a la cita y ahi él
justifico por qué ya no le daba dinero a Sandra.

Mi marido decia “cdmo voy a ayudarla si ella no me estd lavando, no me estd dando de
comer”. Pues yo ya no le daba porque ya no vivia conmigo y tampoco le daba porque no me
daba gasto y creo que no tenia la obligacion de estarlo atendiendo. “Pues usted ya vio que

% Montoya (2008: 566) encontré en su estudio hecho en la comunidad de El Tule, Nicaragua, al preguntarles
a las mujeres qué debian de hacer si supieran que su esposo tenia una amante. “La mayor parte de las mujeres
expresaba la sabiduria establecida proveniente de las ideologias de género locales que postulan el rol sumiso
de la mujer: Uno tiene que tratar de ponerle mente, de seguir siendo atenta con él...Tal vez asi cuando se
aburra de ella la deja”. Sin embargo, cuando se sentian amenazadas en perder su posicién de “mujer de la
casa” 6 amenazada su posicion econdmica, era entonces cuando rompian el silencio.
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con él no se puede. Hagase a la idea de que es madre soltera”, me dijo la Subprocuradora y
luego ya me pas6 con el MP [...] (Sandra, enero 2009).

En el Ministerio Publico Sandra decidio poner una demanda por “maltrato en la
familia”. El agente del Ministerio Publico le explico que para poder levantar la
averiguacion previa, tenia que dirigirse a Puerto Escondido para que le hicieran el examen
psicoldgico y fisico, que son un requisito para poder levantar ese tipo de denuncias. Ella se
dirigié con los peritos que se encuentran en Puerto Escondido y al regreso a Juquila llevo
los documentos correspondientes.

El problema con el que se enfrentd fue que su cufiado les rentaba cuartos al agente y
al secretario del Ministerio Publico, por lo que ellos se llevaban muy bien con €l y por ende
con el ex esposo. Cuando Sandra llego a la oficina para ver qué procederia, se encontré con
la sorpresa de que ahi ya estaban esperandola el ex esposo, el cufiado y los funcionarios.

Me dijeron que si yo queria firmar pues firmara porque él estaba de acuerdo, que ya me iba
a dejar vivir en paz ahi y que yo lo dejara vivir abajo ahi donde él vivia y que ya no me iba
a ofender y que me iba a ayudar con mis nifias y todo. Entonces le dije, “No pues dame para
el gasto porque a mi no me alcanza”. Y dice el MP, “;Cdmo vive usted si no le da gasto?”.
Le digo, “Pero no s6lo es mi compromiso, el tiene la obligacion de darme los gastos. De
hoy en adelante yo quiero que me de gasto”. Y él no aceptaba darme la cantidad que yo
pedia. Ya después le dije “Bueno no me voy a quedar todo el tiempo aqui, dame lo que
quieras, lo Unico que quiero es que ya no me andes ofendiendo, porque mis hijas no se van
a morir de hambre”. Ya habian pasado como tres horas y ya firmé y no podia esperar ahi la
decision que él tomara. No quiso aceptar, firmé y ya me sali. Le digo “Yo no tengo tiempo
de estar aqui” y él como si nada (Sandra, enero 2009).

Terminaron haciendo un convenio que fue firmado por los dos, en donde él se
comprometia a no molestarla y darle un gasto. Sin embargo, el ex esposo nunca cumplio.
Sandra cansada de la situacion, decidi6 acercarse de nuevo a las autoridades encargadas de
la procuracién de justicia, buscando otros canales para resolver su conflicto. Esta vez llegd
con los nuevos encargados de la administracion actual (2008-2010). Se acercd primero con
el Alcalde Municipal, quien después de escuchar su caso le dijo que prosiguiera
formalmente y la acompafio con el nuevo Ministerio Publico. Sandra le comentd a este
agente que ya se habia hecho un convenio previamente y le mostro la copia que conservaba.
Le contestaron que ese documento no servia de nada y que por qué habia aceptado firmarlo.
El secretario del Ministerio Publico, con mucho trabajo, le elaboré una demanda por

amenazas. Primero le aconsejo que la hiciera por violencia familiar, pero después de su
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experiencia anterior Sandra prefirid buscar otro tipo de denuncia. Al igual que el otro
agente, la mandaron a Puerto Escondido, nuevamente a hacer una serie de tramites.

Me mando a Puerto, entonces entregué esos papeles en Puerto y me hicieron una entrevista,
una psicologa en Puerto, de todo mas o menos fue la platica como la que tenemos ahora e
hizo que le contara y ya me hizo otra declaracién, me la puso en sobre y la traje acé [...]
(Sandra, enero 2009).

Como Sandra habia argumentado que su ex esposo ya no vivia con ella el secretario
del Ministerio Publico le indicé que debia de hacer un peritaje en su casa para saber si
realmente su ex esposo ya no vivia con ella. Sandra le dijo que en realidad si vivia en la
misma casa pero que en un cuarto separado al de ella. EI secretario accedié a hacer la
demanda formal y pasarla al juzgado. Todo esto sucedid en el afio de 2008, cuando llevaba
aproximadamente seis meses de estar yendo a ver qué habia pasado con su demanda.
Finalmente, el secretario paso la demanda al juzgado y Sandra se encontraba a dos dias de
saber qué es lo que iba a decir el juez. En el momento de esta entrevista acababa de ver al
Ministerio Publico, en donde se encontr a su ex esposo.

Y ahorita que vine mi ex me dice que retire la demanda, que él me firma unos papeles en
donde me deja la casa con los hijos. Le digo no porque las palabras se las lleva el viento. Ya
te he dado muchas oportunidades y ti no las aprovechaste. Y no voy a dar un paso atras. No
me deja ni recibir una visita en la casa. Hace dias corrié a una sefiora que me fue a visitar en
la tarde, lleg6 él de su trabajo y la corrié. Eso no es vida pues, no se puede vivir asi (Sandra,
enero 2009).

Ahora Sandra lo unico que quiere es el divorcio, aunque no sabe con qué pueda
enfrentarse después. Ella piensa que si el divorcio es voluntario seria mejor, ya que ella no
cuenta con el dinero necesario para entablar una demanda de ese tipo en contra de su ex
esposo. Pero si de algo ella esta convencida, es de no querer regresar a una vida con él pues

sabe que ya se hicieron mucho dafio.
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CUADRO 13. CASO 3. TRAYECTORIAS DE SANDRA POR LAS INSTANCIAS DE
PROCURACION DE JUSTICIA

TRAYECTORIA 1

1. Subprocuradora para la 2. Ministerio
Sandra ::> Defensa del Menor, la Mujer |:> Publico
y la Familia (2005-2007)

|

3. Concili6 en el
MP

TRAYECTORIA 2

Sandra —> 1. Alcaldia Municipal 2. Ministerio
(2008-2010) |:> PUblico

gt

4. Juzgado <——— | 3.Secretario MP revisa su casa para
verificar que vive con su esposo

Al momento de la entrevista la denuncia se encontraba en el juzgado y
Sandra no sabia qué iba a pasar: le dijeron que porque su esposo no vivia
en la misma casa que ella seguramente la denuncia no iba a prosperar.

5.3.2 Obstaculos enfrentados
Sandra comentd los obstaculos que tuvo que enfrentar para tomar la decision de denunciar

y después de su denuncia. Dijo que al principio cuando comenz6 a vivir la violencia dentro
de su matrimonio tenia miedo de que un dia él llegara y la tomara descuidada y la golpeara.
Sin embargo, lo que més le pesaba eran los chismes que podrian gestarse en la comunidad.

Yo no queria que él me dejara, pues yo no queria vivir sola. Porque aqui a una mujer sola,
la ven que sale, que la buscan y se arregla, pues todo el mundo dice que no es buena, ya ven
a uno como que es mala. Y a mi no me gusta estar metida en mi casa y estar ahi siempre,
siempre todos los dias y sélo salia a mi trabajo y mi trabajo es siempre estar en la calle,
entonces mucha gente habla mal de uno que esto y que lo otro y a mi apenas me mandaron
a insultar a mi casa. Eso me acaba (Sandra, enero 2009).
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Ella se sintié6 muchas veces insegura de no poder salir sola, no poder educar bien a
sus hijos y de llevarlos por el buen camino. Ese miedo no la dejaba ir a denunciar, romper

el silencio y pedir ayuda.

Antes mi miedo era ese, de como voy a salir yo sola con los gastos, cémo voy a hacer esto,
coémo voy a hacer lo otro. Me daba miedo de que uno no puede sola, es un miedo de no
poder sacar adelante a sus hijos, piensa uno que va a hundirse, piensa uno que sus hijos no
van a ir a la escuela o llevarlos bien por un camino. Bueno, piensa uno que el respeto de sus

hijos es importante (Sandra, enero 2009).

Ella incluso tuvo que superar su miedo a las instancias de procuracion de justicia, ya
que su experiencia previa con éstas le impedia tener confianza. Aun asi, Sandra rompié su
silencio. Hacerlo no le resolvié su problema pero ella en todo momento se siente optimista
de que eventualmente puede arreglar su situacion.

La primera vez mi ex esposo me iba a tirar mis cosas y a amenazarme. Decia que de la
carcel como quiera iba a salir, que de sus manos no iba a pasar. El dia que fue a la cércel
una noche, dijo que saliendo me iba a matar y fue a amenazarme y yo me estuve
escondiendo un dia de él, hasta que hablé con mi hijo y le dijo que queria hablar conmigo.
Y dije que “Si es en paz si” y hablamos, pero el queria que yo quitara la demanda, pero
como no acepté, sigue enojado conmigo. A veces, yo digo que no tengo miedo porque de
hecho no puedo andar huyendo todo el tiempo (Sandra, enero 2009).
Sandra también ha tenido que enfrentarse a la familia de él, ya que ellos quieren que
la saque de una vez de su casa y que deje de darle dinero. Es por esta situacion que Sandra
se siente muy mal, porque sabe que econémicamente no le alcanzaria para tener un lugar en

donde vivir, ni para mantener a sus hijas, que ain viven con ella.

5.3.3 Apoyos recibidos
A pesar de los obstaculos con los que se topo, sus familiares siempre la han apoyado en su

largo camino en la busqueda de la justicia.

Mi familia son mis papas y mis dos hermanos. Ellos me dicen que yo proceda o que me
salga de ahi, cdbmo voy a vivir la vida asi, que no esta bien que yo viva todo el tiempo asi,
gue lo deje ahi mejor, que yo me salga. Y les digo como me voy a salir, yo tengo derecho
de estar aqui. El ha insultado a mis papas de hecho, mis papés no van a la casa a visitarme,
por él no van (Sandra, enero 2009).

También cont6 siempre con sus amistades, sus amigas, quienes nunca la dejaron que
se hundiera en la depresion. Si no tenia dinero le prestaban sin cobrarle y cuando no queria

ir a trabajar, ellas la buscaban para que lo hiciera.
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Entonces [él] me dejé, aparte del mal trato, me dejé sin nada pues, no me daba gasto, mis
hijos estaban estudiando, yo ya no veia ni cdmo mandarlos a la escuela, yo no tenia dinero y
yo iba con ellas [amigas] y me ayudaban, me lo prestaban sin decirme cuanto o cuando
tenia que pagarles. O luego yo estaba en la casa sin comer y al saber mis problemas me
llamaban, “Vente qué haces solita ahi, vente vamos acd” y ya me sacaban a la fuerza,
porque la depresion en la que vivia era muy dificil para mi. O sea que ellas me apoyaron a
que yo saliera [...] (Sandra, enero 2009).

Ahora Sandra se encuentra optimista al saber que pudo romper el miedo, sacar a sus
hijos/as adelante, darles educacidn, ir en contra de los chismes. Ella se dio cuenta de que
aunque su demanda no ha llegado a su fin, lo mas importante fue darse cuenta de que sola
si podia.

Pero ya ahorita yo digo que si se puede porque yo ya pude tres afios. Yo ya voy saliendo, si
me martiriza todo esto pero ya voy saliendo. No sé como han pasado estos tres afios pero ya
dos de mis hijos ya salieron, ya la otra termina el COBAO, la otra ya va a la secundaria.
Mis hijos me decian que mejor dejaban la escuela y yo les decia “Mejor quédate, aunque
sea con sacrificio a ver como le voy a hacer, pero tu no te salgas. Un dia que pasas un dia
gue vas adelante; un dia que vas para afuera, un dia que no regresa, un dia que va
pasando...” (Sandra, enero 2009).

5.3.4 Representaciones de genero: “Solo estaba en mi casa con mi mama porque era la
Unica hija mujer”

El caso de Sandra resulta muy interesante con respecto a las representaciones de género que
funcionaron como mecanismos de control y que estuvieron mediando su toma de decisiones
durante todo el tiempo que vivid violencia y cuando accedid a las instancias de
procuracion.

Las representaciones de género la afectaron durante toda su vida. Desde que era
nifia, sus padres decidieron que por ser mujer no tenia que estudiar ni salir de su casa, sino
quedarse con su madre haciendo las tareas domésticas. No podia tener novio, ni conocer
gente, no podia tener amigos y a la hora de casarse no tuvo opciones para escoger. Estas
acciones nos remiten al orden patriarcal en el que los hombres tienen oportunidades en el
ambito publico mientras las mujeres deben de permanecer en el &mbito privado.

En su matrimonio Sandra tolerd que su ex esposo tuviera varias mujeres, pues ella
se asumia como la mujer sumisa que esta en su casa atendiendo a sus hijos y aguantandole

al ex esposo sus aventuras. Fue recién cuando el ex esposo se desentendio de su hogar
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definitivamente, que Sandra ya no toleré6 mas esta situacion y reclamo sus derechos de
esposa y su dignidad.

Como la mayoria de las mujeres que se acercan a las instancias de procuracion de
justicia, Sandra, demandé a su ex esposo siguiendo el esquema de las representaciones de
género: el hombre debe ser el proveedor que mantiene a sus hijos/as y a su esposa. Sandra
castigd a su ex esposo no cumpliendo con sus “obligaciones de esposa”, es decir, no le lavo
la ropa, no le hizo la comida, porque él no cumplia con sus “obligaciones de esposo”. Al
rebelarse Sandra dejo de ser sumisa. En este momento entendié que estaba sola con sus
hijos y prosiguio6 con su denuncia. Se posicioné en otro lugar en el orden de género.

Otras representaciones operan como mecanismos de control comunitario. Asi, para
la comunidad “una mujer sola, no es una mujer buena” y esto para ella era importante, tanto
que lleg6 a pensar que sola no podria sacar adelante a sus hijos. Las representaciones de
género refuerzan la idea de que la mujer sola “no pueden sacar a sus hijos/as adelante,
educarlos bien”. En el relato de Sandra estas representaciones ocupan un lugar primordial
como obstaculo que le impiden inicialmente romper el silencio e interponer una denuncia.
Al igual que sucede con las otras mujeres, las redes con las que contaba fueron un factor
clave para vencer sus miedos y que pudiera interponer su demanda. En este sentido el
apoyo de su familia y de sus amigos le dieron esperanza en el camino que ha tenido que
seguir y le han ayudado a no claudicar en su lucha.

Después de poner su denuncia Sandra sabe que esta sola, pero que tiene una vida
por delante, tiene presente que ya ayudd a que tres de sus hijos/as completaran la escuela y
ahora con las dos que le quedan es optimista. Ya lo hizo durante tres afios y lo seguira
haciendo. A pesar de que al principio Sandra no buscaba la separacion sino hacer que su
esposo le diera un apoyo econdémico y seguir con él como lo habia hecho cuando él tenia
otras mujeres, ahora ella prefiere divorciarse, ya que no quiere tener una vida igual a la que
tuvo antes de su denuncia. Al igual que en los casos de Emilia y Celeste, para Sandra el
poder denunciar ha significado un cambio de vida y en su forma de pensar.

Pues necesita uno llenarse de valor para poder hacerlo, no voltear hacia atras, llenarse de
valor y aprender a aceptar apoyos de otras personas que se lo ofrecen a uno. Y hay personas
gue también tuvieron el valor de ayudar. Porque de hecho yo tengo una amiga, que a pesar
de todos los problemas que he tenido, a pesar de que mi esposo esta en contra de ella, me
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dice, “Nadie nos va a separar, no importa que no les parezca”. Y €S0 anima a uno, aungque
sean pocas personas; porque algunas te dicen “Si tienes problemas ya no te hablo, ya no te
volteo a ver”, porque asi a veces hay personas (Sandra, enero 2009).

5.4 CASO 4: PAULA VIVIO VIOLENCIA FISICA Y ECONOMICA. DENUNCIO
PARA OBTENER UNA PENSION ALIMENTICIA Y EL DIVORCIO

5.4.1 Trayectoria
Paula tiene 39 afios, termino la primaria y se dedica al comercio. Actualmente se encuentra

separada de su ex esposo y tienen una demanda de divorcio interpuesta en el juzgado. Su
historia dentro de las instancias de procuracion de justicia comenzd hace tres afios cuando
decidi6 dejar a su ex esposo por la violencia que vivia. El era una persona responsable,
trabajaba diario y “s6lo se emborrachaba sabado o domingo”; a Paula nunca le falt6 el
dinero para sus hijos.

Vivi con él dieciocho afios y vivimos como diez afios bien, diez afios, doce afios bien, pero
de ahi comenzaron los problemas porque él tomaba pero tranquilo pues, no llegaba
peleando conmigo, no al contrario, ya cuando estaba bien me decia “Perdéname que me
emborraché”. Ya cuando él comenzd a andar con las mujeres, entonces ya cambid, ya
llegaba gritandome, insultdndome. Mis hijos estaban chiquitos y se espantaban de que ya
nos dabamos o0 no nos ddbamos, porque yo nunca le tuve miedo a €él, no tuve miedo, no sé si
por defender a mis hijos, porque sacaba yo fuerza. Ya llegé un momento en que dije “Hasta
aqui nada mas” (Paula, julio 2008).

Su historia sobre la violencia no difiere de las demés. Su ex esposo se
emborrachaba, la ofendia, la trataba de golpear o la golpeaba, hacia escandalo y cuando
pasaba todo le pedia perdon y ella aceptaba volver con la esperanza de que Su ex esposo
ahora si cumpliera sus promesas de no volver a hacerlo.

Hubo una vez que lleg6 y yo no estaba, vino una de mis hermanas a vernos y se enoj9, tir6
una mesa, tiré un plato y se corto, no sé ni como se cortd su dedo, pero se cortd muy recio y
entonces corrié y fue con una hermana que vive alla arriba a decirle que uno de mis amigos
estaba aqui y que le habian dado un balazo en el dedo. Mi hermana se la creyd y no era
verdad. Mi otra hermana y mi hija vieron. Pues fue al doctor y lo mismo le dijo que un
balazo le habian dado en su dedo y estaba borracho, pero no tanto porque se acord6 de ir al
doctor. Lo cur6 el doctor y el doctor me dijo, “Yo ya te iba a poner una denuncia porque
ddnde estabas y tu marido estaba lastimado” (Paula, julio 2008).

Llegéb un momento en que Paula ya no podia con la situacion, le decia a su ex
esposo que se separaran voluntariamente, que era mejor, no sélo para ellos que podrian en

algin momento llegar hasta matarse, sino que también era bueno para sus hijos e hijas,
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quienes no tenian por que estar aguantando toda esa vida de violencia. Sin embargo, cada
vez que platicaba con su ex esposo, €l se ponia a llorar y le pedia perdon y Paula accedia a
quedarse con él. Sin embargo, en un momento de desesperacion ella agarrd sus cosas y se
fue de su casa. Llegé a vivir con su hermana a la ciudad de Oaxaca.

Me fui en el mes de julio hace ocho afios, un primero de julio. Me acuerdo como si fuera

ahorita, mis hijos estaban chiquitos estaban yendo a la escuela. A la siguiente semana me

puse a trabajar. Yo me fui julio, agosto, septiembre y octubre y en octubre el sefior sacé a

mis hijos de la escuela, a los dos més chiquitos, los sacd de la escuela y me los mand6 a

Oaxaca y este entonces ya se me cerrd el mundo a mi, porque yo decia: “;Cémo voy a

trabajar y mis hijos van a perder el afio de la escuela y cdmo voy a atenderlos?” (Libertad,

julio 2008).

Después de que en octubre su ex esposo le mandé sus hijos a Oaxaca, en noviembre
en el dia de muertos el padre de Paula por beber alcohol se puso mal. La hija de Paula que
vivia en Juquila le llamo para avisarle que su abuelo se habia puesto enfermo y también
para darle la noticia de que su papa, es decir, el ex esposo de Paula, se habia ido de su casa
con otra mujer. Paula regreso6 a Juquila y se qued6 a dormir en su casa con sus hijos e hijas,
quienes estaban muy contentos de estar de nuevo juntos. Su ex esposo se habia ido a tocar
musica a Puerto Escondido de modo que no estaba enterado de que Paula habia regresado.
Estando en Puerto Escondido, él se enter6 de que ella habia regresado por lo que el
domingo cuando se encontraban durmiendo en la madrugada en su casa él llego
alcoholizado y haciendo un escandalo.

Yo estaba durmiendo con mis hijos chiquitos, cuando él llegé a las cinco de la mafiana 'y me
dijo “;Qué haces aqui?”. “Pues regresé a mi casa, qué quieres que haga yo”. “No” dice
trondndome los dedos, “Te vas por donde viniste porque aqui no puedes estar”. “A si le
digo y ¢quien lo dice?” “Lo digo yo”. “Lo siento, le dije, yo te dejé en tu casa no quisiste
aprovecharlo, no tienes nada que reclamar”. “Esto lo vamos a ir a arreglar al Ministerio
Publico”. “Adelante, le digo, como quieras, ya no soy la Paula que se fue de aqui, ahora soy
otra y voy a pelear con ufias y dientes y voy a pelear, ya me deje en un tiempo pero ya no.
Asi que hazle como quieras pero de aqui de mi casa no me sacas ¢Qué te parece?”(Paula,
julio 2008).

Cuando Paula tomd la decision de irse de su casa a Oaxaca su ex esposo la demandd
por abandono de hogar, denuncia que no procedid, ya que no le hicieron caso. Al regresar a
Juquila en noviembre y después de que tuvo el altercado con su ex esposo, Paula decidid ir
a demandarlo para que le diera una pension alimenticia para sus cinco hijos/as, que estaban

estudiando y que eran menores de edad. Se acerco al Ministerio Publico en ese momento y
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el defensor de oficio le ayudo. En ese tiempo su esposo fue a la carcel, pero tuvieron que
pasar tres afios para que la demanda procediera. Cuando se llevo a cabo el proceso
detuvieron al sefior y llegaron a un acuerdo. Firmaron un acta en donde el sefior se
comprometia a darle una pension a sus hijos/as y asi salié de la carcel. Pasd un afio y el
acuerdo no se hizo efectivo pues nunca le pago.

Después de este afio que paso sin recibir la pension Paula volvié a denunciar a su ex
esposo ante el Ministerio Publico, lo volvieron a detener y entonces si le pagé
momentaneamente la pension de sus hijos. Entonces Paula se topd con un problema que
casi la llevo a la carcel. Al interponer su denuncia el agente del Ministerio Publico cometio
un error en las edades de sus hijos/as beneficiarios de la pension alimenticia por lo que el
juez al corroborar los datos y darse cuenta de ello, creyd que Paula habia alterado la
informacién, lo que constituia un delito. El ex esposo aprovech6 para acusarla. El juez,
afirma Paula, estaba del lado de su ex esposo.

El juez lo que queria era que yo lo sacara de la carcel pero que no me pagara ni un peso.
Pero ya lleg6 el licenciado y ya platiqué con él y me dijo “No tenga usted miedo, ya llegué
yo y yo la voy a apoyar”. Le dije “;Pero qué posibilidades hay de que yo vaya a la carcel?”
Y me dijo asi muy tranquilo el sefior, “Si va a ir usted a la cércel”, “;Alcanzo fianza?” “Si,
alcanza una fianza de tres mil pesos y usted sale”, y le dije “Ah, bueno”. “Y digale usted al
juez que siga el proceso y si el juez la sigue amenazando digale que va ir usted a la
procuraduria en Oaxaca”. Y si ya cuando me mand®d citar otra vez el juez, me dice “;Qué ha
pensado ya va a salir este sefior?” y le digo “Mire licenciado, la verdad fijese que no, si el
sefior no me paga pues no va a salir”, “;Por qué?” me dice, “Pues mejor que siga el proceso
y si yo voy a ir a la cércel pues adelante”. “;A si?” me dijo el juez. Y ya me vine y ahi
guedaron las cosas y ya no me molesté el juez (Paula, julio 2008).

Un compadre que tienen en comin Paula y su ex esposo, fue el que tuvo el papel de
mediador en el problema. El le fue a rogar a ella que dejara salir libre a su ex esposo, ya
que la fianza que le pedian era de treinta mil pesos que el sefior no tenia. Paula negocid con
él que le diera quince mil pesos y el ex esposo volvio a salir de la céarcel. Sin embargo, la
historia se repitio pues al salir el ex esposo de la carcel no le dio la pensién alimenticia para
sus hijos/as y Paula regresé a las instancias de procuracion de justicia, sélo que ahora fue
primero a las instancias municipales.

Hablé con el Alcalde: “Mi ex esposo ya tiene otra familia, ya tiene otra mujer, ya tiene otro
hijo”. No tardd nadita, a los tres dias ya habia ido a depositar. Ya me aviso el Alcalde “Ya
esta su dinero a donde esta el juez”. Al otro mes igual, y ahorita ya se atraso tantito. Pero es
cuestion nada mas de darle una Ilamada de atencidon y ahi esta pues (Paula, julio 2008).
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Cuando su ex esposo se atrasa en depositar la pension Paula acude a las instancias
de procuracién de justicia para que le Ilamen la atencion y le de su pension alimenticia.
Esta ha sido su historia durante ocho afios, desde que se acerco por primera vez a las
autoridades. A mi regreso en enero de 2009 a la comunidad de Santa Catarina Juquila, me
enteré que Paula esté tramitando su divorcio formal, demanda que se encuentra en proceso.
Actualmente su ex esposo solo le da la pension de su ltimo hijo, el Gnico menor de edad.
Con el tiempo Paula ha podido consolidar su situacion econdémica, ya que pudo poner una

tienda y comprar una moto taxi.

CUADRO 14. CASO 4. CASO PAULA. TRAYECTORIAS POR LAS INSTANCIAS DE
PROCURACION DE JUSTICIA

TRAYECTORIA1

1. Ministerio 2. Juzgado |::> 3. Acuerdo
Paula |:> PUblico |:>
TRAYECTORIA 2
1. Ministerio 3. Defensor
Paula |:> PUblico |:> 2. Juzoado |::> de Oficio
6. Pago de 5. Media el 4. Orden de
pension <:| compadre <:| aprehension
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TRAYECTORIA 3

Paula 1. Ministerio 2. Alcalde 3. Juez
|:> Pdblico |::> Municipal |::>

4. Pago de
Pensién

5.4.2 Obstaculos enfrentados
Paula, al igual que otras mujeres, se enfrentd a diversos obstaculos para tomar la decision

de demandar a su ex esposo. Tuvo que enfrentar el miedo al qué dirdn y a que algunos de
sus hijos se pusieran del lado de su padre.

Es por miedo, porque le digo es que como aqui vivimos en un pueblo, a eso le tenemos
mucho miedo: que digan que yo debi quedarme con mis hijos. Mas que nada por eso
aguantan, aguantan las mujeres (Paula, julio 2008).

Coment6 que a partir de su denuncia gan6 muchos enemigos, sobre todo de la
familia de él. Sus hijos también se pusieron del lado de su papa, aunque ella siempre
procuré hablarles con la verdad y explicar la situacion que vivia con su ex esposo.

Sobre todo su familia de él decian que yo era la mala, yo era esto, yo era lo otro y él era la
victima. Al menos yo con mis hijos si platico, no hay ni un malo, ni un bueno, los dos
tuvimos la culpa, el error era de los dos, de él y mio. Yo no les digo ¢por qué ves a tu papa
0 por qué buscas a tu papa? Son tres de mis hijos, mi hija, mi hijo mas grande que trae un
moto taxi y el chiquito, que estan casi conmigo; otro que esta a favor de su papa y otro que
esta en el norte, son dos que estan a favor de él. Entonces asi los envuelve, los envuelve
como él quiere pues, logra casi ponerlos en contra mia y a los otros no (Paula, julio 2008).

5.4.3 Apoyos recibidos

A pesar de los obstaculos que Paula pudo tener en su largo camino por las instancias de
procuracion de justicia, contd con el apoyo de dos hijos y de su hija, de su familia y de
algunos de los funcionarios que llevaron su caso. Este apoyo no sélo fue para que
denunciara, sino para que se separara de su ex esposo. Su padre siempre la apoyd y la incit6

a que dejara a su ex esposo, ofreciéndole su casa por si tomaba la decision de hacerlo.
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Porque mi papa ya habia hablado conmigo anteriormente, porque él veia la vida que tenia 'y
me decia “Hija si t0 quieres dejar esta vida pues vente para aca arriba con tus hijos”. Pero
porque yo lo conocia como era de violento dije, “No me va a dejar en paz”. Entonces agarré
mi maleta y me fui, me fui para Oaxaca (Paula, julio 2008).

A pesar de que algunos de sus hijos estaban enojados con ella por las decisiones que
tomo, otros le plantearon que debia de reclamar sus derechos. Al principio, cuando decidid
Ilevar su caso ante las instancias de procuracion de justicia, no contaba con la informacion
necesaria para hacerlo. Ella se acercé a un licenciado funcionario de dichas instancias quien
la fue asesorando para que pudiera defenderse. La importancia de esta asesoria experta ha
convencido a Paula de que la falta de informacion es lo que hace que las mujeres no puedan
presentar sus demandas, ademés del miedo. Contar con informacion le dio las herramientas
necesarias para poder hacer valer su derecho a una pension alimenticia para sus hijos,
cuando tuvo uno de los careos con su ex esposo en el Juzgado Mixto de Primer Instancia.

Cuando nos careamos yo me paré y le dije “Mire sefior juez, yo le voy a decir una sola cosa,
yo creo que si este sefior fuera responsable, no habria necesidad de estar aqui, porque él
perfectamente sabe cuantos hijos tuvimos”. “Usted tiene mucha razon”, dijo el sefior juez.
Entonces le dije, “Creo que estoy pidiendo algo justo, creo que estoy peleando algo justo,
que me de dinero para mi. Obligacién tengo yo con mis hijos, pero también la tiene él y
bueno, ahorita es s6lo un nifio que me queda a mi responsabilidad, es el que tiene trece afios
y es por él que me estd dando todavia, novecientos pesos mensuales”. Solamente asi logré
hacerlo cumplir con su deber, porque a la buena no quiso (Paula, julio 2008).

5.4.4 Representaciones de género: “Los hombres aqui todavia estan en la era antepasada
que la mujer no vale”

El caso de Paula una vez mas confirma las representaciones de género que vimos en los
casos anteriores. Cuando Paula vivia con su ex esposo, el alcohol era el detonante de la
violencia, aunque “era soportable”. Pero al vicio el marido le agregd andar con otras
mujeres y esto llevo a Paula a tomar la decision de irse de su casa. A lo largo del relato de
su vida de maltrato, aparecen algunas de las normas sociales de la comunidad que sin duda
alguna estan fincadas en las representaciones de género; por ejemplo, cuando su ex esposo
se lastima el dedo y acude al doctor, éste implicitamente acusa a Paula de no estar presente
en el momento que ocurrié el accidente. El doctor hace alusion a la mujer que debe de estar
en su casa cuidando de su familia y apoyando a su esposo. Al no estar, ella queda como una

mala esposa que no se preocupa por el bienestar familiar.
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El caso de Paula refleja también como operan los chismes como mecanismos de
control en la comunidad. Estos no permiten que las mujeres tomen la decision de romper su
silencio y obstaculizan su acceso a la justicia. EI miedo a que la gente critique a las mujeres
que deciden transgredir el orden de género establecido, esta presente en su relato. Aun asi
Paula logrd hablar de su caso y ventilarlo en las instancias de procuracion de justicia. Paula
sefiala la informacién como una estrategia para que las mujeres puedan reclamar sus
derechos y hacerlos vélidos, y también a las redes familiares y de amigos como los
elementos necesarios para vencer el miedo y dar el primer paso en la busqueda de justicia.
Es muy importante enfatizar que sin estas redes pocas mujeres logran llegar tan lejos y
tener el valor suficiente para denunciar.

Paula piensa que el comportamiento de los esposos en Juquila pertenece a una época
pasada. “Son machos” y con tal de seguir teniendo el control hasta amenazan a las
funcionarias que se atreven a ayudar a las mujeres. Para Paula esta situacién debe de
cambiar y solo se lograra cuando las mujeres se atrevan a romper el silencio.

Los hombres no lo entienden, los hombres aqui todavia estan en la era antepasada que la
mujer no vale. Una licenciada aqui dice que varias amenazas de muerte recibia por parte de
los sefiores, vea hasta a donde llegan los hombres que no les parece que alguien la oriente a
una para poder defenderse. Ahora si que yo estaba defendiendo el derecho de mis hijos y él
no queria cumplir con eso y entonces yo me animé a denunciarlo y sélo asi lo logré (Paula,
julio 2008).

55 CASO 5: LIBERTAD VIVIO VIOLENCIA PSICOLOGICA Y ECONOMICA.
DENUNCIO ABANDONO DE HOGAR Y BUSCA OBTENER UNA PENSION
ALIMENTICIA.

5.5.1 Trayectoria

Libertad tiene 29 afios, es separada y tiene dos hijos. Hizo una carrera que quedo trunca y
ahora trabaja en una microfinanciera como ejecutiva de créditos y por las noches vende
comida en un negocio familiar. Su historia la hace sentirse muy triste, no sélo la que vivio
en su matrimonio, sino también la historia de su vida. Relata que desde pequefa tuvo que
hacerse responsable de cuatro hermanos/as y de las labores del hogar, pues su madre
trabajaba.

Entonces ya en la primaria antes de ir a primer afio yo ya hacia el arroz antes de irme a la
escuela, lavaba trastes, dejaba arreglada la cocina. Mi mama se iba a vender, nosotros junto

143



con mi hermano teniamos que dejar todito arreglado, no nos podiamos tardar ni cinco
minutos porque ya oyes “Donde andas, qué estas haciendo”. Tercer afio, cuarto afio, quinto
afio y lo mismo diario, diario, diario (Libertad, enero 2009).

Cuando Libertad entr6 a la adolescencia vivio un suceso que no quiso que quedara
plasmado en este trabajo. Este hecho marco su vida y para ella fue muy dificil, tanto, que se
desencadenaron una serie de problemas en su familia. Cuando termind el bachillerato ella
decidié juntarse con quien ahora es Su ex esposo.

Saliendo del COBAO es tu ilusion estudiar una carrera y nada méas no te la dan porque ti no
puedes. Entonces yo pensé en la manera mas facil: “Me voy con mi novio, me voy y se
acabd el problema (Libertad, enero 2009).

Después de que se juntd con su novio, vivieron siempre con la familia de Libertad.
Esto trajo problemas en su matrimonio. Su ex esposo la maltrato psicolégicamente y
aunque no llego a los golpes, esta era una situacion insoportable para ella.

Me decia que no valia nada, que si lo dejaba me quitaba a mis hijos, a mi hija. Hijole, a mi
me martirizaba eso de que me quitara a mi hija. Y ahora digo “Amenazame, amenazame,
dime, dime lo que me vas a quitar”. “No nada”. Ves como cambi6 (Libertad, enero 2009).

Los problemas se centraron principalmente en que él no queria trabajar. A esta
situacion no le gustaba pero ella aguantaba, aunque siempre se cuestiond la actitud de su

esposo.

No le gustaba trabajar y yo sostenia la casa, en lo moral y en lo econémico. Los problemas
que siempre teniamos eran que yo le decia “Ayldame a lavar, ya que no estés trabajando,
ayUdame a lavar”. La basura le podia llegar hasta el cuello y él no barria, no movia un dedo;
“Por eso estas tu”. “No, soy tu esposa, no tu gata, una gata la puedes mandar a hacer todo lo
que quieras y con modo porque si no se va” (Libertad, enero 2009).

La situacion lleg6 a tal grado que él decidio dejarla con sus dos hijos, uno de los
cuales, el mas pequefio, se encontraba enfermo de las vias respiratorias. Llevaba toda la
carga economica, asi que su madre le dijo que debia de denunciar esta situacién para que el
ex esposo le diera dinero para que pudiera sostener a su familia. Asi que su mama la llevo
al Ministerio Publico para hacer su denuncia y ahi comenzo su camino por las instancias de
procuracion de justicia. Su trayecto no fue largo gracias a que Libertad sabia con quién
tenia que dirigirse.

Libertad se acerco a las autoridades estatales, que son el Ministerio Publico y el

Juzgado Mixto de Primera Instancia. Ella se dirigio primero al Ministerio Pablico junto con
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su madre quien la acompafid. Expuso su caso: su ex esposo la habia abandonado con sus
dos hijos y no le daba pension alimenticia. El agente le explico que entonces su demanda
era una penal por abandono de acreedores alimenticios y otra civil en donde se demandaba
una pension alimenticia. No obstante que considera que la atencion que le han dado las
autoridades a su caso ha sido buena, Libertad no deja de sefialar que en algin momento de
la demanda trataron de convencerla de no hacerla.

Me dijeron, “Mire sefiora que usted tiene que perdonarlo, pues déjelo que ande asi, ya no
pudo vivir con usted”. Que no me convenia demandarlo porque él como hombre podia
ganar...Ah! A j4, puede ganar porque ustedes lo van a ayudar, pero no, no, aqui se debe de
hacer como marca la ley, aqui él tiene que responder por sus hijos, él tiene que ver que sus
hijos almuercen, coman y cenen (Libertad, enero 2009).

Las autoridades le enviaron tres citatorios al ex esposo para que se presentara a
declarar, pero €l no hizo ningin caso, asi que se liberd una orden de aprehensién en su
contra. Libertad fue defendida por el agente del Ministerio Publico y su ex esposo por el
defensor de oficio, pero a la mitad del proceso cambiaron al defensor por lo que él tuvo que
contratar a una abogada.

Su ex esposo fue llamado ante el Juzgado Mixto de Primera Instancia en donde se le
hizo saber sobre la demanda que Libertad habia interpuesto en su contra. El negé todo lo
que ella habia declarado, incluso dijo que su segundo hijo no era de él, a lo que el juez le
dijo que si dudaba de su paternidad pagara una prueba de ADN para que probara la
paternidad del nifio. El ex esposo dijo que no porque no tenia dinero y que aceptaba que el
hijo era suyo. Después de hacerle saber sus derechos y obligaciones sobre su paternidad y
su matrimonio, principalmente sobre las obligaciones paternas de manutencion a los hijos
menores de edad, se lo llevaron a los separos.

En los separos lo tenian hasta que pago la fianza de $13 352 y esa fianza me la dio a mi
para poder salir de la carcel porque si no, no iba a salir. Entonces los licenciados dijeron
gue si, que estaba bien y que la pension se iba a poner de $1 200 cada mes y debia pagarla
los dias del 1 al 3. Nunca lo hace, siempre lo hace cada 10 de mes. Los licenciados me
dicen que meta un oficio pero no voy a estar mete y mete oficios. No, que la vaya a
depositar cuando quiera (Libertad, enero 2009).

Cuando fue el momento de pagar la fianza, la abogada de su ex marido quiso cobrar
el cheque por Libertad, tratando de hacer trampa en el juicio y que asi su cliente no perdiera

su dinero. Eventualmente Libertad tuvo que pedirle al juez que le subiera la pension
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alimenticia porque los gastos que tiene su hijo por su enfermedad son muy altos. También
le pidié que tramite el divorcio porque ella ya no quiere saber nada de su ex esposo, a no
ser por el dinero que le corresponde a su hija y a su hijo. Cuando el juez le dijo a su ex
esposo que iba a aumentarle la pensién, este respondid que a sus hijos los iba a mantener,
pero que a ella no.

El juez le dijo “Ah! No tienes dinero, pero tienes para mantener otra familia, t aqui le
pagas lo que se debe” y entonces si estuvo en el reclusorio. Fue un juez muy amable, dijo
esto: “Sabes qué Guillermo, que aqui, tus hijos almuerzan, comen y cenan, igual que ta y tu
obligacion es darles y a ti te vale madres si su mama trabaja o no trabaja”. “Es que ella anda
con otro” [contestd el ex esposo]. “Ah, anda con otro porque no te tiene a ti. Entonces ti no
tienes porque meterte en su vida si ella no se esta metiendo en tu vida, ta sigue la tuya 'y da
la pension y sin ningln problema'y a ti te vale madre, si ella se est4 cogiendo con veinte, yo
lo puedo ver pero a mi no me interesa, aqui lo Gnico que me importa es que tu le des de
comer a tus hijos” (Libertad, enero 2009).

Gracias a que el juez ha mostrado interés por hacerle justicia y a que ella no se ha
dejado convencer, Libertad no ha perdido la esperanza de poder divorciarse y de que le
aumenten el dinero de la pension alimenticia.

Su decision de acudir con las autoridades estatales fue acertada, ya que las
autoridades municipales tienen varias desventajas. Una es la posibilidad de la corrupcion y
que por los compadrazgos los casos no prosperen. Otra es que las autoridades municipales
solo duran tres afios y los casos no tienen seguimiento. La ultima es que los favores se
cobran con votos y esa es una situacion que a Libertad no le gusta.

No voy a ir con las autoridades del municipio porque ahi todos son unos corruptos, todos
son lo mismo, ahi porque eres mi compadre, porque eres mi comadre, sabes que te la paso y
se acabd. Mi problema esta en el juzgado [de Primera Instancia], no en el municipio, no en
una autoridad de tres afios, porque en tres afios mis compromisos se van al aire. Yo pedirle
favores a una autoridad no, nunca me ha gustado pedir favores... Te la cobran: “Vota por
mi, consigueme mas votos, préstame tu credencial” (Libertad, enero 2009).
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CUADRO 15. CASO 5. TRAYECTORIA DE LIBERTAD EN LAS INSTANCIAS DE
PROCURACION DE JUSTICIA

R )

Liberta
1. MINISTERIO
PUBLICO I:> 3. SE EXPIDE ORDEN
Y6 DE APREHESION

f:> JUZGADO
5. DEFENSORA DE OFICIO

EL CASO DE LIBERTAD PROSPERO EN EL
JUZGADO Y ELLA GANO SU DEMANDA

5.5.2 Obstaculos enfrentados
Libertad debid enfrentar algunos obstaculos para poder decidir denunciar. EIl principal fue

el miedo a las autoridades y el miedo al qué diran, porque como ella lo menciono, en “el
pueblo hasta lo que no comen les hace dafio”. También la falta de dinero que le impidio6
contratar un abogado, por lo que tuvo que ser defendida por un defensor de oficio.

Al igual que las otras mujeres, Libertad, tuvo miedo “al que diran”, ya que la gente
habla mal de las mujeres solas y méas de las separadas. Las principales criticas son que
seguramente ya tienen otra relacion o que dejaron al esposo porque le fueron infieles. Esta
situacion a ella le import6 en su momento, aunque ahora ya no le afecta.

Con respecto al dinero, Libertad sefiala que por carecer de él muchas veces las
mujeres no pueden denunciar. A ella las autoridades nunca le pidieron dinero para llevar a
acabo su denuncia. Si le hubieran dicho que tenia que pagar algo, ella se hubiera quejado a
Derechos Humanos, pues sabe perfectamente que estos son tramites gratuitos.

Y es que la sociedad en la que vivimos es muy corrupta, todo es a base de dinero y yo no
soy a base de dinero, soy a base de verdad. Los licenciados te sacan dinero, sacan y sacan y
no avanzan. Por eso me fui con un defensor de oficio. Es mejor, el defensor de oficio es
mas rapido que un licenciado que estd ganando por comision. Uno les esta pagando y te
dicen “Hoy quiero $5 000, mafiana $ 10 000” y después me quedo sin dinero (Libertad,
enero 2009).
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5.5.3 Apoyos recibidos
A pesar de que Libertad se enfrentd a los obstaculos anteriores, a diferencia de las otras

mujeres entrevistadas, pudo llevar a cabo sus demandas y llevarlas a término e incluso
seguir con ellas hasta sus ultimas consecuencias, es decir, hasta el divorcio y hasta lograr
una nueva pension alimenticia que le permita mantener a sus hijos. Es importante resaltar
que Libertad contaba con la informacién necesaria sobre cdmo llevar a cabo una denuncia,
con qué autoridades acudir y ademas, con redes familiares y de amigos que le permitieron
romper el silencio.

En primer lugar, Libertad tiene una carrera trunca en administracion de empresas, en
la cual llevo una clase de derecho y ahi aprendi6 que las mujeres tienen derechos y pueden
denunciar. En un principio como lo vimos, los mecanismos de poder que se conjugan en la
comunidad y en su situacion de violencia, no le permitieron denunciar a tiempo la violencia
gue vivio. Pero cuando ella finalmente decidié hacerlo, fue para no dar un paso atras y se
apoyd en todos sus conocimientos para defenderse tanto de los obstaculos que le pusieron
las autoridades en el juzgado, como de la violencia a la que habia sido sometida.

En segundo lugar, para Libertad fue importante que su madre la llevara al Ministerio
Publico a hacer su denuncia y saber que sus hermanos y hermanas la apoyaban y que
ademas contaba con una red de amigos que la apoyaron hasta las Gltimas consecuencias.
Esto le permitio contrarrestar la presion de los chismes que se gestaron en la comunidad y
sentirse segura sobre lo que estaba haciendo.

Mi mama me llevo a denunciar; mi mama fue la que inici6 la denuncia, yo nada mas firmé.
“Libertad tienes que denunciar por tus hijos”. Yo decia, “Dios mio no, no es posible” y le
decia a mi mam4, “Es que me da flojera”. “Vamos, nada mas firmas”. Mis hermanos,
decian “Hazlo por tus hijos, hazlo por ti, no te dejes”. Yo les agradezco mucho a mis
hermanas y hermanos que me hayan apoyado. (Libertad, enero 2009).

Estas muestras de afecto y de apoyo son fundamentales a la hora que las mujeres
deciden hacer sus denuncias, pues las redes sociales y la informacion con la que cuentan
para poderse defender, son elemento clave para que ellas se mantengan firmes en el proceso

de hacer valer sus derechos.
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5.5.4 Representaciones de género: “Libertad era otra, Libertad no era ésta que ahora
soy. Aquella Libertad era sumisa...”

El caso de Libertad es excepcional porque son muy pocas las mujeres que logran llevar
hasta una conclusién favorable sus casos. En su caso, no son ajenos al éxito el hecho de que
conociera sus derechos y que tenga una posicion privilegiada en la comunidad. La
informacidon con la que Libertad contaba y su nivel de escolaridad fueron aspectos
fundamentales para que fuera escuchada por las autoridades. Si bien las autoridades le
dijeron en un primer momento que su ex esposo ganaria el juicio por ser hombre y porque
tenia el poder y el dinero para ganarle, posteriormente tuvieron que cambiar de actitud, ante
la evidencia de que no podian amedrentarla y hacerla flaquear en su decision de que se le
hiciera justicia.

Libertad no se salvd del miedo y de los chismes, pero entendié que no debia dejar
que éstos la detuvieran. Asi Libertad es la Unica de las mujeres entrevistadas que se
posiciond de diferente forma, pues no duda de que hizo lo correcto y de que se siente feliz
de haber salido de su situacion de violencia. Este posicionamiento se puede apreciar en la
siguiente cita, en la que ella expresa la diferencia entre el antes y el después de lograr su
objetivo.

Libertad era otra, Libertad no era ésta. Aquella Libertad era sumisa, era la que le decian
“Esto esta bien, esto estd mal” y respondia “Bueno esta bien” y todo lo que decian, “Bueno
esta bien”. Ahorita puedo decir “Esto no me gusta y si no me gusta, bueno se acab6 y ya”.
Eso es lo que te lleva a ser una mujer mas decidida. Ahorita yo ya no estoy en esa época en
la que Libertad se dejaba. No, ahorita, si quiere consecuencias las tiene. Tienes muchas
libertades es algo bonito, porque aprendes a vivir tu sola. Si yo salgo, agarro las cosas de
mis hijos y sabes qué, vdmonos a salir. Y nos vamos a veces todo el dia, regresamos en la
tarde y pues nadie te estd controlando, nadie te dice “No puedes ir o si puedes ir o sabes
qué, tienes que estar a tales horas”. Mi ex esposo me dice “Libertad tu no eras asi”. Yo no
era asi, t me hiciste cambiar muchas cosas de las que yo estaba cerrada o a lo mejor no.
Me amenazas y yo te demando, me haces algo y te meto al bote. Efectivamente, yo no soy
la misma.
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CONCLUSIONES: EL LARGO CAMINO PARA ACCEDER A LA
JUSTICIA

a) Diferentes trayectorias/diferentes resultados: Las mujeres dentro de las instancias de
procuracion de justicia en el Municipio de Santa Catarina Juquila

El andlisis de los cinco casos muestra que el acceso a la justicia de las mujeres que viven
violencia en la cabecera municipal de Santa Catarina Juquila, depende de diversos factores.
La primera observacion que se desprende del material es que cada mujer sigui6 trayectorias
diferentes en las instancias de procuracion de justicia y esta situacion dependié de: 1) la
forma como las mujeres presentaron sus casos; 2) ante qué autoridad judicial los
presentaron; 3) qué buscaban ellas al presentar sus denuncias y 4) la informacion con la que
contaban al momento de exponer sus casos ante las autoridades encargadas de la
procuracion de justicia.

En cuatro de los cinco casos, las mujeres llegaron ante las diferentes instancias de
procuracion de justicia a denunciar violencia fisica o psicologica y terminaron denunciando
violencia econdmica, es decir, pensiones alimenticias y/o abandono del hogar. Sélo una de
ellas, Libertad, sabia perfectamente el objetivo de su denuncia: pedir una pension
alimenticia y denunciar a su ex esposo por abandono.

Las cinco mujeres estaban hartas de la violencia a la que se enfrentaban y querian
denunciarla; sin embargo, no sabian que para poder denunciar violencia fisica es necesario
comprobarla inmediatamente después de cometidos los hechos, a fin de acreditar las marcas
y golpes que dan cuenta de la agresion. Pero como vimos, no se atrevieron a denunciar en
el momento de ser agredidas, por lo que sus denuncias con respecto a la violencia fisica no
prosperaron. Al buscar otras alternativas encontraron que podian reclamar sus derechos
como esposas Y los derechos de sus hijos/as, por ese motivo, terminaron denunciando la
violencia economica a la que se enfrentaron despues del abandono o la desatencion de sus
eX esposos con respecto a su manutencion.

Otro hallazgo con respecto a las trayectorias es que el resultado de cada denuncia
tuvo que ver con las autoridades con las que acudieron las mujeres a resolver sus casos.

Cada instancia, como ya se analizd en el capitulo tres, tiene diferentes alcances con
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respecto a la procuracion de justicia. Las instancias municipales Unicamente son instancias
de conciliaciéon (aunque el Sindico tiene la capacidad de apresar por 48 horas a personas
que delinquen) y las instancias estatales son de ejecucion de sentencias de castigo, que
pueden desembocar en la carcel o en el resarcimiento monetario del dafio.

Teniendo en cuenta estas particularidades, los resultados alcanzados por estas cinco
mujeres dependieron en gran medida de estos factores. Es decir, cuando acudieron con una
autoridad municipal, sus casos Unicamente se pudieron conciliar o resolver de una manera
“no formal”, pero con un resultado que en la mayoria de los casos fue insuficiente, ya que
los ex esposos volvieron a reincidir en la violencia.

Por otro lado, cuando acudieron ante las autoridades estatales (el Ministerio Publico
y el Juez), se generaron tres situaciones con respecto a la denuncia de las mujeres. Una es
que, al igual que en el caso de las autoridades municipales, el MP y el Juez también
procedieron en primera instancia a la conciliacion, ain cuando estadn facultados para
castigar con la carcel y para imponer una reparacién de dafios mediante el pago. Cuando las
mujeres insistieron en hacer una denuncia formal a fin de lograr sus objetivos, tampoco
pudieron solucionar sus casos y algunos ex esposos reincidieron en la violencia.

Con respecto a qué buscan las mujeres al denunciar sus casos, los relatos de las
entrevistadas permiten apreciar que tres de ellas al principio sélo buscaban un escarmiento
para sus ahora ex esposos a fin de corregir sus conductas. Por ello estuvieron de acuerdo
con llevar adelante una conciliacion en las instancias municipales o estatales a las que
acudieron. Cuando sus ex esposos reincidieron en la violencia entonces fue cuando ellas
decidieron no solo buscar un escarmiento, sino también un castigo. Las otras dos
entrevistadas desde un principio buscaron un castigo para sus ex esposos.

Sierra (2004: 171) encuentra en un estudio hecho con mujeres nahuas de la Sierra
Norte de Puebla, un patrén similar al que se encontr6 en Santa Catarina Juquila: cuando las
mujeres acudian a ventilar sus casos en las diversas instancias de procuracion de justicia
generalmente “buscaban renegociar sus relaciones al interior de la unidad doméstica, poner
limites a la violencia del hombre, comprometerlo a que cumpla con sus responsabilidades
econdmicas ante la familia y lograr hasta un simple regafio como contrapeso a su

actuacion”. Pero en Juquila encontramos ademas que una parte de las mujeres esta
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dispuesta a ir mas alla con sus demandas: exigen el castigo a sus conyuges para prevenir la
reincidencia y buscan un arreglo para la separacion definitiva, en particular con respecto al
pago de las pensiones alimenticias para sus hijos menores de edad.

La informacion analizada sugiere que el grado de dificultad que tuvieron las
mujeres maltratadas para poner sus denuncias dependié en gran medida de la informacion
con la que contaban al momento de interponerla. Sélo una de las mujeres entrevistadas
contaba con informacion suficiente y adecuada sobre cual era la instancia a la que debia
acudir, mientras que las otras tuvieron que pasar por varias instancias, dieron muchas
“vueltas” y finalmente la mayoria no logrd resolver completamente su caso. Al no contar
con la informacion necesaria sobre qué ofrece cada una de las muchas instancias de
procuracion de justicia que existen, las mujeres no saben con precision a cual deben acudir,
lo que deben de decir y cuales son las pruebas que deben presentar para sustentar su
denuncia. Como hemos visto, las autoridades encargadas de procurar justicia no les dan a
las mujeres la informacidn necesaria y muchas veces hasta las mismas autoridades no
tienen la informacién completa para poder asesorar de la mejor manera a las mujeres que
viven violencia, como se observa en el caso de Emilia. De modo que varias de las
trayectorias seguidas por las mujeres fueron largas y engorrosas. Por el contrario, las

trayectorias mas directas fueron las que obtuvieron mejores resultados.

b) Los obstaculos a los que se enfrentan las mujeres juquilefias para denunciar la
violencia conyugal

¢Qué factores obstaculizan que las mujeres denuncien la violencia conyugal? Detecté dos
conjuntos de factores que operan como mecanismos de control en el nivel comunitario. El
primer conjunto incluye el miedo y el chisme, que encontramos antes, durante y después de
que las mujeres interpusieron su denuncia. El segundo conjunto se refiere a los mecanismos
informales de poder de los maridos, que operan mediante el soborno a las autoridades y los

compadrazgos.
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b.1) El miedo y los chismes: mecanismos de control que obstaculizan las denuncias de
las mujeres juquilefias
Diversas investigaciones sobre la procuracion de justicia han encontrado que el miedo y el

chisme son factores que intervienen de manera contundente en la toma de decisiones
cuando las mujeres viven cualquier tipo de violencia. Estos factores finalmente tienen que
ver con las representaciones culturales de género referidas a como se construyen la
feminidad y la masculinidad.

Escalante (2004: 72) en su investigacion sobre como se construyen subjetivamente
el miedo y la verglienza cuando las mujeres han vivido violencia sexual, encuentra que
dicha construccion tiene su origen en los valores culturales que se asimilan, conciente o
inconscientemente. En este sentido, cuando las mujeres son abusadas y/o atacadas, ya sea
fisica o psicolégicamente, desarrollan culpa y verglienza y finalmente, estos sentimientos
hacen que traten de limpiar su honor y el de su familia con el silencio y la aceptacion de su
vida de violencia. En otras palabras, prefieren aceptar su mandato de género, ser mujeres
sumisas, esposas que aguantan la violencia, que hablar y romper con su situacion,
ajustandose a las conductas socialmente esperadas y aceptadas por su grupo cultural. Estas
situaciones pueden verse muy claramente en los relatos de las mujeres entrevistadas. Todas
ellas en algun momento, antes o después de su denuncia, sintieron culpa, verglienza o
miedo, sentimientos que hicieron que se arrepintieran en su momento de su denuncia o de
hablar a los demaés de sus problemas, cuidando su honor y el de su familia.

Estos sentimientos se agravan cuando se acercan a las autoridades encargadas de la
procuracion de justicia, confiesan su situacion de violencia y el proceso es lento y
engorroso. Esta situacion hace que las mujeres se expongan a nuevas humillaciones por
parte de sus esposos agresores y ellas se sienten aun mas vulnerables de ser violentadas en
un futuro. Cuatro de las cinco entrevistadas mencionaron que les fue muy dificil denunciar
porgue tenian miedo de que si no se les hacia justicia la violencia fuera a incrementarse.

Quien vive a la sombra de la verglienza se siente basicamente deficiente como persona
indigno como ser humano no importa si los demas lo saben o no, pero como hay también
“vergiienza de la verglienza”, se tiende al aislamiento o a la huida para evitar que los deméas
se enteren, al mismo tiempo que se acepta un trato inaceptable porque el que vive en la
vergiienza se siente, en el fondo de su corazén merecedor de tal trato. Pienso que si se
profundiza en los tratos de las mujeres maltratadas por sus parejas, las que aceptan casas
“chicas”, insultos y otras vejaciones que parecen a todas luces insoportables, encontraremos
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nifias abusadas, jovenes educadas en la vergiienza de sus cuerpos y de su identidad desde el
seno familiar.®’

Esta situacion es muy evidente en el caso de Sandra, quien fue educada en la
sumision y para permanecer en su casa, hasta el extremo de que sus padres no le
permitieron ir a la escuela por ser mujer y solo tuvo un solo novio con el cual se caso. Ella
le permitié a su ex esposo tener varias mujeres, insultos y vejaciones, sin importarle su
dignidad, ni su respeto, porque el mensaje que recibié desde nifia fue que no lo merecia y
que asi debia de ser. A diferencia de las otras cuatro mujeres, quienes a pesar de haber
desarrollado un sentimiento de verglienza y miedo con respecto a la violencia, a la primera
infidelidad de sus ex esposos decidieron denunciar, Sandra, tuvo un proceso mas largo de
aceptacion de su situacion.

La cuestion del miedo se puede ligar con la del chisme. Escalante (2004) encuentra
que la culpa, la verglienza y el miedo toman forma a través de la ridiculizacion o la
exhibicion de la inadecuacion de un individuo sobre su mala accion. En este sentido, en
esta investigacion he hablando de la denuncia de las mujeres que viven violencia conyugal
como una forma de trasgresion de los mandatos de género de sumisién y aceptacion de la
violencia por parte del esposo. Al poner en evidencia su descontento con estos mandatos y
romper con su deber ser, se convierten en proveedoras que ocupan el lugar del marido
porque se mantienen a si mismas y a sus hijos, reclaman sus derechos y no se callan. Esto
las expone a los chismes de la comunidad, que las catalogan como mujeres “faciles” o
malas mujeres.

Con respecto a lo anterior, llama la atencion que las cinco entrevistadas, al narrar
sus casos de violencia plantearon que los chismes fueron un impedimento para que ellas
tomaran la determinacién de denunciar sus casos. Y no es para menos, ya que al denunciar
sus problemas familiares se ventilaron publicamente y esto puso en entredicho su buen
nombre y el honor de sus familiares.

Véazquez (2008), en su estudio acerca del chisme y la violencia de género sefala

varias formas en que éste opera: 1) el chisme como agresion social o relacional; 2) el temor

%7 Escalante Gonzalbo, Ma. De la Paloma (2004). El miedo a la violacion: elementos de la cultura urbana
dominante en el Distrito federal, México, (Tesis de doctorado) Pp.76.
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al chisme; 3) el chisme como factor contra el empoderamiento; 4) el chisme como
justificante de la violencia de género. En los casos que analizo en este capitulo, se puede
ver que el chisme es una fuerza que actla de estas cuatro maneras, como poderoso
mecanismo de control sobre las mujeres que viven y denuncian violencia conyugal.

En los cinco casos se pudo notar que el miedo a los chismes fue un factor central en
la toma de decisiones de estas cinco mujeres. Esto tuvo que ver, como lo menciona
Véazquez (2008), con que el chisme puede operar como “herramienta muy efectiva para
mantener un orden sexual”. En este sentido, las cinco mujeres entrevistadas, asi como otras
mas de las que supe que vivian violencia pero no habian denunciado, eran tachadas por la
comunidad como “mujeres faciles”, con una sexualidad laxa, a las cuales se les culpaba de
tener varios amantes, motivo por el cual el esposo las habia abandonado. Por el contrario, la
realidad es que los esposos fueron los infieles, a pesar de que su comportamiento no fue
cuestionado por la comunidad pues esta conducta se asocia con la virilidad de los hombres,
que es valorada positivamente. En este mismo sentido, Vallejo (2004) encontré en un
estudio hecho en Cuetzalan, Puebla, un caso sobre infidelidad por parte de ambos
miembros de la pareja, en el que las pruebas de la infidelidad de la mujer justificaron la
violencia que el marido ejercia contra ella, mientras la infidelidad de él pasé como un
hecho irrelevante.

Al igual que lo encontrado en un estudio realizado en Grecia (Vazquez, 2008) en
Juquila las mujeres golpeadas tardan en buscar ayuda por el temor a que su vida privada se
lleve al &mbito publico y que se convierta en chisme. No sdlo se expusieron a los chismes
de sus vecinos o vecinas, sino que también a los de familiares y supuestos amigos/as.
Cuando se atreven a presentar sus casos ante las autoridades encargadas de la procuracion
de justicia y no logran que se les haga justicia, la exposicion al chisme las deja en una
situacion de mayor vulnerabilidad. Es por ello que podemos considerar a los chismes
efectivamente como un instrumento de contraempoderamiento de las mujeres, ya que estos
minan la agencia de éstas y las lleva a que tengan miedo de la autonomia, la independencia

y el control de su vida.
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b.2) Mecanismos informales de ejercicio de poder
En afios recientes la preocupacion de las investigaciones que giran entorno a las

instituciones han dado nueva luz al plantearse la pregunta de como se crean y mantienen
mecanismos e instituciones informales que afectan la estabilidad y la calidad de la
democracia. North y O’Donell (2006) han argumentado que los mecanismos informales
tienen un papel fundamental en la estabilidad de las estructuras institucionales,
principalmente a través de “las reglas del juego”. Helmke y Levitsky (2006) definen a las
instituciones informales como “reglas socialmente compartidas, usualmente no escritas, que
son creadas, comunicadas y reforzadas fuera de los canales oficialmente sancionados”. Por
su parte, las instituciones formales operan mediante “reglas y procedimientos que son
creados, comunicados y reforzados a traves de canales que han sido aceptados como
oficiales”.®® Por otro lado, como lo menciona Van Cott (2006), en muchas comunidades en
donde se ha encontrado que estan operando reglas informales o formales, en algunos casos,
estas se adaptan a la conveniencia del grupo. Es decir, pueden tomar reglas o normas de lo
formal y adaptarlas a las informales o viceversa.

Estos conceptos son importantes para el presente analisis en relacion con las formas
en que los varones utilizan mecanismos informales para defender sus intereses ante la
justicia, en detrimento de las mujeres que denuncian la violencia conyugal. En los casos
analizados, estos mecanismos consisten en el soborno como una practica comun en el
sistema de procuracion de justicia. Esta practica se hace visible cuando las autoridades del
DIF Municipal, deciden llevar los casos a la Fiscalia de Puerto Escondido, Oaxaca, para
que la denuncia no se preste a sobornos con el agente del Ministerio Pablico; como lo
vimos en dos de los casos. También observamos en tres casos que los “compadrazgos” y las
relaciones de amistad de los maridos con las autoridades tuvieron un impacto significativo
a favor de ellos.

Todos estos factores conjugados hicieron que las condiciones para el acceso de las
mujeres a la justicia fueran complejas y dificiles. Sin duda a esto se debe que muchas

mujeres prefieran no denunciar o no dar seguimiento a sus denuncias, dejando sus casos

% Helmke, Gretchen; Steven, Levitsky (2006), Informal institutions and democracy: lessons from Latin
America, Jhon Hopkins University Press, Pp. 1y 5.
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inconclusos. No ocurrio asi en los cinco casos analizados y aqui entra un factor
fundamental, que les permitié no desfallecer ante las adversidades: las redes con las que

contaron para poder lidiar con todos los obstaculos con los que se toparon.

¢) Los apoyos, factor fundamental para el acceso de las mujeres a la justicia
A diferencia de otros estudios sobre género y antropologia juridica®® en los que los

principales apoyos que reciben las mujeres denunciantes provienen de organizaciones de la
sociedad civil, en el municipio de Santa Catarina Juquila encontré que al no existir este tipo
de organizaciones, fue fundamental el apoyo de amigos/as, conocidos y familiares. Este
capital social de las entrevistadas es el que les permitié soportar los tramites engorrosos, los
chismes gestados en la comunidad e incluso vencer el miedo para enfrentarse a sus ex
esposos. El apoyo incluso fue economico y esto fue muy importante para que las
denunciantes pudieran sobrellevar el tiempo que durd su demanda, como fue en el caso de
Sandra.

De esta evidencia se desprende la necesidad de que existan organizaciones de la
sociedad civil que den apoyo a las mujeres que viven violencia. Los estudios de Sierra
(2004) y Vallejo (2004) avalan esta afirmacion, al mostrar el valor que para las mujeres
cuetzaltecas tiene el apoyo de organizaciones como Cadem Yy Maseualsiuamej
Mosenyochicauanij, las asesorias de las radios comunitarias indigenas, asi como los talleres
sobre violencia de género, para que logren vencer los obstaculos que se le imponen al
momento de interponer una denuncia ante los juzgados. Asimismo, Guadarrama (2008)
encontrd en un estudio hecho sobre insercién laboral de las mujeres, que cuando éstas se
encuentran en desventajas sustanciales, se apoyan en las redes que han generado, ya sea en
los lugares de trabajo o en sus comunidades, para posicionarse de manera diferente ante las
circunstancias que minan su poder de decision y accidon. Aungue en Santa Catarina Juquila
no existen organizaciones como las que mencionan Vallejo y Sierra, las mujeres
denunciantes logran transformar su miedo e interponer una denuncia gracias a sus redes de

amistades y familiares.

% Ver Sierra (2004); Vallejo (2004), Martinez y Mejia (1997).
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d) Representaciones de género: Diferentes posiciones, mismas coordenadas
Uno de los objetivos de este trabajo se centrd6 en encontrar y hacer visibles las

representaciones de género presentes en las diferentes instancias de procuracion de justicia
cuando las mujeres acuden a denunciar algun tipo de violencia. Para lograrlo se propuso
centrar la atencion en cuatro aspectos de las representaciones de género: a) la division
sexual del trabajo, b) la division publico-privado, c) los derechos y obligaciones de
hombres y mujeres considerados “legitimos” y d) el uso de la violencia conyugal cuando se
trasgrede el orden de género establecido. Cabe aclarar que estos cuatro aspectos no se dan
de forma aislada ni son excluyentes unos de otros, sino que operan de manera
interrelacionada.

En este sentido, lo que pude encontrar en los relatos de las entrevistadas, fue que las
mujeres se siguen significando en el ambito privado, en el hogar. Son ellas las que deben de
estar encargadas de las labores domésticas y al cuidado de los hijos e hijas. Es decir, la
representacion de género que sigue operando como legitima es la de Mujer = Ama de casa.
Por otro lado, el hombre se sigue significando en el ambito publico. Es él quien debe de
llevar el sustento al hogar y cuidar de su familia. La representacion que sigue siendo
legitima, es la del hombre proveedor. Lo anterior nos remite a que la division sexual del
trabajo opera como una forma legitima del orden de género establecido, vinculada a la
representacion de los derechos y obligaciones de hombres y mujeres al momento de
formalizar su relacion, e implicita en el contrato conyugal.

Un aspecto importante que se encontrd es que cuando el contrato conyugal llega a
transgredirse suelen suceder dos cosas: los esposos recurren al uso de la violencia como
correctivo y las mujeres buscan renegociar el contrato conyugal. En el primer caso, las
cinco mujeres entrevistadas tuvieron que enfrentarse a la violencia fisica o psicologica de
sus conyuges cuando rompieron con el mandato de género al salir a trabajar, por no hacerle
la comida al esposo, no lavarle la ropa, no cuidar a sus hijos e hijas, o por tener amigos. Por
su parte, las mujeres acudieron a denunciar ante diferentes instancias de procuracion de
justicia cuando los esposos no cumplieron con su papel de proveedores y las abandonaron

con sus hijos y/o hijas sin hacerse cargo de sus obligaciones econémicas.
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Lo interesante a destacar es que en un inicio las mujeres entrevistadas no
denunciaron la violencia fisica a la que fueron sometidas y esto probablemente tuvo que ver
con la representacion ain vigente en la actualidad de que el esposo tiene el derecho a usar
la violencia como “correctivo” cuando considera que la esposa no cumplié con sus
obligaciones. Casi todas pensaban que debian tolerar los golpes o insultos de sus esposos,
ya que la representacion compartida en la comunidad es que la “buena esposa” debe
aguantar los golpes e insultos y las relaciones extramaritales de su esposo.

También es importante destacar que el andlisis de cincuenta actas conciliatorias y
sentencias revisadas en las distintas instancias, mostrd que se renegociaron las obligaciones
y los derechos dentro del matrimonio. Sin embargo, ninguna de las cinco entrevistadas se
acercO a las instancias de procuracion de justicia con el propdsito de renegociar las
condiciones del contrato matrimonial, sino que por el contrario, todas se acercaron con el
objetivo de terminar con la situacion de violencia y maltrato en su vida mediante la
separacion legal definitiva de sus maridos.

En este sentido, se puede ver que aunque el orden de género establecido pone sus
limites a través de las representaciones que forman parte de la ideologia de género, las
mujeres pueden desarrollar un poder de agencia a través de la iniciativa que toman “para
tratar de modificar las condiciones que les resultan opresivas e intolerables”, denunciando
su situacion ante las autoridades (Gonzalez y Mojarro, en prensa). Las mujeres
entrevistadas se fueron haciendo conscientes de su situacion de subordinacion dentro de su
matrimonio y llegaron a visualizar su posicion de sumision, lo que las llevo a tratar de
cambiarla a través de diferentes medios: trabajando, denunciando y buscando el apoyo de
sus redes familiares y de amistades.

En el proceso de procuracion de justicia las mujeres entrevistadas lograron
posicionarse de una nueva forma en el orden de género y en la actualidad se conciben como
mujeres diferentes de las que eran inicialmente. Se puede decir que a través de la creacion
de nuevos discursos construidos a traves de sus experiencias, las mujeres juquilefias se
posicionan como mujeres transgresoras que de diversas maneras lograron romper con su
situacion de violencia y sumisién. En su discurso podemos ver que el lenguaje actta en el

plano constitutivo de las relaciones sociales pues “articula posiciones de poder, historia,
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significaciones, imaginarios e instituciones, entre otros aspectos de lo social”.” En efecto,
desde su nueva experiencia y perspectiva, las mujeres consideran que tienen los mismos
derechos y obligaciones que sus cényuges. No obstante, al mismo tiempo se siguen
asumiendo como madres responsables de la integridad de sus hijos/as. Pienso que resulta de
vital importancia que las mujeres logren acceder a la justicia y que ésta les de solucién a
sus casos, ya que esta investigacion encontro que el recurso a las autoridades llevo a que las
mujeres elaboraran nuevos discursos sobre las representaciones de género y por ende a que

se posicionaran como sujetos diferentes.

e) El derecho de las mujeres a vivir una vida libre de violencia
En afios recientes la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU) ha reconocido que la

violencia contra las mujeres no sélo es un problema de salud publica sino que también debe
de ser concebida como un problema de respeto a los derechos humanos, ya que ademas de
crear dafios fisicos, psicologicos y emocionales, degrada su calidad de vida y sus
posibilidades de un ejercicio pleno de sus derechos a decidir y a participar en todos los
aspectos de la vida de sus comunidades. En la 11 Conferencia Mundial sobre Derechos
Humanos, realizada en 1993 en Viena, se considerd a la violencia contra las mujeres como
una grave violacion a los Derechos Humanos.”* Sin embargo, no fue hasta la Convencion
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, conocida
como “Convencién de Belem do Pard”, en donde se conceptualizo la violencia contra las
mujeres y se establecieron las bases juridicas para desarrollar legislaciones, acciones y
politicas publicas en la materia.”> México ratific esta convencién en el afio de 1996,
comprometiéndose a crear todos los dispositivos juridicos vinculantes para erradicar la
violencia contra las mujeres. Uno de los componentes que logran garantizar la igualdad de
oportunidades y la equidad para que las mujeres no vivan violencia es “garantizar la

justicia y eliminar la impunidad”.

" parrini, Rodrigo (2007). “Introduccién”. En: Pandpticos y laberintos. Subjetivacion, deseo y corporalidad
en una carcel de hombres, E Colegio de México, México, pag. 23.

™" INMUJERES (Instituto Nacional de las Mujeres) (2008). “Violencia contra las mujeres: Un obstaculo
critico para la igualdad de género.” En: Guia Metodoldgica para la Sensibilizacién en Género: Una
Herramienta Didactica para la Capacitacion en la Administracion Publica, México, Vol. 4, Péag. 16.

2 INMUJERES (2008). VVol. 4, P4g. 28.
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En este sentido, el 1° de febrero de 2007, fue publicada en el Diario Oficial de la
Federacion la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, que
sirve como marco legal para los estados y municipios y que tiene por objeto:

Establecer la coordinacion entre la Federacion, las entidades federativas, el Distrito Federal
y los municipios para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres, asi
como los principios y modalidades para garantizar su acceso a una vida libre de violencia
que favorezca su desarrollo y bienestar conforme a los principios de igualdad y de no
discriminacion, asi como para garantizar la democracia, el desarrollo integral y sustentable
que fortalezca la soberania y el régimen democréatico establecidos en la Constitucion
Politica de los Estado Unidos Mexicanos (D. O. F. 20/1/2009)."

En esta ley se les exhorta a los estados miembros de la Federacidn que instrumenten
politicas publicas acordes a las federales, para garantizar que las mujeres accedan una vida
libre de violencia. Sin embargo, el Estado de Oaxaca junto con el de Guanajuato, hasta
ahora no han podido aprobar una ley que se alinee a la federal. En este sentido, el estado de
Oaxaca tiene un rezago que, finalmente, afecta el acceso a la justicia de las mujeres que
viven violencia, violando asi sus derechos humanos. Aunque sus cédigos civil y penal
contienen articulos™ en los que se habla de violencia intrafamiliar y delitos contra la
familia respectivamente, no se hace ninguna mencion especifica a los casos de violencia
contra las mujeres. Estas omisiones hacen que cuando las mujeres se acercan a las

instancias de procuracion de justicia, éstas no definen como delito los diferentes tipos de

™ Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia. Titulo Primero. Capitulo I.
Disposiciones Generales. Pag. 5

4 Codigo Civil para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca: Capitulo 11l Del contrato de matrimonio con
relaciéon a los bienes, Articulos 184. Pension Alimenticia: Articulo 335. Titulo Sexto. Capitulo IlI
Violencia Intrafamiliar: Articulo 336 Bis A y 336 Bis B. Oaxaca (2009) Cédigo Civil para el Estado de
Oaxaca. Legislacion Local en la pagina del Instituto de Investigaciones Juridicas de la Universidad
Nacional Auténoma de Meéxico, URL:
http//:info4.juridicas.unam.mx/adprojus/leg/21/715/default.ntm?s=consultado en julio de 2009.

Codigo Penal para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca: Capitulo VII Abandono de personas: Articulo 318,
319, 320. Titulo vigésimo segundo. Delitos contra la familia. Capitulo Unico. Violencia Intrafamiliar:
Articulos 404, 405 y 406. Titulo decimosexto. Delitos contra la vida y la integridad corporal. Capitulo |
Lesiones: Articulo 271, 272. Oaxaca (2009). Codigo Penal para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca
Legislacién Local en la pagina del Instituto de Investigaciones Juridicas de la Universidad Nacional
Auténoma de México, URL: http//:info4.juridicas.unam.mx/adprojus/leg/21/720/
default.htm?s=consultado en julio de 2009.
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violencia,” de modo que en la mayor parte de los casos las acciones de las autoridades no
alcanzan a cubrir las expectativas de las mujeres. Con lo anterior no estoy afirmando que no
existan mecanismos juridicos que respaldan los derechos de las mujeres; lo que afirmo es
gue estos mecanismos resultan ineficientes o de corto alcance cuando se trata de la atencion
a la violencia contra las mujeres. Ademas, si a esta situacion se le suma la falta de
informacidn que tienen las mujeres sobre sus derechos, el acceso a la justicia resulta ser
s6lo una demanda sin accién juridica.

Estas omisiones y la falta de una atencién oportuna y eficaz fueron registradas por el
presente trabajo de investigacion, a través del cual constate que las mujeres que se
acercaron a dirimir sus conflictos conyugales enfrentaron una serie de problemas al
momento de plantear sus casos ante las autoridades competentes. Pues si bien un problema
constante es la falta de informacion de las propias mujeres, ellas mencionaron que en
algunos casos las autoridades les negaron su derecho al debido proceso. Esta situacion
podria cambiarse si se impulsara una ley estatal que se inscriba en la Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia. Pondré unos ejemplos para que se
pueda aclarar de qué forma podria ayudar una legislaciobn que tome en cuenta las
especificidades de la violencia contra las mujeres.

En los cinco casos que analice en el capitulo 5, encontré que las instancias
encargadas de la procuracion de justicia en Santa Catarina Juquila estan inclinadas a la
conciliacion, principalmente cuando se tratan de delitos “no graves” como la violencia
psicoldgica, que es aquella en la que no existen golpes o lesiones, e incluso cuando las
lesiones o los golpes “no son graves” porque no ponen en riesgo la vida. La reconciliacion
en estos casos trae consigo el peligro de que los cdnyuges reincidan en la violencia, como
verificamos que ocurrid en tres de los casos estudiados. En este sentido, La Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, menciona en el articulo 8 que se
debe “de garantizar a las mujeres su seguridad y el ejercicio pleno de sus derechos
humanos” y para ello se deben de tomar en cuenta algunas consideraciones, entre ellas

“evitar procedimientos de mediacion o conciliacion, por ser inviables en una relacion de

™ Violencia fisica, Violencia Patrimonial, Violencia Econdmica, Violencia sexual, Violencia laboral y
docente, Violencia institucional, Violencia Feminicida y de la Alerta de Violencia de Género contra las
Mujeres
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sometimiento entre el Agresor y la Victima”. Ademas que “se debe de favorecer la
separacion y alejamiento del Agresor con respecto a la Victima”.

Otro ejemplo muy claro es que las cinco mujeres entrevistadas vivieron violencia
fisica que nunca pudieron denunciar, aunada a otros tipos de violencia como la econémica
y la psicoldgica y a pesar de todo esto cuatro de las cinco mujeres no han podido entablar
una demanda de divorcio porque la violencia vivida no es una causal para hacerlo. En este
sentido, La Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia en el
articulo 9 menciona que “se debe de considerar que la violencia familiar es una causal de
divorcio, de pérdida de la patria potestad y de restriccion para el régimen de visitas, asi
como impedimento para la guarda y custodia de nifias y nifios.

Esta ley permite tipificar como delito todas las diversas formas de violencia contra
las mujeres, obliga a dar atencion oportuna y expedita a las mujeres que se acerquen a
denunciar, y establece que se deben crear servicios de atencidn psicoldgica tanto a la
Victima como al Agresor, punto importante para erradicar la violencia de género. Ademas,
incluye la capacitacion constante a todos los funcionarios que forman parte de la
procuracion de justicia para sensibilizarlos con respecto a la violencia contra las mujeres y
de género.

No tener una ley que busque erradicar la violencia contra las mujeres a través de la
creacion de mecanismos juridicos que orienten al disfrute pleno de las garantias y derechos
individuales, atenta contra los derechos humanos de las mujeres, ya que se les niega el
derecho al debido proceso y no se les garantiza una ciudadania plena, que proteja su

dignidad y el respeto que se les debe.
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